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(Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. janudra 2006,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania rozhodnutia Rady 2004/904/ES tykajiice sa
opravnenosti vydavkov v rdmci opatreni spolufinancovanych Eurépskym fondom pre utecencov,
implementovanych v ¢lenskych $titoch

[ozndmené pod ¢islom K(2006) 51/1]

(Len ¢esky, holandsky, anglicky, esténsky, finsky, francazsky, nemecky, grécky, madarsky, taliansky, $védsky,
lotyssky, litovsky, polsky, portugalsky, slovensky, slovinsky a $panielsky text je autenticky)

(2006/399/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2004/904/ES z 2. decembra
2004 o zriadeni Eurépskeho fondu pre uteencov na obdobie
2005-2010 (') a najmd na jeho ¢lanok 21 ods. 3,

po porade s vyborom ustanovenym ¢lankom 11 ods. 3 rozhod-
nutia 2004/904/ES,

kedze:

(1) S cielom zabezpecit G¢innti implementiciu Eurépskeho
fondu pre ute¢encov v ¢lenskych $tatoch a v stilade s prin-
cipmi riadneho finanéného hospoddrenia by sa mal prijat
stibor spolo¢nych pravidiel tykajici sa opravnenosti vydav-
kov fondu.

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 3 Protokolu o pozicii Spojeného kré-
Tovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurépskej
Gnii a Zmluve o zalozen{ Eurdpskeho spoloéenstva, Spo-
jené krélovstvo sa zicastiiuje na rozhodnuti 2004/904/ES
a v dosledku toho aj na tomto rozhodnuti.

(3)  Vsiilade s ¢ldnkom 3 Protokolu o pozicii Spojeného kré-
lovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurépskej
Ginii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, Irsko
sa zdCastiiuje na rozhodnuti 2004/904/ES a v dosledku
toho aj na tomto rozhodnuti.

(1) U.v.EUL 381, 28.12.2004, 5. 52.

(4)  Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o pozicii Danska pri-
lozeného k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva sa Dansko nezicastiiuje prijatia
tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodlicha jeho
vykondvaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje na spolufinancovanie opatreni sta-
novenych v ¢lankoch 5, 6 a 7 rozhodnutia 2004/904/ES, ktoré
riadia ¢lenské staty.

Cldnok 2

Na tcely tohto rozhodnutia:

1. ,Projekt“ znamend osobitné, praktické prostriedky, ktoré pri-
jemcovia grantov pouZiji na uskuto¢novanie vetkych ope-
racii alebo casti operdcie. Kazdy projekt bude podrobne
vymedzeny, bude obsahovat tdaje o trvani, rozpocte, cie-
loch, pridelenych zamestnancoch a bude ho realizovat kon-
krétna pravnickd osoba alebo skupina pravnickych osob.

2. ,Prijemcovia“ znamenaji pravnické osoby (ako si MVO,
federdlne, vnatrostatne, regiondlne alebo miestne organy, iné
neziskové organizdcie, sikromnopravne alebo verejnopravne
spolo¢nosti, medzindrodné organizdcie) zodpovedajice
za realizdciu projektov.
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Cldnok 3

1. Pravidld stanovené v prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu sa
uplatiiujii na urenie opravnenosti vydavkov na opatrenia finan-
cované v ramci roénych programov uvedenych v ¢lanku 16 roz-
hodnutia 2004/904/ES.

2. Clenské stity mozu uplatiovat vnitrostitne pravidld tyka-
jlce sa opravnenosti, ktoré st podrobnejsie nez pravidld uvedené
v tomto rozhodnuti.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému krélovstvu, Ceskej repub-
like, Spolkovej republike Nemecko, Estonskej republike, Helén-
skej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike,

[rsku, Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej repub-
like, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,
Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralov-
stvu, Rakiiskej republike, Polskej republike, Portugalskej repub-
like, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej republike,
Svédskemu krélovstvu a Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie
a Severného Irska.

V Bruseli 20. janudra 2006.

Za Komisiu
Franco FRATTINI

podpredseda Komisie
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PRILOHA

OPRAVNENOST VYDAVKOV V RAMCI EUROPSKEHO FONDU PRE UTECENCOV (2005-2010)

1. VSEOBECNE PRAVIDLA

Pravidlo ¢&. 1

Naklady musia byt priamo spojené s cielmi opisanymi v ¢linku 1 rozhodnutia Rady 2004/904/ES

Pravidlo ¢. 2

Naklady musia stvisiet s projektami v oblastiach opisanych v ¢lankoch 4 az 7 rozhodnutia Rady 2004/904/ES

Pravidlo & 3

Néklady musia stvisiet s projektami uskuto¢fiovanymi v prospech cielovych skupin vymedzenych v ¢ldnku 3 rozhodnutia
Rady 2004/904/ES.

Pravidlo ¢. 4

Néklady musia byt nevyhnutné na uskuto¢nenie projektov v rdmci viacro¢nych a ro¢nych programov schvélenych Komisiou.

Pravidlo ¢. 5

Néklady musia byt primerané a musia zodpovedat zdsaddm riadneho finan¢ného hospodarenia, najmd pokial ide o pomer
kvality a ceny a efektivnost ndkladov (t. j. ndklady na persondl stvisiace s riadenim projektu a jeho realizdciou musia byt
zodpovedat velkosti projektu atd.). Néklady sa povazuji za opravnené vydavky bud v celom rozsahu alebo len ¢iastocne
podla toho, ¢i vznikli v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne v ramci projektu.

Pravidlo &. 6

Naéklady sa musia skuto¢ne vynalozit, musia Zodpovedat platbdm, ktoré vykonal prijemca, musia byt zaznamenané v tc¢tov-
nych zdznamoch alebo danovych dokladoch prijemcu, musia byt zistitelné a overitelné.

Plati pravidlo, Ze platby vykonané kone¢nymi prijemcami sa dokladujii potvrdenymi faktirami. Ak uvedené pravidlo nie je
mozné dodrzat, platby sa dokladuji tictovnymi alebo podpornymi dokladmi rovnakej preukaznej hodnoty.

1. Vydavky savisiace s projektami uvedenymi v ¢lankoch 5 a 6 rozhodnutia Rady 2004/904/ES musia vznikndt na tzem{
¢lenského $tatu. Vydavky stvisiace s projektami uvedenymi v ¢ldnku 7 rozhodnutia Rady 2004/904/ES mozu vznikit
na tizemi lenského stdtu a v krajine alebo regiéne povodu alebo predchddzajiceho obvyklého pobytu.

2. Prekazdy projekt, podporné doklady (potvrdené faktary, prijmové doklady, iné dokazy o platbe alebo tG¢tovné doklady
rovnakej preukaznej hodnoty) prijemca zaznamend, ocisluje a uchovd, ak je to mozné, na jednom osobitnom mieste,
prevazne v centrale prijemcu, po dobu piatich rokov od kone¢ného ddtumu projektu pre pripad, Ze by bolo potrebné
ich overit. Komisia si vyhradzuje pravo kedykolvek si vyziadat na overenie akékolvek faktiry alebo podporné doklady
pre vydavky savisiace s projektmi. Ak prjimatel neméze predlozit takéto faktiiry alebo podporné doklady, vydavky
s nimi stivisiace nebudii oprdvnené na spolufinancovanie.

Prijemcovia musia v pripade projektu pouzivat oddeleny tictovny systém alebo primerané kédové oznacenie ictov pre vietky
transakcie, ktoré s projektom stvisia.
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Pravidlo ¢. 7

Projekty podporované z prostriedkov fondu st spolufinancované z verejnych alebo stkromnych zdrojov a nie s oprav-
nené na financovanie z inych zdrojov rozpoctu Spolocenstva. Prijmy projektu pozostdvaju z financnych prispevkov poskyt-
nutych na projekt z fondu, verejnych alebo sukromnych zdrojov vritane vlastného prispevku prijemcu, ako aj z prijmov
vytvorenych projektom.

Na dcely tohto pravidla sa ,prijmami“ rozumeji prijmy ziskané z projektu pocas obdobia spolufinancovania fondom, a to
prijmy z predaja, prendjmu, sluzieb, zdpisného alebo iné rovnocenné prijmy vrdtane tiroku vznikutého z platieb v rdmci
predbezného finacovania projektu zo strany Spolocenstva.

Projekty podporované fondom nesmd prindsat zisk. Ak na konci projektu, zdroje prijmov vratane uvedenych prijmov, pre-
vysia vysku vydavkov, acast Eurépskeho fondu pre utecencov na projekte bude zodpovedajico znizend.

Vsetky zdroje prijmov z projektu sa musia zaznamenat v G¢tovnych zdznamoch prijemcu alebo danovych dokladoch
a musia byt zistitelné a overitelné.

2. KATEGORIE OPRAVNENYCH NAKLADOV (V RAMCI PROJEKTU)

2.1. Opravnené priame ndklady

Opravnené priame ndklady na projekt st naklady, ktoré je mozné zistit, so zretelom na vieobecné podmienky opravnenosti
uvedené v ¢asti I, ako osobitné ndklady priamo spojené s uskutoc¢iovanim projektu, a ktoré sa preto moézu priamo tctovat
v stvislosti s projektom. Oprdvnené st najma tieto priame ndklady.

Pravidlo &. 8

Néklady na zamestnancov

Naklady na zamestnancov pridelené na projekt, ktoré zodpovedaji redlnym mzddm plus ndkladom socidlneho zabezpece-
nia a ostatnym nékladom stivisiacim s odmenovanim, s opravnené vydavky. Néklady na zamestnancov nesmt prekrocit
mzdy a ostatné platby, ktoré obvykle prijemcovi vznikajd, a ani najaspornejsie sadzby na prislusnom trhu. Odvody, dane
alebo poplatky (najméd priame dane a prispevky socidlneho zabezpecenia zo mzdy) vyplyvajiice z projektov spolufinanco-
vanych Eurépskym fondom pre ute¢encov predstavuji oprdvnené ndklady iba vtedy, ked ich zndsa prijemca podpory.

Néklady na zamestnancov verejnej spravy s oprdvnené iba v pripade ¢innosti, ktoré nie s sii¢astou ich obvyklej pracovnej
ndplne a v pripade dloh, ktoré st $pecificky spojené s realizaciou projektu, a to za tychto podmienok:

a)  Stdtni zamestnanci alebo ini zamestnanci verejnej spravy ktorf sd, na zdklade riadne dolozeného rozhodnutia prislus-
ného orgdnu, docasne povereni realizdciou projektu;

b) ostatni zamestnanci zamestnani vyhradne na ucely realizdcie projektu.

Pravidlo & 9

Cestovné ndklady a ndklady na pobyt

Cestovné ndklady st oprévnené na zdklade skuto¢ne vzniknutych nékladov.

Sadzby nahrad by mali vychddzat z cenovo najvyhodnejsicho sposobu verejnej dopravy a leteckd dopravu je mozné povolit
spravidla iba v pripade ciest dlhsich nez 800 km (cesta tam a spit), alebo v pripade ak je leteckd doprava odovodnend zeme-
pisnou polohou. Ak sa pouziva sikromné vozidlo, ndhrada ndkladov sa obvykle realizuje bud podla ndkladov na verejnt
dopravu, alebo podla najazdenych kilometrov v stlade s uverejnenymi oficidlnymi pravidlami v prislusnom ¢lenskom $tate.
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Néklady na pobyt st oprdvnené na zdklade skuto¢nych nakladov alebo dennych diét. Ak ma organizicia svoje vlastné sadzby
vydavkov na denné diéty, mali by sa uplatiiovat v rdmci stropov ustanovenych clenskym Stitom v stlade s vnatrostatnymi
pravnymi predpismi a praxou. Denné diéty znamenajui obvykle thradu vydavkov na miestnu dopravu (vrtane taxikov), uby-
tovanie, stravu, miestne telefonické hovory a rézne drobné vydavky.

Pravidlo ¢. 10

Kipa pozemku

Néklady na kiipu nezastavaného pozemku st opravnené na spolufinancovanie v zavislosti od splnenia troch nasledovnych
podmienok bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie prisnejsich vnutrostitnych pravidiel:

a)  medzi kiipou pozemku a cielmi spolufinancovaného projektu musi byt bezprostrednd stivislost;

b)  kapa pozemku nesmie predstavovat viac ako 10 % celkovych opravnenych vydavkov projektu, pokial nie je stanovené
vyssie percento v rozhodnuti o spolufinancovani schvaleného Komisiou;

¢)  nezévisly odborny znalec alebo riadne povereny orgdn musi vyhotovit znalecky posudok, v ktorom potvrdi, zZe kipna
cena nepresahuje trhova hodnotu.

Pravidlo ¢. 11
Kdpa, vystavba, renovicia alebo prendjom nehnutelnosti
Kipa nehnutelnosti, t. j. postavenych budov a pozemku, na ktorom st postavené a vystavba alebo renovacia nehnutelnosti,

je oprdvnend na spolufinancovanie, ak existuje jasnd spojitost medzi takouto kiipou a cielmi prislusného projektu, za nizsie
uvedenych podmienok bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie prisnejsich vnutrostatnych pravidiel:

a)  nezavisly odborny znalec alebo riadne povereny organ musi vyhotovit znalecky posudok, v ktorom potvrdi, Ze cena
nepresahuje trhovii hodnotu a bud osved¢i, Ze nehnutelnost zodpoveda vniitro§titnym predpisom, alebo blizsie urci
miesta, na ktorych vnitrostatnym predpisom nezodpovedd, a pri ktorych konec¢ny prijemca rdta s ich opravou v ramci
opatrenia;

b) na nehnutelnost nebol v priebehu predchddzajicich 10 rokov poskytnuty Ziadny vndtrostitny grant alebo grant
od Spolocenstva, ¢o by viedlo k duplicite pomoci v pripade spolufinancovania kipy z Eurépskeho fondu pre utecencov;

¢) nehnutelnost sa méd pouzit na ticel stanoveny v rdmci projektu na obdobie najmenej piatich rokov od konecného
détumu projektu, pokial Komisia nedd osobitne neschvdli k inému vyuzitiu;

d) nehnutelnost sa nesmie pouzit na Ziadny iny ticel, nez na realizdciu projektu.

V pripade renovécie sa uplatiiujii iba podmienky uvedené v bode ¢) a d).

Prendjom nehnutelnosti je oprévneny na spolufinancovanie v tom pripade, ak existuje jasnd spojitost medzi prendjmom
a cielmi prislusného projektu, za nizsie uvedenych podmienok a bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie prisnejsich vnut-
rostatnych pravidiel:

a) na nehnutelnost nebol v priebehu predchddzajicich 10 rokov poskytnuty Ziadny vnitrostitny grant alebo grant
od Spolocenstva, ¢o by viedlo k duplicite pomoci v pripade spolufinancovania kipy z Eurépskeho fondu pre utec¢encov;

b) nehnutelnost sa nesmie pouzit na ziadny iny acel, nez na realizdciu projektu.

V pripade kipy, vystavby, renovicie alebo prendjmu, nehnutelnost mé technické parametre nevyhnutné pre projekt a zod-
povedd platnym normdm a $tandardom.

Prendjom kanceldrskych priestorov na obvyklé ¢innosti prijemcu sa bude povazovat za nepriame naklady (pozri pravidlo
&.22).
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Pravidlo ¢. 12

Néikup vybavenia

Vo vieobecnosti sa v pripade vybavenia (napr. pocitace, nabytok, vozidld atd.) uprednostiiuje moznost lizingu (pravidlo
& 13),

Ak lizing nie je mozny kvoli kratkemu obdobiu trvania projektu alebo kvoli rychlemu poklesu hodnoty, obstardvacie naklady
mozu byt opravnené.

Vybavenie musi mat technické parametre potrebné pre projekt a musi zodpovedat platnym normdm a $tandardom.

Obstarédvacie néklady na vybavenie sti oprdvnené za predpokladu, ze zodpovedajti beznym trhovym cendm a hodnota zmie-
nenych poloziek sa odpiSe v stilade s platnymi dafiovymi a tictovnymi pravidlami uplatnitelnymi na prijemcu. Do Gvahy je
mozné vziat iba pomernt ¢iastku amortizdcie polozky zodpovedajicu trvaniu projektu.

Kipa vybavenia z druhej ruky sa moze povazovat za opravnené vydavky za nizsie uvedenych podmienok a bez toho,
aby bolo dotknuté uplatnenie prisnejsich vnitrostatnych pravidiel:

a)  preddvajici vybavenia poskytne prehldsenie o povode vybavenia a potvrdi, Ze pocas predchddzajicich siedmich rokov
nebolo kapené s podporou 3tatnych grantov alebo grantov Spolocenstva;

b)  cena vybavenia nepresiahne trhovi hodnotu a bude nizsia ako cena podobného nového vybavenia.

Pravidlo ¢. 13

Lizing

Vydavky, ktoré vznikli v svislosti s leasingovymi operdcidmi st oprdvnené na spolufinancovanie v rdmci Eur6pskeho fondu
pre uteCencov s podmienkou dodrzania pravidiel stanovenych v bodoch A a B.

A.  POMOC PROSTREDNICTVOM POSKYTOVATELA LIZINGU

A.1. Poskytovatel lizingu je priamym prijemcom spolufinancovania Spolocenstvom, ¢o sa vyuziva na znizenie lizingovych
splatok platenych ndjomcom za majetok prenajaty lizingovou zmluvou.

A.2. Lizingové zmluvy, na ktoré sa vypldca pomoc Spolocenstva, zahrnuji moznost odkdpenia alebo prevod predmetu lea-
singu na ndgjomcu po uplynuti minimdlneho lizingového obdobia, ktoré je totozné so Zivotnostou predmetu leasingu.

A.3. Ked dojde k vypovedaniu lizingovej zmluvy pred skoncenim minimalnej lizingovej doby bez predchddzajiceho
sthlasu prislusnych orgdnov, poskytovatel lizingu preberd na seba zdvizok zaplatit dotknutym $titnym orgdnom (v
prospech Eurdpskeho fondu pre utecencov) ti ¢ast pomoci Spolocenstva, ktord zodpovedd zvysku lizingovej doby.

A.4. Zaktipeny predmet lizingu prenajimatelom, ¢o je dolozené potvrdenou fakttirou alebo tctovnym dokladom rovno-
cennej preukaznej hodnoty, predstavuje vydavky oprdvnené na spolufinancovanie. Maximélna oprdvnend vyska
vydavku pri spolufinancovani Spolocenstvom nesmie presiahnut trhovii hodnotu prenajatého majetku.

A.5. Néklady savisiace s lizingovou zmluvou (najmi dan, zisk poskytovatela lizingu, tirok refinancovania nakladov, rezijné
néklady, poistné poplatky), iné nez vydavky uvedené v bode A.4, nepredstavuji oprdvnené vydavky.

A.6. Pomoc Spolocenstva vyplatend poskytovatelovi lizingu sa pouzije ako celok v prospech ndjomcu prostrednictvom rov-
nomerného zniZenia vietkych lizingovych splatok pocas trvania lizingu.

A.7. Poskytovatel lizingu preukdze, Ze ddvka pomoci Spolocenstva bude v plnej miere prevedend ndjomcovi stanovenim
rozpisu ndjomnych platieb alebo obdobnou metédou poskytujiicou rovnocennt zaruku.

A.8. Néklady uvedené v bode A.5, pouzitie akéhokolvek financného prospechu vyplyvajaceho z lizingovej operacie
a ostatné podmienky zmluvy budd rovnocenné s tymi, aké sa uplatnia v pripade absencie akejkolvek finan¢nej inter-
vencie Spolocenstva.
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B. POMOC NA]OMCOVI
B.1. Ndjomca je priamym prijemcom spolufinancovania Spolocenstvom.

B.2. Lizingové spldtky, ktoré vyplaca ndjomca poskytovatelovi lizingu dolozené potvrdenou faktirou alebo Gc¢tovnym
dokladom rovnocennej preukaznej hodnoty, predstavuji vydavky opravnené na spolufinancovanie.

B.3. V pripade, ak lizingové zmluvy obsahuji moznost kiipy alebo ustanovujii minimalnu dobu lizingu rovnajtcu sa prak-
tickej Zivotnosti majetku, na ktory sa zmluva vztahuje, nesmie maximalna uplatnitelnd vyska vydavku pri spolufinan-
covani Spoloc¢enstvom presiahnut trhovi hodnotu prenajatého majetku. Ostatné néklady stivisiace s lizingovou
zmluvou (najmé dan, zisk poskytovatela leasingu, drok refinancovania nakladov, rezijné ndklady, poistné poplatky
atd.) nepredstavuji oprdvnené vydavky.

B.4. Pomoc Spolocenstva v savislosti s lizingovymi zmluvami uvedenymi v bode B.3 bude vyplatend ndjomcovi v jednej
alebo viacerych tranzich v zavislosti od skuto¢ne zaplatenych splatok. Ak doba lizingovej zmluvy prekro¢i konecny
datum projektu spolufinacovaného Spolo¢enstvom, za oprdvnené vydavky sa moZu povazovat iba vydavky vo vztahu
k lizingovym splatkam splatnym alebo zaplatenym ndjomcom do kone¢ného ddtumu projektu spolufinacovaného
Spolocenstvom.

B.5. V pripade, ak leasingové zmluvy neobsahujii moznost kipy a ak je ich trvanie kratsie nez zZivotnost majetku, na ktory
sa lizingovd zmluva vztahuje, lizingové splatky s oprdvnené na spolufinancovanie zo strany Spolocenstva timerne
k trvaniu opravneného projektu. V takom pripade viak ndjomca musi byt schopny preukdzat, Ze vo veci ndkladov bol
lizing tym najefektivnejsim sposobom, ako ziskat moznost uzivat prislusné vybavenie. Ak by pri pouziti iného spo-
sobu ziskania moznosti uzivat prislusné vybavenie boli ndklady nizsie (napr. ndjom prislusného vybavenia), doda-
to¢né ndklady takto vzniknuté sa odpocitaji z vysky uplatnitelnych vydavkov.

Pravidlo ¢. 14

Ndklady na spotrebny materidl a zisobovanie

Naklady na spotrebny material a prevddzkovy materidl si oprdvnené za predpokladu, Ze si zistitelné a priamo pridelené
na projekt. Zahffaja akykolvek materidl alebo pomoc poskytnutii osobdm, ktoré patria do cielovych skupin vymedzenych
v ¢lanku 3 rozhodnutia Rady 2004/904/ES, t. j. potravinovii pomoc, atstvo, zdravotnicku pomoc, materidl na rekonstruk-
ciu alebo renovaciu nehnutelnosti atd. Ndklady na zdsobovanie zahfnaji doddvky potravin osobdm, ktoré patria do cielo-
vych skupin vymedzenych v ¢ldnku 3 rozhodnutia Rady 2004/904/ES.

Naklady na kanceldrske potreby (perd, papier, San6ny, atramentové néplne, diskety), elektrickdi energiu pre kanceldrie, tele-
fén a postové sluzby, napojenie na internet, pocitacovy softvér atd. sa budii povazovat za nepriame naklady, ak vznikli pra-
covnej skupine, ktord realizuje projekt (pozri pravidlo ¢. 22).

Pravidlo ¢. 15

Vydavky na subdodivky

Vo vieobecnosti musia mat prijemcovia kapacitu na to, aby ¢innost vykonali sami. Subdoddvky st vynimkou z tohto v3e-
obecného pravidla a st obmedzené na osobitné pripady.

Mozu sa vztahovat iba k obmedzenej Casti projektu. Zakladné prvky projektu preto vo vieobecnosti nemozu byt predme-
tom subdoddvok.

Subdodévatelia sa vo vietkych subdodévatelskych zmluvdch zaviazu poskytnit auditorskym a kontrolnym organom vsetky
potrebné informdcie tykajtce sa ¢innosti vykondvanych v rdmci subdodavky.

Ak je to relevantné, subdodavku tykajiicu sa Casti projektu uskutocnia prijemcovia projektu v stilade s pravidlami verejného
obstardvania.

Prijemcovia uzavrti zmluvu s uchddzacom, ktory poskytne najvyssiu hodnotu za vynalozené prostriedky, to znamend s uchd-
dzacom, ktory pontikne najlepsi pomer ceny a kvality, v stilade so zdsadami transparentnosti a rovnakého zaobchddzania
s potencidlnym dodévatelom, pricom je potrebné dbat na to, aby nedoslo k stretu zdujmov.

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie prisnejsich vndtrostatnych pravidiel, vydavky tykajice sa nizsie uvedenych subdo-
dévatelskych zmliv nie sti oprdvnené na spolufinancovanie z Eurépskeho fondu pre utecencov:

a)  subdoddvatelské zmluvy, ktoré zvysuji ndklady vykondvania projektu bez toho, aby primerane zvysili jeho hodnotu;
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b) subdodavatelské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je platba stanovend ako percentudlny
podiel na celkovych ndkladoch operdcie, pokial takdto platba nie je kone¢nym prijemcom podlozend uvedenim sku-
to¢nej hodnoty vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

Pravidlo ¢. 16

Niklady vyplyvajiice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinacovanim EU

Néklady stvisiace s propagdciou projektu (Sfrenie informdcif, $pecifické hodnotenie projektu, preklady, reprodukcia atd’)
a spolufinancovanim EU sa opravnené.

Pravidlo &. 17

Bankové poplatky za ucty

Ked'si spolufinancovanie prostrednictvom Eurépskeho fondu pre utecencov vyzaduje otvorenie samostatného tctu alebo
Gctov na realizdciu projektu, bankové poplatky za otvorenie a vedenie G¢tov sti opravnené.

Pravidlo ¢. 18

Néklady na odbornii pomoc

Néklady stvisiace s pravnym poradenstvom, notdrske poplatky, ndklady na technickd alebo financnt expertizu alebo
néklady na nezdvislé hodnotenie, i¢tovné naklady alebo ndklady na audit sti opravnené, ak priamo stivisia s projektom a sii
nevyhnutné na pripravu alebo realizdciu a v pripade d¢tovnych alebo reviznych ndkladov, ak stvisia s poziadavkami zod-
povedného orgdnu.

Pravidlo ¢. 19

Néklady zdruk poskytovanych bankou alebo inou finan¢nou institiciou

Tieto ndklady st oprdvnené do tej miery, pokial si ich vyzaduje vndtrostitna legislativa alebo legislativa Spolocenstva,
alebo rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje spolufinancovanie.

Pravidlo & 20

DPH a iné dane a poplatky

DPH nepredstavuje opravnené vydavky okrem pripadu, ked ich skutocne a plne zndsa kone¢ny prijemca alebo individudlny
prijemca v rdmci schém pomoci podla ¢lanku 87 Zmluvy a v pripade pomoci poskytovanej orgdnmi, ktoré ur¢ili clenské
Staty. DPH, ktord je akymkolvek sposobom spitne vymdhatelnd, sa nesmie povazovat za opravnené niklady dokonca ani
vtedy, ked ich kone¢ny prijemca alebo individudlny prijemca skuto¢ne nevymohol.

Ked konecny prijemca alebo individudlny prijemca podlicha systému pausélnej sadzby podla hlavy XIV Siesta smernica Rady
77[388[EHS zo 17. méja 1977 o zostladeni pravnych predpisov élenskych stitov tykajicich sa dani z obratu — spoloeny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny vymeriavaci zdklad ('), zaplatend DPH sa povaZuje za spdtne vymahatelnd na tcely
pism. a).

Pravidlo ¢. 21

Vydavky verejnej spravy siivisiace s vykondvanim projektov.

Okrem technickej pomoci st pri spolufinancovani oprdvnené tie vydavky verejnej spravy, ktoré sa tykaji vykonu operacii,
za predpokladu, Ze tieto vydavky nevyplyvajt zo zdkonnych povinnosti verejného orgdnu, alebo z jeho kazdodennych sprav-
nych, monitorovacich a kontrolnych dloh. Ide o tieto vydavky:

a)  ndklady na odborné sluzby poskytnuté pri implementécii opatrenia verejnou sluzbou. Tieto ndklady musia byt konec-
nému prijemcovi (verejnému alebo sikromnému) bud faktirované, alebo potvrdené prostrednictvom dokladov rov-
nakej preukaznej hodnoty, ktoré umoznia identifikdciu skuto¢nych ndkladov zaplatenych dotknutou verejnou sluzbou
vo vztahu k tejto ¢innosti,

(") U.v.ESL145,13.6.1977,s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou 2005/92/ES (U. v. EU L 345, 28.12.2005, s. 19).
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b) ndklady na realizdciu projektu vratane vydavkov na sluzby poskytnuté verejnému orgdnu, ktory je siicasne kone¢nym
prijemcom a ktory realizuje projekt na vlastné naklady bez pomoci inZinierskych pracovnikov alebo inych podnikov.
Tieto vydavky musia stivisiet so skutoénymi priamymi vydavkami vyplatenymi na spolufinancovant operaciu a musia
byt potvrdené prostrednictvom dokladov, ktoré umoznia identifikdciu skuto¢nych ndkladov zaplatenych dotknutou
verejnou sluzbou vo vztahu k tejto operdcii.

2.2. Opréavnené nepriame ndklady

Pravidlo &. 22

Nepriame ndklady

Pevne stanovené percento najviac do vysky 7 % celkovej ciastky opravnenych priamych ndkladov predstavuje opravnené
nepriame naklady za predpokladu, Ze tdto suma je zahrnutd do predpokladaného rozpoctu projektu. Nepriame néklady st
oprévnené za predpokladu, Ze nezahrnujii ndklady pridelené do inych vydavkovych kapitol rozpoctu pre projekt, Ze nemozu
byt tictované priamo a Ze nie st financované z inych zdrojov. Nepriame ndklady st neoprdvnené, ked sa dohoda o poskyt-
nuti grantu alebo podobny pravny ndstroj uzavrety s prijemcom tyka financovania projektu realizovaného subjektom, ktory
uz dostdva prevadzkovy grant od Komisie a/alebo iného $tdtneho organu.

3. NEOPRAVNENE VYDAVKY

Pravidlo ¢. 23

Neoprdvnené niklady

1. Neopravnené ndklady st tieto: kapitdlové vynosy, dlhy a poplatky za dlhovd sluzbu, debetny drok, poplatky za vymenu
meny a devizové straty, rezervy na pokrytie strit alebo potencidlne buddce zdvizky, dlzné troky, DPH (pokial nie st
splnené podmienky uvedené v pravidle ¢. 20), pochybné pohladévky, pokuty, finanéné sankcie, ndklady na sidne spory,
a neprimerane vysoké alebo neodovodnené vydavky.

2. Vydavky na zdbavu urcené vylu¢ne pre zamestnancov projektu st neopravnené. Primerané ndklady na pohostenie
pri spolocenskych udalostiach odovodnené v rdmci projektu, ako je ukoncenie projektu alebo stretnutia riadiacej sku-
piny projektu st povolené.

3. Néklady priznané prijemcom a zahrnuté v rdmci dalsicho projektu alebo pracovného programu, ktory je financovany
z grantu Spolocenstva nie s opravnené.

Pravidlo &. 24

Nepeiiazné prispevky

Nepenazné prispevky obvykle nepredstavujii oprdvnené naklady.

V pripade nepenaznych prispevkov sa stanovi ich finan¢nd hodnota a rovnakd suma sa zahrnie v nakladoch na projekt ako
neopravnené néklady a v prijmoch z opatrenia.

Vo vynimo¢nych a ndleZite odévodnenych pripadoch viak spolufinancovanie projektu moze byt doplnené o nepenazné pri-
spevky od tretich stran. Tito prispevky neprekrocia 30 % opravnenych ndkladov na projekt alebo 20 % pre clenské staty kryté
z Kohézneho fondu.

V takom pripade sa uplatiujd tieto pravidld:

— nepenazné prispevky mozu pozostdvat z vybavenia alebo materidlov, vyskumnej alebo odbornej ¢innosti alebo bez-
platnej prace dobrovolnikov, za nepeniazné prispevky nemozno v Ziadnom pripade povazovat néklady na pozemky
alebo nehnutelnosti,
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hodnotu nepenaznych prispevkov je mozné nezavisle odhadovat a revidovat, tito hodnota neméze prekrocit naklady
skuto¢ne vzniknuté a riadne preukdzané v Gctovnych dokumentoch tretich strdn, ktoré tieto prispevky poskytli pri-
jemcovi bezplatne, ale znd3aji zodpovedajice ndklady, a ak nevznikaji ziadne ndklady, nemoze prekrocit néklady vse-
obecne prijimané na dotknutom trhu pre druh prislusného prispevku; v pripade bezplatnej price dobrovolnikov sa
hodnota tejto prace urcuje tak, Ze sa zohladn{ dlzka vynalozeného Casu na tiito pricu a beznd hodinové a dennd sadzba
za vykonant pracu,

4. KATEGORIE VYDAVKOV NA RIADENIE, REALIZACIU, MONITOROVANIE A KONTROLU OPRAVNENE NA FINAN-

COVANIE V RAMCI ,TECHNICKE] A ADMINISTRATIVNE] POMOCI*

Naéklady oprdvnené na financovanie v rdmci technickej pomoci uvedenej v ¢ldnku 18 rozhodnutia Rady 2004/904/ES st

tieto:

a)

Néklady suvisiace s pripravou, vyberom, hodnotenim a ¢innostami vyplyvajicimi z opatrenia spolufinancovaného
Eurépskym fondom pre utecencov. Do tejto skupiny patria ndklady na Stidie, semindre, informacné ¢innosti, nad-
obudnutie, lizing a ndkup pocitacovych systémov na riadenie, monitorovanie a hodnotenie.

Néklady stavisiace s auditmi a kontrolami na mieste a previerkami projektov.
Naklady stivisiace so zviditelnenim spolufinancovania Eurépskym fondom pre utec¢encov.

Vydavky na stretnutia vyborov stvisiace s implementdciou viacro¢nych a ro¢nych programov. Medzi tieto vydavky
mozu byt zahrnuté aj néklady na odbornikov a inych 0sob ztcastiujicich sa na ¢innosti tychto vyborov, v pripade,
7e predseda tychto vyborov povazuje ich Gicast za nevyhnutni pre G¢innd implementaciu spolufinancovania fondu.

Vydavky stivisiace s odmenovanim vritane prispevkov socidlneho zabezpecenia st opravnené iba v tychto pripadoch:

Stalych dradnikov docasne poverenych na zdklade tradného rozhodnutia zodpovedného organu, ktorf st povereni
vykondvanim tloh uvedenych v pism. a) a b).

Docasnych zastupcov alebo zamestnancov sukromného sektoru, ktorf st zamestnani vylu¢ne na ticel vykondvania tiloh
uvedenych v pism. a) a b).

Doba vyslania, resp. zamestnania nesmie prekrocit kone¢ny termin uplatnitelnosti vydavkov ustanoveny v rozhodnuti
o schvéleni pomoci.

Vydavky na mzdy $tatnych zamestnancov alebo inych zamestnancov verejnej sprévy pri vykondvani tychto opatreni nie sii
oprévnené v tom pripade, ak tieto ¢innosti vyplyvaji zo zdkonnych povinnosti verejného orgdnu alebo z jeho kazdoden-
nych riadiacich, monitorovacich a kontrolnych dloh.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. janudra 2006,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania rozhodnutia Rady 2004/904/ES tykajiice sa
postupov financné opravy v sdvislosti s ¢innostami spolufinancovanymi z Eurdpskeho fondu
pre utecencov

[ozndmené pod cislom K(2006) 51/2]

(Len Cesky, holandsky, anglicky, esténsky, finsky, francidzsky, nemecky, grécky, madarsky, taliansky, Svédsky,
lotyssky, litovsky, polsky, portugalsky, slovensky, slovinsky a Spanielsky text je autenticky)

(2006/400/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2004/904/ES z 2. decembra
2004 o zriadeni Eurdpskeho fondu pre uteencov na obdobie
2005-2010 (*) a najmd na jeho cldnok 25 ods. 3 a ¢lanok 26
ods. 5,

po porade s vyborom ustanovenym ¢ldnkom 11 ods. 1 rozhod-
nutia 2004/904/ES,

kedze:

(1) S ciefom umoznit, podla ¢ldnku 24 ods. 1 rozhodnutia
2004/904/ES, vymédhanie neopravnene vyplatenych sim,
¢lenské staty musia informovat Komisiu o pripadoch ziste-
nych nezrovnalosti a o priebehu spravnych alebo sidnych
konani.

(2)  V ¢&dnku 25 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES je stano-
vené, ze clenské $tty musia vykonat financné opravy
v stivislosti s jednotlivou alebo systémovou nezrovnalo-
stou tym sposobom, Ze zrusia cely prispevok Spolocenstva
alebo len jeho Cast. Na zabezpecenie jednotného uplatiio-
vania tohto ustanovenia v celom Spolocenstve je nevyh-
nutné stanovit pravidld na uréovanie oprav, ktoré sa maja
vykonat a ustanovit, aby bola Komisia informovana.

(3) Ak clensky $tit nesplni tieto povinnosti podla
¢lanku 25 rozhodnutia 2004/904/ES, Komisia moze vyko-
nat finan¢né opravy sama, podla ¢linku 26 rozhodnutia
2004/904/ES. Aby sa zabezpecilo uplatiiovanie tohto usta-
novenia transparentnym sposobom, je nevyhnutné stano-
vit pravidld na urCovanie oprav, ktoré md Komisia vykonat
a pre clenské S$tity ustanovit pravo predkladat
pripomienky.

(1) U.v.EUL 381, 28.12.2004, 5. 52.

(4)  Tieto pravidld by mali byt v stilade s nariadenim (ES, Eura-
tom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa usta-
novuji podrobné pravidld na vykondvanie nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Eurépskych spo-
lo¢enstiev (2) (dalej len ,vykondvacie pravidld rozpocto-
vého nariadenia®)

(5)  Vsiilade s ¢ldnkom 3 Protokolu o pozicii Spojeného kré-
lovstva a frska prilozeného k Zmluve o Eurdpskej tanii
a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, Spojené
krélovstvo sa zi¢astiiuje na rozhodnuti Rady 2004/904/ES
a v dosledku toho aj na tomto rozhodnuti.

(6)  Vstlade s ¢lankom 3 Protokolu o pozicii Spojeného kré-
fovstva a Irska prilozeného k Zmluve o Eurépskej tnii
a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, Irsko sa
ziCastiuje na rozhodnuti Rady 2004/904/ES a v dosledku
toho aj na tomto rozhodnuti.

(7 Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o pozicii Danska pri-
lozeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva sa Dansko nezticastiiuje na roz-
hodnuti Rady 2004/904/ES, nie je nim viazané a nie je via-
zané ani tymto rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. VySetrovanie systémovych nezrovnalosti podla clanku 26
ods. 1 rozhodnutia 2004/904ES zahrnuje vietky projekty, ktoré
mozu byt dotknuté.

2. Pri zrudeni celého prispevku Spolocenstva alebo jeho casti,
Clenské Stity vezmd do tvahy charakter a zdvaznost tychto
nezrovnalosti a finan¢n stratu pre fond.

(? U. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie napos}edy z/menené
a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1261/2005 (U. v. EU L 201,
2.8.2005, s. 3).
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3. Clenské stity informuji Komisiu v zozname prilozenom
k sprave uvedenej v ¢lanku 28 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES
o0 kazdom konanf o zruseni pomoci, ktoré bolo zacaté v priebehu
predchadzajiceho roka.

Cldnok 2

1. Akje potrebné ¢iastky vymoct po zruseni prispevku Spolo-
Censtva podla ¢lanku 25 ods. 1 rozhodnutia 2004/904/ES, pri-
slusné oddelenie alebo organizicia za¢ne konanie o ndhradu
a informuje o tom prislu§ny orgdn. Informécie o vyméhani postu-
puje Komisii a aéty sa vedd v silade s ¢linkom 3 tohto
rozhodnutia.

2. Clenské 3tity informuji Komisiu v sprdve uvedenej
v ¢lanku 28 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES o tom, ako rozhodli
a aké opdtovné pouzitie zrusenych rozpoctovych prostriedkov
navrhuja.

Cldnok 3

1. Funkény orgéan v ¢lenskom $tdte alebo vnutrostatny verejny
organ urceny clenskym $tdtom podla ¢lanku 13 ods. 1 rozhod-
nutia 2004/904/ES (dalej len ,zodpovedny orgdn“) zaznamendva
¢iastky vymdhatelné z platieb pomoci Spolocenstva, ktoré uz boli
uskuto¢nené a zabezpecuje ich bezodkladné opdtovné ziskanie.
Po ich ziskani zniZi prislu§ny orgdn svoj dalsi vykaz vydavkov
pre Komisiu o ¢astku rovnajicu sa ziskanym sumdm, alebo, ak
je tdto Ciastka nedostatoénd, nahradi ju Spolocenstvu. Z ¢&iastok
neziskanych k ddtumu splatnosti vznikd drok pri trokovej miere
ustanovenej v stlade s ¢lankom 86 vykondvacich pravidiel roz-
poctového nariadenia.

2. Pri predkladani spravy uvedenej v ¢ldnku 28 ods. 2 rozhod-
nutia 2004/904/ES zasla ¢clenské $taty Komisii zoznam zistenych
nezrovnalosti s uvedenim uhradenych ciastok alebo ciastok
na thradu a v pripade potreby, akychkolvek spravnych alebo sid-
nych konani zacatych s cielom vymoct ciastky, ktoré neboli
riadne zaplatené.

Clanok 4

1. Ciastka finanénych oprdv  vykonanych Komisiou
podla ¢lanku 26 ods. 3 pism. b) rozhodnutia 2004/904/ES
v stvislosti s jednotlivymi alebo systémovymi nezrovnalostami sa
stanovi vzdy, ked'je to mozné alebo dosiahnutelné na zéklade jed-
notlivych protokolov a rovnd sa Ciastke vydavkov, ktoré boli
z fondu nesprivne uc¢tované, pricom sa zohladni zdsada
proporcionality.

2. Ak nie je mozné alebo dosiahnutelné presne vy¢islit ¢iastku
chybnych vydavkov, alebo ak by bolo neprimerané zrusit vietky
dotknuté vydavky, finan¢né opravy Komisie st zaloZené na:

a) extrapoldcii, pricom pouZije reprezentativnu vzorku transak-
cif, ktoré st svojou povahou analogické,

alebo

b) pausilnej sadzbe, pricom v tomto pripade zhodnoti zdvaz-
nost porusenia pravidiel a rozsah zistenej nezrovnalosti a jej
financné dosledky.

3. Akje stanovisko Komisie zaloZené na skuto¢nostiach, ktoré
zistili auditori mimo jej oddeleni, vyvodi svoje vlastné zdvery
o finan¢nych désledkoch po preskiimani opatreni, ktoré prijali
¢lenské staty podla clanku 25 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES.

4. Lehota, v ktorej moze dotknuty clensky stit odpovedat
na ziadost podla ¢ldnku 26 ods. 3 rozhodnutia 2004/904/ES je
dva mesiace. V riadne odovodnenych pripadoch méze Komisia
schvilit dlhsiu lehotu.

5. Ak Komisia navrhne finan¢né opravy uréené prostrednic-
tvom extrapoldcie alebo pausdlnej sadzby, ¢lenskym $tdtom sa
na zéklade preskiimania prislusnych spisov poskytne moznost
preukdzat, Ze skuto¢ny rozsah nezrovnalosti bol nizsi ako odhad
Komisie. Clensky $tdt moze po dohode s Komisiou obmedzit roz-
sah tohto preskiimania na primerant ¢ast alebo vzorku dotknu-
tych siborov. S vynimkou riadne odévodnenych pripadov, lehota
na toto preskiimanie nesmie byt dlhsia ako daldie dva mesiace,
ktoré nasledujii po dvojmesacnej lehote uvedenej v odseku 4.
Komisia v tychto lehotdch zohladni dokazy, ktoré poskytne pri-
slusny ¢lensky Stat.

6. Ak Komisia pozastavi platby podla ¢linku 26 ods. 1 roz-
hodnutia 2004/904/ES, alebo ked po uplynuti lehoty uvedenej
v odseku 4 pretrvdvajii dovody na pozastavenie, alebo ak ¢lensky
§tat neinformoval Komisiu o opatreniach, ktoré boli prijaté
na opravu chyb, uplatni sa ¢ldnok 26 ods. 3.

7. Usmernenia o zdsaddch, kritéridch a smernych tarifach,
ktoré maju uplatnit oddelenia Komisie pri ur¢ovani pausalnych
oprav, st stanovené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 5

1. Kazdé vrdtenie finan¢nej ciastky Komisii, podla ¢clanku 26
ods. 3 rozhodnutia 2004/904/ES, sa vykond do kone¢ného ter-
minu stanoveného v povoleni na vymdahanie vypracovanom
podla ¢lanku 81 vykondvacich pravidiel rozpoctového nariadenia.

2.V dosledku kazdého oneskorenia pri uskuto¢neni vritenia
finan¢nej Ciastky vznikd drok z omeskania, ktory zac¢ina plynit
od ddtumu splatnosti uvedeného v odseku 1 a kon¢i sa diiom sku-
to¢ného vratenia penazi. Uplatnitelnd drokovd sadzba zodpovedad
urokovej sadzbe uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 tohto rozhodnutia.

3. Finan¢nd oprava podla ¢linku 26 ods. 2 rozhodnutia
2004/904/ES sa nedotyka zdvazku clenského $titu uskuto¢novat
vyméhanie podla ¢linku 25 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES
a ¢lanku 2 ods. 1 tohto rozhodnutia a zdviazku vymahat $ttnu
pomoc podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) ¢. 659/1999.



14.6.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L162/13

Cldnok 6

Clenské $tity mozu v savislosti s finanénymi opravami uplatfio-
vat prisnejsie vntitrostitne pravidld.

Clanok 7

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému kralovstvu, Ceskej repub-
like, Spolkovej republike Nemecko, Estonskej republike, Helén-
skej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike,
[rsku, Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej repub-
like, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,

Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému krélov-
stvu, Raktskej republike, Polskej republike, Portugalskej repub-
like, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej republike,
Svédskemu krélovstvu a Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie
a Severného Irska.

V Bruseli 20. janudra 2006.

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda Komisie
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PRILOHA

USMERNENIA TYKAJUCE SA ZASAD KRITERI A SMERNYCH TARIF KTORE MAJU UPLATNOVAT
ODDELENIA KOMISIE PRI URCOVANI FINANCNYCH OPRAV PODIA CLANKOV 25 A 26 ROZHODNUTIA

RADY 2004/904/ES

1. ZASADY

Ucelom finanénych oprav je znovu dosiahnut stav, aby 100 % vydavkov vykézanych na spolufinancovanie z fondu
bolo v sdlade s vnatro§titnymi pravnymi predpismi a pravnymi predpismi Spolocenstva. Toto umozni stanovit
mnohé klticové zdsady, ktoré maji oddelenia Komisie pouzivat pri urcovani finan¢nych oprav:

a)

Nezrovnalost je vymedzend v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 298895 (!). Nezrovnalosti mozZu byt ojedinelé
alebo systémové.

Systémova nezrovnalost je nezrovnalost, ktord sa opakuje z dovodu zdvaznych nedostatkov v systémoch ria-
denia a kontroly ur¢enych na zabezpecenie bezchybného tGctovnictva a dodrziavania platnych pravidiel
a predpisov.

— Ak sa dodrziavaji uplatnitelné pravidld a nariadenia a st prijaté vietky zodpovedajtce opatrenia na pred-
chddzanie, zistovanie a ndpravu podvodu a nezrovnalosti, nebudd sa pozadovat zZiadne finan¢né opravy.

— Ak sa dodrziavaja uplatnitelné pravidld a nariadenia, ale systémy riadenia a kontroly si vyzaduja zlepse-
nie, ¢lenskému $tdtu budi predlozené zodpovedajiice odporicania bez toho, aby sa pocitalo s finanénymi
opravami.

— Ak sa zistia iba chyby tykajiice sa sumy niz3ej ako 4 000 EUR, ¢lensky $tdt bude vyzvany, aby tieto chyby
opravil bez toho, aby sa zacal postup financnej opravy podla ¢ldnku 25 ods. 2 rozhodnutia Rady
2004/904/ES.

— Ak sii v systémoch kontroly a riadenia zdvazné nedostatky, ktoré by mohli viest k systémovym chybdm,
najmd k nedodrziavaniu platnych pravidiel a nariadent, finan¢né opravy je potrebné vykonat v kazdom
pripade.

Ak je to mozné, Ciastka financnej opravy sa urci na zdklade jednotlivych protokolov a bude sa rovnat ciastke
vydavkov, ktoré boli v dotknutych pripadoch nespravne ctované z fondu. Specificky kvantifikované opravy
nie s vzdy mozné alebo pouzitelné pre kazdy jednotlivy projekt, alebo moze byt neprimerané zrusit cely
dotknuty vydavok. V takychto pripadoch musi Komisia urcit opravy na zdklade extrapoldcie alebo pausilnej
sadzby.

Ak existuje dokaz o tom, Ze jednotlivé kvantifikovatelné nezrovnalosti rovnakého typu sa vyskytli vo velkom
pocte inych operdcii, alebo v rdmci opatrenia alebo programu, avsak nie je cenovo vyhodné urcovat chybné
vydavky pre kazdy projekt jednotlivo, financnd oprava moze byt zaloZend na extrapoldcii.

—  Extrapoldcia sa moze pouzit iba vtedy, ak je mozné urcit homogénnu skupinu alebo podstibor projektov
a preukézat, Ze boli dotknuté nedostatkom. V takomto pripade sa vysledky dokladného preskiimania
reprezentativnej vzorky jednotlivych dotknutych siborov, ktoré boli ndhodne vybrané, extrapoluji
pre vietky stibory tvoriace identifikovanii skupinu podla vieobecne prijatych noriem revizie Gctov.

Pausdlne sadzby sa pouziji v pripade jednotlivych porueni alebo systémovych nezrovnalosti, ktorych finanény
dopad nie je mozné presne kvantifikovat, pretoze podlieha prili§ velkému poctu premennych alebo je vo svo-
jich G¢inkoch rozptyleny, ako porusenia a nezrovnalosti, ktoré vyplyvaji z toho, Ze previerky neboli vykonané
efektivne, aby sa chybe zabrénilo alebo aby sa zistila, alebo Ze nebola splnend podmienka pre poskytnutie
pomoci alebo norma Spolocenstva, ale kde by bolo neprimerané odmietnut celii konkrétnu pomoc.

—  Pausédlne opravy sa urcia podla zdvaznosti nedostatku v systéme riadenia a kontroly alebo podla zdvaz-
nosti jednotlivého porusenia a finan¢nych dopadov chyby. Zoznam toho, ¢o Komisia povazuje za kla-
Cové a vedlajsie prvky systémov na el hodnotenia zdvaznosti nedostatkov, je uvedeny v oddiele 2.2
a smernd tarifa pausilnych sadzieb pre opravy je uvedend v oddiele 2.3. Pausdlne opravy sa uplatiiuji
na vietky vydavky v rdmci prislusného opatrenia alebo opatreni, pokial neboli nedostatky obmedzené
na urcité oblasti vydavkov (jednotlivé projekty alebo typy projektov), pricom sa v tomto pripade pouziji
iba na tieto oblasti vydavkov. Ten isty vydavok je obvykle predmetom viac nez jednej opravy.

() U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1.
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2.1.

f)  V oblastiach, v ktorych existuje priestor na tivahu pri hodnoteni zdvaznosti nezrovnalosti, ako v pripadoch
nezohladnovania podmienok prostredia, sa na opravy vztahuji tieto podmienky: zdvazné nedodrZiavanie pra-
vidiel a jednoznacne zistitelnd stvislost s opatrenim podporovanym z finanénych prostriedkov Spolocenstva.

g) Bez ohladu na druh oprév navrhnutych Komisiou, ¢lensky 3tdt méd vzdy moznost preukdzat, Ze skutocnd strata
alebo riziko pre fond a rozsah alebo zévaznost chyby bola mensia ako postidenie vykonané sluzbami Komisie.
Postup a lehoty st stanovené v ¢lanku 13 ods. 4 a 6 tohto rozhodnutia.

h)  Na rozdiel od oprav, ktoré vykonali ¢lenské staty podla ¢lanku 25 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES, finan¢né
opravy, o ktorych rozhodla Komisia podla ¢lanku 26 ods. 3, vzZdy zahfnaju ¢isté zniZenie financnych prostried-
kov Spolocenstva viazanych na dotknuty program.

i) Ak systémom revizie Gictov ¢lenského ttu - Dvor auditorov, interné alebo externé revizie ictov — boli zistené
nezrovnalosti a Clensky $tdt prijme vhodné ndpravné opatrenie podla clinku 25 ods. 2 rozhodnutia
2004/904/ES v primeranej lehote, Komisia nemoze ulozit Ziadne finanéné opravy podla ¢lanku 26 ods. 2 roz-
hodnutia 2004/904/ES a ¢lensky $tat moze opdtovne pouzit tieto financné prostriedky. V ostatnych pripadoch
moze Komisia vykonat opravy na zéklade zisteni ndrodnych auditorskych orgdnov ako aj v pripade, ked
nezrovnalosti zisti auditorsky organ EU. Ak je stanovisko Komisie zaloZené na skutoénostiach, ktoré zistili
a dokladne zdokumentovali iné auditorské orgdny EU, po preskiimani odpovedi ¢lenského $titu sformuluje
svoje vlastné zdvery o ich finan¢nych dosledkoch.

KRITERIA A TARIFY PRE PAUSALNE OPRAVY

Kritérid

Ako bolo uvedené v odseku 1 pism. ¢), s pausdlnymi opravami sa moze pocitat vtedy, ked informdcie vyplyvajice
z previerky neumoziujt, aby bol finan¢ny dopad jedného pripadu alebo niekolkych pripadov nezrovnalosti presne
vyhodnoteny Statistickymi prostriedkami alebo s odvolanim sa na iné overitelné ddaje, ale tieto informdcie vedi
k zaveru, Ze clensky $tdt zodpovedajiico neoveril opravnenost prijatych pohladdvok.

O pausdlnych opravach je potrebné uvazovat vtedy, ked Komisia zisti, Ze akdkolvek kontrola, ktort vyslovne vyza-
duje predpis alebo kontrola, ktord sa vyZzaduje nepriamo s cielom respektovat explicitnd normu (napriklad obme-
dzenie pomoci na urcity typ projektu), nie je uskutocnovand tcinne, ¢o by mohlo viest k systémovej chybe. MoZnost
ich uplatnenia by sa mala zvézit aj vtedy, ked Komisia zist{ zdvazné nedostatky v systémoch riadenia a kontroly, ktoré
vedi k rozsiahlym poruSeniam uplatnitelnych pravidiel a predpisov, alebo ak zist{ jednotlivé porusenia. Pausdlne
opravy mozu byt primerané aj vtedy, ked vlastné kontrolné orgdny ¢lenskych $tatov zistia takéto chyby, ale clensky
§tdt neprijme v primeranej lehote prislusné ndpravné opatrenie.

Pri urcovani toho, ¢i sa pausdlna finan¢nd oprava mé uplatnit a ak dno, pri akej sadzbe, je potrebné zvazit stupent
rizika straty, ktorej st finanéné zdroje Spolocenstva vystavené v dosledku nedostato¢nej kontroly. Oprava ma byt
teda v stilade so zdsadou proporcionality. Mali by sa zohladnit tieto osobitné stvislosti:

1. & sa chyba vztahuje na jednotlivy pripad, niekolko pripadov alebo na vietky pripady;

2. & nedostatok stvisi s efektivnostou systémov riadenia a kontroly vo vSeobecnosti alebo s efektivnostou kon-
krétneho prvku tohto systému, t. j. s vykondvanim konkrétnych funkcif nevyhnutnych na zabezpecenie zdkon-
nosti, spravnosti a opravnenosti vydavkov vykdzanych na spolufinancovanie z fondu podla uplatnitelnych
vnutro§tatnych noriem a noriem Spolocenstva (pozri oddiel 2.2);

3. vyznam nedostatku v rdmci predpokladanych administrativnych a fyzickych a inych kontrol ako celku;

4. nachylnost opatreni na podvod s osobitnym zretelom na ekonomicky stimul.
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2.2

2.2.1.

Klasifikdcia prvkov systémov riadenia a kontroly na cel pouzitia pausilnych sadzieb finanénych opriv
pre systémové nedostatky alebo jednotlivé porusenia

Systémy kontroly a riadenia pre fond pozostavaji z roznych prvkov alebo funkcii s vyssou alebo nizsou mierou dole-
zitosti na zabezpecovanie zakonnosti, spravnosti a opravnenosti vydavkov vykdzanych na spolufinancovanie. S cie-
lom ur¢it pausdlne opravy nedostatkov v takychto systémoch alebo jednotlivych pripadoch nezrovnalosti je vhodné
roz¢lenit funkcie systémov riadenia a kontroly na klticové a vedlajsie prvky.

Klticové prvky st tie, ktoré boli urcené a sti podstatné pre zabezpecenie zdkonnosti a spravnosti a v skutocnosti tvo-
ria podstatu projektov podporovanych z fondu. Vedlajsie prvky su tie, ktoré prispievaji ku kvalite systému riadenia
a kontroly a poméhaji zabezpecovat riadne fungovanie systému vo vztahu k jeho klt¢ovym funkcidm.

Zavaznost nedostatkov a jednotlivych poruseni je velmi rozdielna, a preto bude pripady hodnotit Komisia so zre-
telom najmi na oddiel 2.4.

Kliicové prvky na zabezpecenie oprdvnenosti pre spolufinancovanie

1. Ustanovenie a uplatiiovanie postupov predkladania Ziadosti o grant, postidenie Ziadosti, vyber projektov
na financovanie a vyber kontrahentov/doddvatelov, ndlezité uverejnenie vyzvy na predkladanie Ziadosti o grant
v stlade s postupmi pre prislusny program:

a) v zdvislosti od konkrétneho pripadu, dodrziavanie pravidiel tykajicich sa propagacie, rovnosti prilezitosti
a verejného obstardvania, pravidiel a zdsad Zmluvy tykajicich sa rovnakého zaobchddzania a nediskrimi-
ndcie, ak smernice ES o verejnom obstardvani nie st uplatnitelné;

b) posidenie Ziadosti o grant v stilade s kritériami a postupmi programu vratane dodrziavania pravidiel tyka-
jucich sa hodnotenia dopadu na Zivotné prostredie, pravne predpisy a praktické postupy tykajtce sa rov-
nosti prilezitosti;

¢)  vyber projektov na financovanie:

— vybrané projekty zodpovedaji ciefom a zverejnenym kritéridm programu,

— dovody prijatia alebo zamietnutia Ziadost{ sti jasne vysvetlené,

— dodrziavanie predpisov o §tdtnej pomoci,

— dodrZiavanie pravidiel opravnenosti,

— zahrnutie podmienok financovania do schvalovacieho rozhodnutia.

2. Primerané overenie doddvky spolufinancovanych vyrobkov a sluzieb a overenie oprdvnenosti vydavkov,
ktoré tctoval v rdmci programu prislusny orgdn urceny podla ¢ldnku 13 rozhodnutia 2004/904/ES a spro-
stredkovatelské organizdcie medzi prijemcom grantu a prislusnym orgdnom:

a)  overenie toho, ¢i bol ,tovar” (sluzby, prace, dodavky atd.) skuto¢ne poskytnuty v porovnani s planmi, fak-
turami, dokladmi o prijati, znaleckymi posudkami atd., ak je to vhodné, okamzite;

b) overenie dodrziavania podmienok schvalenia grantu;

¢) overenie oprévnenosti vydavkov, o ktoré sa Ziada;

d)  primerané dalsie preskimanie vsetkych dolezitych otdzok pred prijatim Ziadosti;

¢)  udrZziavanie primeraného a spolahlivého d¢tovného systému;
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f)  uchovanie revizneho zdznamu na vetkych trovniach, od prijemcu grantu a v rdmci celého systému;

g) prijatie vhodnych opatreni s cielom uistit sa, Ze vykazy vydavkov, ktoré pre Komisiu osved¢uje prislusny
organ, s spravne v tom zmysle, Ze:

— vydavky na projekty vybrané na spolufinancovanie v stlade s obvyklymi postupmi a vSetkymi uplat-
nitelnymi podmienkami boli realizované v ramci prislusnej lehoty,

— spolufinancované projekty boli skuto¢ne zrealizované.
3. Dostato¢né mnozstvo a kvalita kontrol vzoriek projektov a adekvatneho dalsicho preskiimania:

a)  vykondvanie kontrol vzoriek na najmenej 10 % celkovych opravnenych vydavkov v stlade s ¢ldn-
kom 4 tohto rozhodnutia dolozenych spravou o ¢innosti, ktorti vykonal auditor;

b) vzorka je reprezentativna a analyza rizika je primerand;
¢) adequate separation of functions vis-a-vis line management to ensure independence;
d)  dalsie preskimanie po kontroldch s cielom zabezpecit:

— zodpovedajiice hodnotenie vysledkov a finan¢nych oprév, kde je to potrebné,

—  krokov na vieobecnej tirovni s ciefom opravit systémové nezrovnalosti.

2.2.2. Vedlajsie prvky

2.3.

a)  dostato¢né administrativne kontroly vo forme Standardnych kontrolnych zoznamov alebo ekvivalentnych pro-
striedkov a ndlezitej dokumentcie, s cielom zabezpecit napriklad:

— aby pohladdvky neboli zaplatené skor a aby bolo mozné samostatne identifikovat transakcie (zmluvy, prij-

mové doklady, faktiry, platby),
— v ramci t¢tovného systému odsthlasenie zaznamenanych vykazov a vydavkov;
b) ndlezity dohlad nad vybavovanim pohladdvok a nad schvalovacimi postupmi;
¢)  uspokojivé postupy na zabezpecenie ndlezitého $irenia informécii o pravnych predpisoch Spolocenstva;

d)  vcasné vyplatenie finanénych prostriedkov Spolocenstva prijemcom.

Smerné tarify pausilnych opriv

Oprava o 100 %

Sadzba opravy sa moze stanovit na trovni 100 %, ak st nedostatky v systéme riadenia a kontroly ¢lenského tatu
alebo jednotlivé porusenia natolko zdvazné, ze vedt k dplnému nedodrzaniu pravnych predpisov Spolocenstva,
v dosledku ¢oho st vietky platby protipravne.

Oprava o0 25 %

Ked mé ¢lensky stat vazne nedostatky v uplatiovani svojho systému riadenia a kontroly a existuje dokaz o rozsia-
hlej nezrovnalosti a nedbanlivost pri posobeni proti protipravnym alebo podvodnym praktikdm, je oprava o 25 %
opodstatnend, kedZe je mozné odovodnene predpokladat, Ze moznost beztrestne predkladat protipravne ndroky
zapricini fondu mimoriadne vysoké straty. Oprava pri takejto sadzbe je primerand aj pre nezrovnalosti v jednotli-
vom pripade, ktoré st zdvazné, aviak nenardsaji cely projekt.
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2.4.

2.5.

Oprava o 10 %

Ak jeden alebo niekolko klti¢ovych prvkov systému nefunguje, alebo funguje tak zle alebo nepravidelne, Ze je Gplne
netcinny pri ur¢ovani opravnenosti naroku alebo pri predchddzani chybe, je oprava o 10 % opodstatnend, kedZe je
mozné oddvodnene urobit zdver, Ze existovalo velké riziko rozsiahlej straty pre fond. Této sadzba opravy je prime-
rand aj pre jednotlivé nezrovnalosti mensej zdvaznosti vo vztahu ku klicovym prvkom systému.

Oprava o 5%

Ak vietky klicové prvky systému funguij, avsak nie natolko dosledne, pravidelne a do takej hibky, ako to vyzadujii
predpisy, potom je oprava o 5 % opdstatnend, kedZe je mozné od6évodnene urobit zéver, Ze neposkytuji dostatocnd
troven zabezpecenia oprdvnenosti ndrokov a Ze riziko pre fond je vyznamné. Oprava o 5 % moZe byt primerand aj
pre menej zdvazné nezrovnalosti v jednotlivych projektoch vo vztahu ku klic¢ovym prvkom systému.

Skutocnost, Ze sposob, akym systém funguje, je mozné zdokonalit, nie je sama osebe dostatocnym dévodom na
opravu. Musi existovat vazny nedostatok v dodrziavani explicitnych noriem alebo $tandardov platnej praxe Spolo-
Censtva a tento nedostatok musi vystavovat fond skuto¢nému riziku straty alebo nezrovnalosti.

Oprava o 2%

Ak je realizdcia primerand vo vztahu ku klticovym prvkom systému, ale Gplne zlyhd fungovanie jedného alebo nie-
kolkych vedlajsich prvkov, je opodstatnend oprava o 2 % s cielom znizit riziko straty pre fond alebo zmensit zdvaz-
nost takéhoto porusenia.

Sadzba 2 % sa zvysi na 5 %, ak sa zisti ten isty nedostatok vo vztahu k vydavkom po ddtume prvej ulozenej opravy
a ¢lensky 3tdt neprijme primerané ndpravné opatrenia pre ti Cast systému, ktord je po prvej oprave chybnd.

Oprava vo vyske 2 % je opodstatnend aj vtedy, ked Komisia bez uloZenia akejkolvek opravy informovala ¢lensky stét
o potrebe zlep3enia vedlajsich prvkov systému, ktoré st sice vhodné, ale nefunguji uspokojivo, aviak clensky stdt
neprijal potrebné kroky.

Opravy kvoli nedostatkom vo vedlajsich prvkoch systémov riadenia a kontroly sa uloZia iba vtedy, ked v klicovych
prvkoch neboli zistené Ziadne nedostatky. Ak st nedostatky vo vztahu k vedlajsim aj kliicovym prvkom, vykonaji
sa opravy iba v takej sadzbe, akd je pouzitelnd na tieto klic¢ové prvky.

Nejednoznacné pripady

Ak by oprava vyplyvajiica z prisneho uplatnenia tychto smernic bola neprimerand, moZe sa navrhnit nizsia sadzba
opravy.

Ked napriklad nedostatky vyplynuli z tazkosti pri vyklade noriem alebo poziadaviek Spolocenstva (okrem pripadov,
ked by sa opravnene ocakdvalo od ¢lenského $tdtu, Ze tieto tazkosti prednesie Komisii) a ndrodné orgdny prijali
ucinné kroky na odstranenie takychto nedostatkov, akondhle boli zistené, moZe sa vziat do Givahy tento zmierfiujici
faktor a moze sa navrhnut nizZsia sadzba alebo Ziadna oprava. Podobne by sa mali brat do tivahy naroky pravnej isto-
ty, ked tieto nedostatky neboli ozndmené po predchddzajiicich auditoch sluzieb Komisie.

Vo vieobecnosti sa skuto¢nost, Ze nedostatocné systémy kontroly a riadenia boli napravené okamzite potom, ako
boli nedostatky ozndmené ¢lenskému §tdtu, nepovazuje za zmierfiujiici faktor pri hodnoteni finanéného dopadu
systémovych chyb predtym, ako bola tito ndprava vykonand.

Zéklad pre ocefiovanie

Ked je zndma situdcia v inych ¢lenskych §tdtoch, vykond Komisia porovnanie medzi nimi, aby sa zabezpecilo rov-
naké zaobchddzanie pri stanovovani sadzieb oprav.
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Sadzba opravy sa md uplatnit na tt ast vydavkov, ktord je vystavend riziku. Ked nedostatok vyplyva z toho, Ze ¢len-
sky stat neprijal vhodny kontrolny systém, potom sa ma oprava uplatnit na celé vydavky, na ktoré sa pozadoval tento
kontrolny systém. Ak existuje dovod domnievat sa, Ze dany nedostatok je obmedzeny nedostatkom v uplatiiovani
kontrolného systému konkrétneho organu alebo regiénu, ktory prijal ¢lensky $tdt, oprava sa md obmedzit na
vydavky spadajice pod kontrolu tohto organu alebo regiéonu. Ak sa nedostatok tyka, napr. overenia kritérif oprav-
nenosti na vyssiu mieru pomoci, potom md oprava vychddzat z rozdielu medzi vy$Sou a nizSou mierou pomoci.

Bezne by sa oprava mala tykat vydavkov na opatrenie za skiimané obdobie, napr. za jeden rozpoctovy rok. Ak viak
chyba vyplyva zo systémovych nedostatkov, ktoré st ocividne dlhodobé a maji dopad na vydavky za niekolko
rokov, potom sa md oprava tykat vietkych vydavkov, ktoré clensky $tat vykdzal po dobu trvania systémového nedo-
statku aZ do mesiaca, ked ju napravil.

Ak sa v tom istom systéme zist{ niekolko nedostatkov, pausélne sadzby opravy sa nekumulujd, pricom sa najzdvaz-
nejsi nedostatok vezme ako ukazovatel rizik, ktoré preukdzal kontrolny systém ako celok (?). Tieto pausilne sadzby
sa pouziju na vydavky, ktoré ostali po odpocitani ¢iastok, ktoré boli zamietnuté pre jednotlivé stibory. V pripade,
ze Clensky $tdt neuplatni pokuty stanovené pravnymi predpismi Spolocenstva, bude finan¢nd oprava predstavovat
tieto neuplatnené pokuty spolu s 2 % zvy$nych pohladdvok, pretoze neuplatnenim pokdt sa zvysuje riziko, Ze budi
predlozené protipravne pohladavky.

UPLATNOVANIE A UCINOK CISTYCH FINANCNYCH OPRAV

Ak c¢lensky stét stihlasi s vykonanim finanénej opravy navrhnutej v postupe podla ¢linku 26 ods. 2 rozhodnutia
2004/904/ES, Komisia nemusi uloZit ¢isté zniZenie financovania, ale mdze povolit ¢lenskému 3tdtu, aby uvolnent
¢iastku pridelil znovu. Avsak finan¢né opravy ulozené Komisiou podla ¢linku 26 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES
budt po ukonéeni postupu stanoveného ¢clankom 26 ods. 3 a 4 toho istého rozhodnutia vo vSetkych pripadoch
zahrnovat ¢isté zniZenie indikativneho pridelenia pomoci z fondu.

Cist oprava sa vykond automaticky, ak Komisia ustidi, Ze ¢lensky $tdt nezohladnil dostato¢ne zdvery o nezrovna-
lostiach, ktoré zistilo Spolo¢enstvo alebo vnitrostitne orgdny a/alebo ak sa tdto chyba tyka zdvazného nedostatku
v systéme riadenia a kontroly tohto ¢lenského $ttu alebo riadiacich alebo platobnych organov.

Kazdd suma dlznd Komisii v dosledku ¢istych oprdv sa md uhradit spolu s trokom podla ¢lanku 26 ods. 4 rozhod-
nutia 2004/904/ES a podla ¢lanku 3 ods. 1 tohto rozhodnutia.

(') Pozri aj oddiel 2.3 (oprava o 2 %).
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. janudra 2006

o podrobnych pravidlich vykondvania rozhodnutia Rady 2004/904/ES, pokial ide o systémy riadenia
a kontroly v ¢lenskych $titoch, a o pravidlich administrativneho a finanéného riadenia projektov
spolufinancovanych Eurépskym fondom pre utecencov

[ozndmené pod cislom K(2006) 51/3]

(Len Cesky, holandsky, anglicky, esténsky, finsky, franciizsky, nemecky, grécky, madarsky, taliansky, $védsky,
lotyssky, litovsky, polsky, portugalsky, slovensky, slovinsky a $panielsky text je autenticky)

(2006/401ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2004/904/ES z 2. decembra
2004 o zriadeni Eurépskeho fondu pre utecencov na obdobie
2005-2010 (') a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 5,

kedzZe:

(1) Pre zabezpecenie spolahlivého finan¢ného riadenia pomoci
poskytovanej z Eurdpskeho fondu pre utecencov (dalej len
,fond"), je potrebné prijat usmernenia na organizaciu iloh
orgdnov zodpovednych za vykondvanie spolufinancova-
nych opatreni.

(2)  Pre zabezpecenie toho, aby sa finan¢né prostriedky Spolo-
Censtva vyuzivali v silade so zdsadami spolahlivého financ-
ného riadenia, je potrebné zaviest systémy riadenia
a kontroly, ktoré umoznia dostato¢ny revizny zdznam
a poskytnti Komisii aktkolvek pomoc potrebni na vyko-
ndvanie kontrol, najmi kontrol vzoriek.

(3)  Pre zabezpeclenie efektivneho a spravneho vyuzivania
finan¢nych prostriedkov Spolocenstva sa majt stanovit
jednotné kritérid pre kontroly, ktoré vykondvaju clenské
Staty podla ¢clanku 25 rozhodnutia 2004/904/ES.

(4)  Pre zabezpecenie jednotného vybavovania vykazov vydav-
kov, na ktoré sa poZaduje podpora z fondu podla ¢ldnku 24
rozhodnutia 2004/904/ES, sa md vypracovat vzorovy
vykaz vydavkov.

(5)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurép-
skej tinii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
Spojené  kralovstvo sa zGCastiiuje na rozhodnuti
2004/904/ES a v dosledku toho aj na tomto rozhodnuti.

(6)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurép-
skej Gnii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
[rsko sa zilastiiuje na rozhodnuti 2004/904/ES
a v dosledku toho aj na tomto rozhodnuti.

(7)  Vsulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska,
ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o zalozen{ Eurdpskeho spolocenstva, Dansko sa nezicast-
fiuje na rozhodnuti 2004/904/ES, nie je viazané nim a ani
tymto rozhodnutim.

(8)  Opatrenia stanovené tymto rozhodnutim, sii v stilade so
stanoviskom vyboru, zaloZenom na zdklade ¢lanku 11
rozhodnutia ¢. 2004/904/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1

Tymto rozhodnutim sa stanovuji podrobné pravidla pre vykona-
vanie rozhodnutia 2004/904/ES pokial ide o systémy riadenia a
kontroly a pravidld pre administrativne a finan¢né riadenie finan¢-
nych prostriedkov poskytnutych Eurépskym fondom pre utecen-
cov (dalej len ,fond“) a spravovanych clenskymi §tatmi.

() U.v.EUL 381, 28.12.2004, s. 52.

Cldnok 2

Na tcely tohto rozhodnutia sa pouZivaju tieto pojmy:

1. ,Zodpovedny orgin“ je funkény orgin clenského $titu
alebo vniitrostatny orgdn verejnej moci urCeny ¢lenskym §td-
tom podla ¢lanku 13 ods. 1 rozhodnutia 2004/904/ES.
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2. ,Delegovany orgdn* je akykolvek organ stdtnej spravy alebo
stkromnopravny organ zriadeny v stilade s praivom ¢len-
ského $tdtu, ktory plni verejnoprospesné tlohy a na ktory
zodpovedny orgdn deleguje niektoré alebo vietky dlohy
v rémci uplatiovania na zdklade ¢lanku 13 ods. 1 rozhod-
nutia 2004/904/ES.

3. ,Osvedcujtici organ“ je osoba alebo odbor funkéne nezavisly
od schvalovacieho odboru zodpovedného organu alebo dele-
govaného organu uréeny ¢lenskym $titom na osved¢ovanie

vykazov vydavkov podla ¢lanku 24 ods. 2 rozhodnutia
2004/904/ES.

4. Kontrolny organ“ je osoba alebo odbor funkéne nezavisly od
schvalovacieho odboru zodpovedného organu alebo delego-
vaného orgdnu uréeny clenskym $titom na vykondvanie
kontrol a opatreni podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) rozhod-
nutia 2004/904/ES.

KAPITOLA Il
SYSTEMY RIADENIA A KONTROLY

Cldnok 3

Vseobecné zisady

Systémy riadenia a kontroly vytvorené c¢lenskymi $tdtmi
stanovuju:

1. presné vymedzenie funkcii orgdnov ajalebo osob, ktoré sa
zGCastiuji sa riadeni alebo kontrole a presné rozdelenie
funkcif v rdmci kazdého organu,

2. presné vymedzenie funkcii medzi orgdnmi, odbormi a/alebo
osobami, ktoré sa zG¢astiuji na riadeni, kontrole a osved¢o-
vani vydavkov,

3. primerané zdroje pre kazdy orgdn alebo oddelenie, aby mohli
vykondvat pridelené funkcie pocas celého obdobia vykona-
vania opatreni financovanych z fondu,

4. G¢inné interné predpisy pre kontrolu v ramci zodpovedného
orgdnu a delegovaného organu,

5. spolahlivé ictovné, monitorovacie a financné systémy pre
poddvanie sprav v elektronickej forme,

6. Ucinné systémy poddvania sprdv a monitorovania pre pri-

pady, ked dlohy sti delegované,

7. existenciu podrobnych priruciek tykajicich sa postupov vo
vztahu k uskutociiovanym funkcidm,

8. ucinné predpisy pre audit fungovania systému,

9. systémy a postupy na zabezpecenie dostatocnych podkladov
pre revizny zdznam,

10. postupy pre oznamovanie a monitorovanie nezrovnalosti
a spatné vymahanie bezdovodne vyplatenych ciastok.

Cldnok 4
Urcenie orgdnov
1. Clensky stdt urci:

— zodpovedny orgdn

— osvedcujtici organ
— kontrolny orgéan.

2. Clenské $taty prijmt predpisy upravujice vztahy s uvede-
nymi orgdnmi. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tohto
rozhodnutia, ¢lensky $tat prijme predpisy upravujice vztahy
medzi uvedenymi organmi, ktoré konaji v stlade s instituciondl-
nymi, pravnymi a finanénymi systémami dotknutého ¢lenského
Statu.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 3 bodu 2,
niektoré alebo vsetky riadiace, osvedcovacie alebo kontrolné
funkcie moéze vykondvat ten isty orgdn.

Cldnok 5
Zodpovedny orgin
1. Zodpovedny organ zodpoveda za tcelné, u¢inné a spravne

riadenie a vykondvanie viacroénych a ro¢nych programov pod-
porovanych fondom, najmi za:

LS

) predkladanie viacro¢ného programu Komisii v stlade so vzo-
rom uvedenym v prilohe 1,

b) predkladanie ro¢ného programu Komisii v stilade so vzorom
uvedenym v prilohe 2,

¢) zabezpecenie toho, Ze projekty na financovanie sa vyberaji
v stlade s podmienkami a kritériami stanovenymi v ¢lankoch
14 a 20 rozhodnutia 2004/904/ES a v stlade so Standard-
nymi postupmi stanovenymi v ¢ldnku 10 tohto rozhodnutia
bez toho, aby boli dotknuté dodato¢né kritérid stanovené
platnymi  vnatrodtitnymi  pravidlami a  pravidlami
Spolocenstva,

d) zabezpeCenie ucelného administrativneho, zmluvného
a finan¢ného riadenia opatreni v stilade so Standardnymi
postupmi stanovenymi v ¢ldnku 11 tohto rozhodnutia,

e) zabezpecenie zdkonnosti a spravnosti transakcii.
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2. Zodpovedny organ stanovi postupy prostrednictvom kto-
rych zabezpedi, Ze vietky dokumenty tykajice sa vydavkov a kon-
trol, vyzadované pre dostato¢ny revizny zdznam, sa uchovévaji
v stlade s poziadavkami ¢lanku 9.

3. Zodpovedny orgin zabezpeli, Ze na Ucely vykondvania
kontrol uvedenych v ¢ldnku 25 ods. 1 pism. a) rozhodnutia
2004/904/ES sa kontrolnému orgdnu poskytni vietky potrebné
informdcie o vykonanych postupoch riadenia a projektoch spolu-
financovanych z fondu.

4. Zodpovedny organ zabezpedi, Ze na tiCely vykondvania jeho
tloh sa osved¢ujiicemu orgdnu poskytnid vietky potrebné infor-
mécie o vykonanych postupoch riadenia, projektoch spolufinan-
covanych z fondu a vysledkoch kontrol vykonanych kontrolnych
orgdnom.

5. Zodpovedny orgin prijme platby vykonané Komisiou a je
zodpovedny za poskytnutie platieb prijemcom. Predkladd Komi-
sii Ziadosti o platby riadne osved¢ené osved¢ujicim orgdnom
a zostavené v stlade s prilohou 5, v pripade potreby spolu s prie-
beznou alebo zdverecnou spravou, ktorej vzory st uvedené v pri-
lohdch 3 a 4, a s vykazom vydavkov zostavenym v sulade
s prilohou 6.

6. Zodpovedny orgdn zabezpedi, Ze sprdvy o vykondvani
a hodnoteni opatreni spolufinancovanych fondom, sa predkladajii
v stilade s ¢asovym planom stanovenym v ¢lanku 28 rozhodnu-
tia 2004/904/ES.

Cldnok 6

Delegovanie dloh zodpovednym orgdnom

Ak zodpovedny organ deleguje niektoré alebo vsetky dlohy na
delegovany orgdn, sticasne presne urci rozsah delegovanych tiloh
a podrobné postupy pre ich vykondvanie, ktoré spliaji pod-
mienky stanovené v clanku 3.

Do tychto postupov zahrnie aj poskytovanie pravidelnych infor-
mécii zodpovednému orgdnu o G¢innom plneni delegovanych
tloh a opis pouzitych prostriedkov.

Ulohy delegované zodpovednym orgdnom sa ozndmia delegova-
nému organu, ktory ich potvrdi.

Clanok 7

Kontrolny orgin

1. Kontrolny organ je zodpovedny za zabezpecenie organiza-
cie kontrol stanovenych v ¢ldnku 25 ods. 1 pism. a) rozhodnutia
2004/904/ES v stlade s medzindrodnymi normami.

2. Kontroly uvedené v odseku 1 zahffiajii podstatnt vzorku
spolufinancovanych projektov, vybranych na zdklade analyzy
rizika, ktoré predstavujii asponn 10 % celkovych oprdvnenych
vydavkov pre kazdy viacro¢ny program. Metdda vyberu vzorky
zohladiuje tieto poziadavky:

obsahuje vhodny vyber projektov podla typu a velkosti,

)
R

b) berie do tivahy vietky rizikové faktory, ktoré boli zistené pri
vnutro§tatnych kontroldch alebo kontrolach Spolocenstva,
a aspekty pomeru nakladov a vynosov zohladnujic pri tom
predchadzajice G¢tovné kontroly,

¢) zabezpeCuje, Ze pri pouzZitej metdde vyberu vzorky pri kon-
troldch podla ¢ldnku 25, sa vyberajti projekty, ktoré st repre-
zentativne vzhladom na cielovd skupinu kazdého ro¢ného
programu.

3. Pri vykondvani kontrol kontrolny orgn overuje:

a) u¢innt aplikdciu systémov riadenia a kontroly, pripadné
nezrovnalosti a ich zdvaZnost,

b) existenciu dostato¢nych podkladov pre audit,

¢) primerany pocet uctovnych zdznamov, stlad tychto zdzna-
mov s podpornymi dokumentmi, ktoré sa nachadzaji u zod-
povedného orgdnu alebo iného delegovaného orgdnu,
prijemcov grantov, pripadne iné organizicie alebo spoloé-
nosti zapojené do realizdcie projektu,

d) skuto¢nost, Ze vydavkové polozky st v silade s poziadav-
kami opravnenosti stanovenymi v rozhodnuti Komisie
K(2006) 51 konec¢né rozhodnutie[1, s poZiadavkami stano-
venymi v rdmci vnttrodtitneho postupu vyberu, s podmien-
kami dohody o poskytnuti grantu alebo inymi pravnymi
ndstrojmi, na zdklade ktorych sa poskytuje podpora, a so
skuto¢ne vykonanymi ¢innostami,

e) skuto¢nost, Ze vyuzitie alebo zamyslané vyuzitie projektu je
v stlade s cielmi stanovenymi v ¢linkoch 4 az 7 rozhodnu-
tia 2004/904/ES a je prinosom pre cielové skupiny uvedené
v ¢ldnku 3 rozhodnutia 2004/904/ES,

f) skutocnost, Ze financné prispevky Spolocenstva st v stlade
s podmienkami stanovenymi v ¢&lanku 20 rozhodnutia
2004/904/ES alebo s inymi platnymi predpismi Spolocen-
stva a prijemcom sa vypldcaju v plnej vyske a bez omeskania,

g) skutocnost, Ze sa poskytlo primerané spolufinancovanie.

4. Zaveretnd sprava o vykondvani ro¢ného programu uvedend
v ¢lanku 28 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES obsahuje vysledky
vSetkych kontrol vykonanych kontrolnym orgdnom a opis opa-
treni prijatych zodpovednym orgdnom so zretelom na zistené
odchylky alebo nezrovnalosti.
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Clanok 8

Osved¢ujiici orgdn

Osvedcujici organ je zodpovedny za osvedCovanie vykazov
vydavkov zostavenych zodpovednym orgdnom v siilade s ¢ldn-
kom 24 rozhodnutia 2004/904/ES v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe 6.

Cielom osvedcenia je zabezpecit, aby:

1. bolvykaz vydavkov presny, vychddzal zo spolahlivych G¢tov-
nych systémov a bol zaloZeny na overitelnych podpornych
dokumentoch,

2. vykdzané vydavky boli v stilade s platnymi vnutro$tatnymi
pravidlami a pravidlami Spolocenstva a aby vznikli v rdmci
projektov vybranych pre financovanie v stlade s platnymi
kritériami ro¢ného programu a spliiali pritom platné vntitro-
Statne pravidld a pravidla Spolocenstva,

3. sa na Gcely osvedcenia osved¢ujicemu organu poskytli pri-
slusné informdcie od zodpovedného organu o vykonanych
postupoch riadenia, projektoch spolufinancovanych fondom
a vykonanych kontroldch vydavkov zahrnutych do vykazu
vydavkov,

4. sa ndlezite zohladnili vSetky audity vykonané kontrolnym
organom,

5. sa z vykazu vydavkov ndlezite odpocitali vSetky vratené
¢iastky finanénych prostriedkov Spolocenstva, u ktorych sa
na zdklade zistenych nezrovnalosti zistilo, Ze boli bezdo-
vodne vyplatené, spolu s pripadnymi drokmi.

Cldnok 9
Revizny zdznam

1. Systémy riadenia a kontroly ¢lenskych $tatov poskytuji ade-
kvatne revizne zdznamy.

2. Revizny zdznam sa povaZzuje za dostato¢ny, ak umoziuje:

a) odsdhlasenie osvedéenych vykazov vydavkov predlozenych
Komisii s jednotlivymi zdznamami o vydavkoch a podpor-
nymi dokumentmi, ktoré s vedené na réznych administra-
tivnych drovniach zodpovedného orgdnu, delegovaného
orgdnu a u kone¢nych prijemcov;

b) overenie pridelenia a presunov finan¢nych prostriedkov Spo-
lo¢enstva poskytnutych z fondu a zdrojov spolufinancova-
nia projektu.

3. Zodpovedny orgdn prijme postupy, aby zabezpecil vedenie
evidencie o umiestneni vietkych dokladov, ktoré sa tykaju kon-
krétnych platieb zrealizovanych v rdmci Eurépskeho fondu pre
uteCencov, a aby mohli byt tieto doklady predlozené na kontrolu,
ak o to poziada:

a) kontrolny orgdn
b) osvedcujiici organ

¢) duradnici a splnomocnenti zdstupcovia Komisie vratane Eur6p-
skeho tradu pre boj proti podvodom (OLAF) a Eurépskeho
dvora auditorov.

4. Po dobu piatich rokov od tdhrady kone¢ného zostatku
Komisiou v rdmci kazdého ro¢ného programu zodpovedny orgin
uchovava pre potreby Komisie, Eurépskeho tradu pre boj proti
podvodom (OLAF) a Eurépskeho dvora auditorov vsetky pod-
porné dokumenty, t. j. origindly alebo overené verzie zodpoveda-
juce origindlu, na vSeobecne akceptovanych nosi¢och tdajov,
ktoré sa tykaju vydavkov a kontrol dotknutych projektov. Tato
lehota sa prerusi v pripade sidneho konania alebo na zdklade
riadne odévodnenej Ziadosti Komisie.

KAPITOLA III
PRAVIDLA PRE ADMINISTRATIVNE A FINANCNE RIADENIE PROJEKTOV ZODPOVEDNYM ORGANOM

Clanok 10

Vyber a hodnotenie

Zodpovedny organ prijme podrobné postupy pre vyber opatrent,
ktoré sa maja spolufinancovat z fondu. Tieto postupy zahffaji
inter alia:

a) organizdciu postupov pri vybere a hodnoteni v stilade s prin-
cipmi transparentnosti a rovnakého zaobchadzania, pripadne
platnymi pravidlami verejného obstardvania, vyuZivajtic pri-
tom vietky nevyhnutné opatrenia s cielom vyhnit sa moz-
nym konfliktom zdujmov,

b) oznamovanie vyziev na predkladanie navrhov a verejnych
sutazi vhodnymi formami na vnitrostitnej a regiondlnej
trovni,

(g)

) prijem ziadosti, potvrdzovanie prijmu, registraciu a eviden-
ciu Ziadosti o spolufinancovanie,

d) formalne, kvalitativne a rozpoctové analyzy a posudzovanie
ziadosti na zaklade kritéril uvedenych vo vyzve na predkla-
danie ndvrhov alebo verejnej sutazi,

e) organizdciu stretnuti a vztahy s vyberovymi a hodnotiacimi
komisiami,

f)  konzultdcie s prislusnymi orgdnmi pokial ide o komplemen-
taritu navrhovanych opatreni s ostatnymi regionalnymi,
vnitrodtatnymi a komunitdrnymi finanénymi nastrojmi,
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g) prijimanie rozhodnuti o vybere projektov na prislusnej
trovni zodpovedného orgénu,

h) uverejiiovanie vysledkov vyberového a hodnotiaceho
konania,

i) informovanie ziadatelov o vysledkoch postupu pri vybere
v pisomnej forme spolu s odévodnenim rozhodnuti o vybere.

Cldnok 11

Postupy pre administrativne, zmluvné a finan¢né riadenie
opatreni

1. Zodpovedny orgin prijme podrobné postupy pre riadenie
opatreni, ktoré zahffiaju inter alia:

a) podpisovanie zmliv, dohdd o poskytovani grantov
alebo inych obdobnych pravnych nastrojov s vybranymi
prijemcami,

b) ndsledny dohlad tykajiici sa dohod a ich zmien a doplneni
prostrednictvom vytvorenia systému administrativneho
monitorovania projektov (vymena kore$pondencie, vydava-
nie a monitorovanie zmien a doplneni a upomienok, prijem
a spracovavanie Ziadosti, atd.),

¢) analyzy sprav o ¢innosti a finanénych sprav tykajicich sa
projektu, overovanie poskytovania spolufinancovanych pro-
duktov a sluzieb, pripadne overovanie na mieste,

d) overovanie pravdivosti vykdzanych vydavkov projektu
a opravnenosti tychto vydavkov vzhladom na podmienky
stanovené v rozhodnuti K(2006) 51 kone¢né rozhodnutie/1
a vnutrostatne pravidla,

¢) podmienky prijimanie, overovanie a potvrdzovanie Ziadost{
o platby, schvalovanie a vypldcanie vydavkov a ich zapis do
uctovnych zdznamov,

f) spatné vymdhanie nepouzitych finan¢nych prostriedkov
alebo prostriedkov, ktoré prijemcovia pouzili na neoprav-
nené vydavky.

2. Zmluvy alebo dohody o poskytnuti grantu uvedené
v odseku 1a stanovia inter alia:

8

) vysku grantu a maximélne percento vzhladom na opravnené
a celkové naklady projektu,

b) podrobny opis a ¢asovy plan podporovaného projektu,

¢) schvaleny predbezny rozpocet a finan¢ny plan projektu,

d) casovy pldn a ustanovenia o uplatiovani dohody (povinnost
predkladania sprdv, zmeny a doplnenia, vypovedanie
dohody, ...),

e) definiciu opravnenych nakladov,

f) podmienky pre vyplcanie grantu a poziadavky vedenia
uctovnictva.

3. Zodpovedny orgdn vytvori systém na zaznamenavanie
a uchovévanie podrobnych ti¢tovnych zdznamov v elektronickej
forme o kazdom projekte v rdmci ro¢nych programov a zabez-
pedi primerany zber tdajov o uplatiiovani projektov na tcely
finan¢ného riadenia, monitorovania, kontroly a hodnotenia.

KAPITOLA IV
KONTROLA

Clanok 12

Zodpovednost ¢lenskych Stitov

1. Clenské $taty st zodpovedné za zabezpecenie spolahlivého
finanéného hospodarenia vzhladom na opatrenia financované
fondom a za zdkonnost a spravnost prislusnych transakcii. Zabez-
pecia, Ze zodpovednym orgdnom, vratane delegovaného organu,
osvedCujicim orgdnom, kontrolnym orgdnom a ostatnym
dotknutym orgdnom, sa poskytne dostato¢né usmernenie o pred-
pisoch tykajticich sa systémov riadenia a kontroly, ktoré zabez-
pecia, Ze finan¢né prostriedky Spolocenstva sa vyuZzivaji tcelne
a spravne.

2. Clenské stity zabezpecia, Ze systémy riadenia a kontroly
sa vytvoria v sulade s poziadavkami ¢lankov 3 az 11. St

zodpovedné za zabezpelenie efektivneho fungovania systémov
pocas celého obdobia uplatiiovania opatreni financovanych
fondom.

3. Pri predloZeni ndvrhu ro¢ného programu na rok 2005 ¢len-
ské staty predlozia Komisii opis systémov organizdcie a postupov
zodpovedného orgdnu, delegovaného orgdnu, osvedcujiicich
a kontrolnych organov v stlade s poziadavkami stanovenymi
v ¢lankoch 3 az 11.

4. Pri kazdej podstatnej zmene systémov a postupov Clenské
Staty poskytnu aktualizovany opis systémov riadenia a kontroly.
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Cldnok 13

Zodpovednost Komisie

1. Do 12 mesiacov od prijatia opisu uvedeného v ¢lanku 12
ods. 3 Komisia vykond pisomnt analyzu systémov riadenia a kon-
troly vytvorenych clenskym 3titom a kontrolu vykonavacich
postupov na mieste, kontrolnych systémov, aétovnych postupov,
postupov obstardvania a pridelovania grantov, ktorymi sa riadia
zodpovedny orgdn a delegovany orgdn. Komisia informuje ¢len-
sky stit o vsetkych chybach alebo nezrovnalostiach zistenych
v systémoch a o potrebnych ndpravnych opatreniach.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 26 rozhodnutia Komisie
2004/904/ES Komisia pri kazdej podstatnej zmene preskima
postupy alebo systémy vytvorené ¢lenskymi $tatmi.

Cldnok 14

Spoluprica s kontrolnymi orgidnmi ¢lenskych Stitov

1. Komisia spolupracuje s kontrolnymi orgdnmi urcenymi
¢lenskymi $tatmi pri koordindcii ich kontrolnych planov a spo-
sobov auditu a bezodkladne vykond vymenu vysledkov auditov
systémov riadenia a kontroly s cielom ¢o najlepsie vyuzit zdroje
kontroly a vyhniit sa duplicitnej ¢innosti.

2. Komisia a kontrolné orgdny sa pravidelne stretdvaji aspon
raz ro¢ne s cielom spolo¢ne preskimat vysledky kontrol zahrnu-
tych vo vyro¢nych spravach predlozenych podla ¢lanku 28
ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES a vymenit si ndzory na ostatné
otazky stvisiace so zlepSovanim systémov riadenia a kontroly.

KAPITOLA V
USTANOVENIA O POUZIVANI EURA

Cldnok 15
Viacrocné a rocné programy

1. Navrh viacroénych a ro¢nych programov uvedenych
v ¢lanku 16 rozhodnutia 2004/904/ES sa Komisii predkladd
v eurdch.

2. Clenské stéty, ktoré v den predloZenia ndvrhu viacro¢ného
alebo ro¢ného programu nepouzivajt euro ako svoju menu, pred-
lozia finan¢né informdcie obsiahnuté v prilohdch 1 a 2 k tomuto
rozhodnutiu v eurdch a v ich ndrodnej mene. Vymenny kurz
pouzivany pri prepocte ndrodnej meny na euro predstavuje denny
kurz uverejneny v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie
v posledny pracovny defi v mesiaci, ktory predchddza mesiacu,
v ktorom je viacro¢ny alebo ro¢ny program predlozeny Komisii.

Cldnok 16
Sprivy, vykazy vydavkov a Ziadosti o platby
1. Sprdvy o postupe, zdveretné spravy o realizicii, vykazy

vydavkov a ziadosti o platbu uvedené v rozhodnuti 2004/904/ES
sa predkladaji Komisii v eurdch.

2. Clenské staty, ktoré v den predlozenia sprdv nepouzivaji
euro ako svoju menu, mozu predlozit finanéné informécie obsiah-
nuté v prilohdch 3, 4 a 6 v eurdch a v ich ndrodnej mene.
Vymenny kurz pouZzivany pri prepocte nirodnej meny na euro
pri vydavkoch v ndrodnej mene v tomto pripade predstavuje
denny kurz uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
v posledny pracovny defi v mesiaci, ktory predchddza mesiacu,
v ktorom bol vydavok zaznamenany v dc¢tovnych zdznamoch
zodpovedného orgdnu.

3. Ak clensky stat, ktory pri prepocte pouzil postup uvedeny
v predchddzajicom odseku, prijme euro za svoju menu, tento
postup plati aj nadalej pri vietkych vydavkoch zaznamenanych
v G¢tovnych zdznamoch zodpovedného organu pred diiom nado-
budnutia G¢innosti fixného vymenného kurzu medzi ndrodnou
menou a eurom.

KAPITOLA VI
ZUCTOVANIE

Cldnok 17

Zactovanie

1. Do deviatich mesiacov odo dia oprdvnenosti ndkladov uve-
denych v ro¢nom rozhodnuti o spolufinancovani fondom

zodpovedny organ predlozi Komisii tieto dokumenty:

a) zdvere¢ni spravu o realizécii roéného programu zostavent
v stlade so vzorom uvedenym v prilohe 4,
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b) zdvere¢ny vykaz vydavkov zostaveny v stlade so vzorom
uvedenym v prilohe 6 osvedceny osved¢ujiicim organom,

¢) spravu o vykonanych kontrolich zostavend kontrolnym
organom,

d) ziadost o platbu alebo vyhldsenie o splatnej ndhrade zosta-
vené v stlade so vzorom uvedenym v prilohe 5.

2. Lehota deviatich mesiacov uvedend v odseku 1 sa prerusi, ak
Komisia prijme rozhodnutie o pozastaveni platieb spolufinanco-
vania pre prislusny roény program v silade s ustanoveniami
¢lanku 26 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES. Lehota zacina opi-
tovne plynat odo dia ozndmenia rozhodnutia Komisie uvede-
ného v ¢lanku 26 ods. 3 rozhodnutia 2004/904ES clenskému
Statu.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 26 rozhod-
nutia 2004/904/ES Komisia do Siestich mesiacov od prijatia
dokumentov uvedenych v odseku 1 informuje ¢lensky stdt o vyske
vydavkov zi¢tovatelnych z fondu a o vietkych finan¢nych opra-
vach, ktoré vyplyvaji z rozdielu medzi vykdzanymi vydavkami
a vydavkami zt¢tovatelnymi z rozpoctu. Clensky stit moze svoje
pripomienky predlozit do troch mesiacov.

4. Komisia do troch mesiacov od dorucenia pripomienok ¢len-
ského $tdtu stanovi vysku ciastky, ktord je ztctovatelnd z fondu
a vyziada vratenie rozdielu medzi kone¢nou ¢iastkou ziictovatel-
nou z fondu a prostriedkami uz vyplatenymi ¢lenskému $ttu.

5. Ak zodpovedny orgin neposkytne dokumenty podla
odseku 1 do stanoveného ddtumu a v prijatelnom formdte, Komi-
sia automaticky zrusi spolufinancovanie fondom na obdobie uve-
dené v rozhodnuti o spolufinancovani, vyda prikaz na spitné
vyméhanie vietkych Ciastok vyplatenych v rdmci predbezného
financovania podla rozhodnutia o spolufinancovani a zrusi vietky
nevyplatené Ciastky.

6.  Automatické zruSenie zdvizkov stanovené v odseku 5
ohladne vyplécania prostriedkov pre prislusné projekty sa poza-
stavi v pripadoch, ked v ¢ase predkladania dokumentov uvede-
nych v odseku 1 na drovni ¢lenskych Stitov prebiehaji stdne
alebo spravne konania s odkladnym w¢inkom. V predlozenej
Ciastkovej zdverecnej sprave Clensky stit poskytne podrobné
informdcie o tychto projektoch a kazdych Sest mesiacov zasle
spravy o dosiahnutom postupe. Clensky stét predkladd doku-
menty uvedené v ods. 1 pre tieto projekty do 3 mesiacov od
ukoncéenia stidnych alebo spravnych konani.

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 18

Zaveretné ustanovenia

Clenské stity mozu uplatiiovat prisnejsie vnitrostitne predpisy
o kontrole ako st uvedené v tomto rozhodnuti.

Cldnok 19

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému krélovstvu, Ceskej repub-
like, Spolkovej republike Nemecko, Esténskej republike, Helén-
skej republike, Spanielskemu krélovstvu, Franctizskej republike,

[rsku, Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej repub-
like, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,
Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralov-
stvu, Rakiiskej republike, Polskej republike, Portugalskej repub-
like, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej republike,
Svédskemu krélovstvu a Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie
a Severného [rska.

V Bruseli 20. janudra 2006.

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda Komisie
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PRILOHA 1
EUROPSKY FOND PRE UTECENCOV

NAVRH VIACROCNEHO PROGRAMU (2005-2007)

1. CLENSKY STAT

2. ZODPOVEDNY ORGAN PODIA CLANKU 13 ROZHODNUTIA O EUROPSKOM FONDE PRE UTECENCOV (DALE]
LEN ,EFU“) (FUNKCNY ORGAN CLENSKEHO STATU ALEBO VNUTROSTATNY ORGAN VEREJNE] MOCI)

Zodpovedny orgin podla ¢linku 13 rozhodnutia 2004/904/ES

INAZOVE Lo e
AUTESAL e
Meno ZOAPOVEANE] OSODY: ... ittt et et
KONEAKINA OSODAI ...eeutiiiiii e ettt

Funkcia KOntaktnej 0SODY: .........uuiiiiiiiiiiii i

Delegovany orgdn podla ¢ldnku 13 ods. 1 rozhodnutia 2004/904/ES (ak sa hodi)

(pripojte tiradny dokument, ktorym zodpovedny orgdn delegoval zodpovednost za realizdciu opatreni v rdmci Eurdpskeho fondu pre
uteencov na delegovany orgdn)

INAZOVE Lot
AUTESAL et
Meno ZOAPOVEANE] OSODY: ....uciuineii ettt
KONEAKINIA OSODAI ...eiutiiiiii e e ettt

Funkcia KOntaktne] 0SODY: ......couuiiiiiiii e

3. SITUACIA V CLENSKOM STATE

OpiSte situdciu vo vaSom §tdte pokial ide o predpisy tykajice sa prijimania, azylového konania, integracie a dobrovol-
nych ndvratov cielovych skupin, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 3 rozhodnutia 2004/904/ES. Tento opis by mal obsahovat:

1. prehlad vyvojovych smerov vo vztahu ku ciefovym skupindm od roku 2003, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3, vra-
tane stru¢ného opisu socidlnych podmienok ziadatelov o azyl, utecencov a vysidlenych osob (pripadné
presidlovanie),
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2. urcenie verejnych zdrojov skuto¢ne pouzitych na prijimanie, azylové konanie, integraciu a dobrovolné névraty od
zaciatku roku 2003,

3. hlavné vysledky opatreni/projektov financovanych z vnitrostitnych zdrojov (mimo EFU) od roku 2003 so zrete-
lom na prijimanie, azylové konanie, integraciu a dobrovolné ndvraty; uvedte celkové zhodnotenie vplyvov tychto
opatreni/projektov,

4. hlavné vysledky opatreni/projektov spolufinancovanych z EFU vo vasom §tdte v predchddzajiicom (-ich) roku (-och)
so zretelom na prijimanie, azylové konanie, integraciu a dobrovolné ndvraty, uvedte celkové zhodnotenie vplyvov
tychto projektov,

5. analyzu nezrovnalosti vo vaom $tdte so zretelom na prijimanie, azylové konanie, integraciu a dobrovolné ndvraty.

4. ANALYZA PODMIENOK V CLENSKOM STATE

Poskytnite analyzu podmienok vo vasom S§tite pokial ide o podmienky prijimania, azylového konania, integracie
a dobrovolnych névratov a oznacenie operativnych cielov pre splnenie tychto poziadaviek pocas obdobia trvania pro-
gramu (2005-2007) s prihliadnutim na viacro¢né planovacie usmernenia Komisie o prioritdch uvedené nizsie:

Priorita 1
Realizdcia hlavnych opatrenf vritane tych, ktoré stvisia s integrdciou, stanovenych v:

a) nariadeni Rady (ES) ¢. 343/2003 (') z 18. februdra 2003 ustanovujicom kritérid a mechanizmy na urcenie ¢len-
ského stdtu zodpovedného za postdenie Ziadosti o azyl podanej §titnym prislusnikom tretej krajiny v jednom
z ¢lenskych Stdtov,

b)  nariadeni Rady (ES) €. 2725/2000 z 11. decembra 2000 (?), ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac” na porov-
ndvanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru,

() U.v.EUL 50, 25.2.2003, 5. 1.
() U.v.ESL 316,15.12.2000,s. 1.
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nariadeni Rady (ES) ¢. 407/2002 z 28. februdra 2002 (') ustanovujiice urcité pravidld na vykondvanie nariadenia
(ES) €. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre ti¢inné uplat-
flovanie Dublinského dohovoru,

smernici Rady 2001/55/ES (?) z 20. jiila 2001 o minimélnych $tandardoch na poskytovanie docasnej ochrany v pri-
pade hromadného prilevu vysidlenych osob a o opatreniach na podporu rovnovéhy tsilia medzi ¢lenskymi $tatmi
pri prijimani takychto osob a zndsani z toho vyplyvajiicich dosledkov,

smernici Rady 2003/9/ES (%) z 27. janudra 2003, ktorou sa ustanovujii minimdlne normy pre prijimanie Ziadatelov
o azyl,

smernici Rady 2003/86/ES (%) z 22. septembra 2003 o prdve na zlicenie rodiny, pokial ide o ustanovenia, ktoré sa
tykaja utecencov,

smernici Rady 2004/83[ES (°) z 29. aprila 2004 o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie $tat-
nych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez $tatneho obcianstva ako utecenci alebo osoby, ktoré inak potrebuji
medzindrodnt ochranu a obsah poskytovanej ochrany.

Priorita 2

Priprava uplatiiovania principov a opatreni predpokladanych v smernici Rady o minimélnych $tandardoch pre postupy
¢lenskych $tdtov pri udelovani alebo odnimani Statitu utecenca, ktord bude prijatd v roku 2005.

cocaoac
< 2 = =2 =

JESL 62, 5.3.2002, s. 1.
CESL 212, 7.8.2001, s. 12.
_EUL 31, 6.2.2003, s. 18.
_EUL 251, 3.10.2003, s. 12.
.EUL 304, 30.9.2004, s. 12.
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Priorita 3

Realizdcia opatreni zameranych na skvalitnenie postupov pre postidenie Ziadosti 0 medzinarodnii ochranu v ¢lenskych
Statoch, napriklad:

— vytvorenim jednotného postupu na posudenie ziadosti 0 medzindrodnti ochranu,
—  posilnenim zberu, hodnotenia a efektivneho vyuzivania informdcii o krajindch alebo regionoch povodu,

— vypracovanim stratégii rieSenia osobitnych ndrokov na azylové systémy a prijimacie kapacity clenskych stdtov,
ktoré vyplyvajt, inter alia, z ich geografickej polohy,

— nezdvislym a kvalitativnym preskiimanim azylovych systémov clenskych $tatov, vykonanym v spolupréci s azylo-
vymi organmi,

— zlepsenim kvality prvostupiiového rozhodovania s cielom urychlit cely postup a zabezpecit také kone¢né rozhod-
nutia, ktoré by boli tazko napadnutelné,

— opatreniami na posilnenie integrity azylovych systémov v ¢lenskych Stdtoch, najmé prostrednictvom dobrovol-
nych ndvratov opravnenych osob,

— vypracovanim stratégii na identifikdciu a spracovanie tych pripadov, v ktorych by bolo vhodné pre prijimanie
pouzit zjednoduseny alebo zrychleny postup alebo osobitné opatrenie.
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Priorita 4

Realizécia opatreni tykajdcich sa Ziadatelov o azyl, ute¢encov alebo prijemcov docasnej alebo subsididrnej ochrany, malo-
letych, pri zohladneni principu najlepsieho zdujmu dietata.
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Priorita 5 (nepovinné)

Pre clenské staty ktoré zaviedli alebo chcii zaviest presidlovacie programy, opatrenia zamerané najmé na prijimanie
a usmernenie osob, ktorym bol v rdmci takychto programov povoleny vstup do clenskych $tdtov a spravu tychto
programov.
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5. STRATEGIA NA DOSIAHNUTIE TYCHTO CIELOV

a)  Uvedte vhodni stratégiu pre dosahovanie uvedenych cielov (v bode 4) a s tym suvisiacich priorit, ako aj stru¢ny
opis pldnovanych opatreni na realizaciu tychto priorit. Opiste, ako sa tieto podmienky zameriavajii na vyssie uve-
dené priority.
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b)  Opiste postup pri konzultdcidch, ktoré sa vykonali s prislusnymi partnermi ustanovenymi v ¢linku 13 ods. 3 pism.

6. ZLUCITELNOSTS OSTATNYMI NASTROJMI

Uvedte, ¢i je této stratégia zlucitelnd s ostatnymi regiondlnymi, vnitro$tatnymi a komunitdrnymi ndstrojmi a v akom
smere.
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7. ORIENTACNY FINANCNY PLAN

Vypracujte orientacny finan¢ny pldn, ktorym sa stanovuje navrhovany prispevok fondu na kazdy rok a na kazdé opat-
renie a tieZ celkova vyska financovania z verejnych afalebo stkromnych zdrojov.

Orientacny finanény pldn (viacro¢né plinovacie obdobie — 3 roky)

Verejné pridelené prostriedky Stikromné
Spolocen- it Regiény Mies/tne stfiz((;i( Spolu
stvo (EFU) organy Y
Prijimanie Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
a azylové
konania 2005 0.00
2006 0,00
2007 0,00
Integracia Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Df)brovolhé Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ndvraty
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Technickd Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
pomoc
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2006 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2007 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Pozri ¢ldnok 15 tohto rozhodnutia.

8. ZVIDITELNENIE SPOLUFINANCOVANIA Z EFU

Financovanie z EFU sa musi zviditelnit pri kazdej ¢innosti spojenej s opatreniami financovanymi v rdmci programu. To

zahfna:

—  Umiestnenie loga EU a oznacenie spolufinancovania z EFU na vietkych materidloch vypracovanych vniitrostatnym
zodpovednym orgdnom pre uplatiiovanie vnitrodtitneho programu (vyzvy na predkladanie ndvrhov na projekty,

usmernenia, formuldre na predkladanie Ziadosti, listy Ziadatelom, atd’).

— Informdcie o vietkych prijemcoch spolufinancovania z EFU.

—  Umiestnenie loga EU na vybavenie zakipené v rimci projektu.

—  Umiestnenie loga EU a oznacenie spolufinancovania z EFU na vietky prisluiné reklamné materily, letdky, hla-
vicky, PR ¢innosti, atd.
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—  Umiestnenie loga EU a oznacenie spolufinancovania z EFU na priestoroch prijemcov grantov (napr. na stendch kan-
celarii, vstupnych priestorov, atd’).

— Informovanie verejnosti o spolufinancovani z EFU na semindroch a konferencidch tykajticich sa projektov.
Pre financovanie z EFU by sa malo pouZzit toto oznacenie: ,Projekt spolufinancovany Eurépskym fondom pre utecencov*.
Logo EU je mozné si stiahnut z tejto internetovej adresy: http:/[europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Na v3etkych publikdcidch, ktoré nest oznacenie o spolufinancovani z EFU sa musi uviest, Ze publikdcia obsahuje auto-
rove ndzory a Komisia nie je zodpovednd za akékolvek pouzitie informdcii.
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Priloha (i)

k ndvrhu rocného programu na rok 2005

Opis systému riadenia a kontroly zavedeny ¢lenskym Stitom pre implementiciu EFU II

Vzhladom na zodpovednost ¢lenského Stitu za riadenie projektov podporovanych EFU v stilade s ¢lankom 12 ods. 2 pism.
¢) rozhodnutia 2004/904/ES opiste vytvoreny realizacny systém s cielom a) zabezpecit koordinaciu a zlucitelnost opatrent,

b) vybrat projekt a zabezpecit transparentnost vyberového konania a ¢) riadit, monitorovat, kontrolovat, hodnotit a vyko-
ndvat audit projektov.

Realizacny systém respektuje vykondvacie pravidld prijaté Komisiou podla ¢lanku 13 ods. 5 rozhodnutia 2004/904/ES.

Pri opise realiza¢ného systému pouzite dotaznik uvedeny v prilohe (i). Tento dotaznik predlozte spolu s ndvrhom ro¢ného
programu na rok 2005.

Zapamitajte si, Ze aktualizovany opis systémov kontroly a riadenia by sa mal Komisii poskytnut vidy, ked sa v systémoch
a postupoch vykonaju zdsadné zmeny.
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Déatum:
1. RAMEC OPATRENI
1.1. Pravny ramec

(Uvedte prdvne predpisy a vniitrotdtne pravidld platné pre postupy riadenia a kontrol opatreni EFU)

Vniitrostitne pravne predpisy platné pre riadenie EFU:

1.2. Zodpovedny orgdn a delegovany orgin

Zodpovedny orgdn podla clinku 13 rozhodnutia 2004/904/ES

(pripojte tiradny dokument o urceni orgdnu verejnej moci za ,zodpovedny orgdn* pre riadenie EFU)

INAZOVE o
AUTESAL it
MeNO ZOAPOVEANE] OSODY: ...ttt e ettt
KONtaktnd 0S0DA: ....cuuniiiiiii e

Funkcia KONtaKIne] 0SODY: ......uiuniii e
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2.1.

2.2.

Delegovany orgdn podla linku 13 rozhodnutia 2004/904/ES (ak sa hodi)

(pripojte tiradny dokument, ktorym zodpovedny orgdn deleguje zodpovednost za vykondvanie opatreni EFU na sprostredkujiici
orgdn)

A2 PPt
AUTESA: e
MeNO ZOAPOVEANE] OSODY: ... cvvueeieiii ettt et ettt
KONEAKENA 0SODA: .. ..itit e e

Funkcia KOntaktnej 0SODY: .......iiiiiiiii e

STRUKTURA A ZDROJE ZODPOVEDNEHO/DELEGOVANEHO ORGANU

Pripojte podrobnii organizaént Struktdru a kratky opis funkcii. Ak bola implementdcia EFU delegovand, pri-
pojte organiza¢nti Struktdru a struény opis funkcif delegovaného organu.

Postavenie zodpovedného orginu/delegovaného orginu

Aky je pravny status zodpovedného orgdnu?

[0 Orgdn verejnej moci [ Institdcia alebo agentira zriadend podla verejného prava
Aky je pravny status delegovaného orgdnu?

[0 Orgdn verejnej moci [J Institdcia alebo agentira zriadend podla verejného prava

[ Orgén zriadeny podla sikromného préva [0 Iné (UPTesnite) ...........vvvvniiuniienniiiniiiieiiieiiieennn.

Zoznam zamestnancov

Zodpovedny organ (hlavni zamestnanci zapojeni do spravy finan¢nych prostriedkov EFU)

Funkcia Meno Postavenie
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2.3.

3.1.

Delegovany organ (ak sa hodi)

Funkcia Meno

Postavenie

VyutZitie externych orginov

(uvedte, & zodpovedny/sprostredkujiici orgdn vyuZiva externé orgdny na vykondvanie jednej alebo viacerych viloh, ktoré mu boli

zverené, pripadne opatrenia na tento ticel vykonané)

OPIS POVINNOST] V RAMCI SYSTEMOV RIADENIA A KONTROLY

Rozdelenie iloh

Ulohy

Oddelenia/Odbory/Zodpovedné osoby

Priprava vndtrotitnych viacro¢nych a ro¢nych programov

Uverejnenie vyzvy na predkladanie ndvrhov (granty)

Prijem a registrdcia ndvrhov

Administrativna analyza navrhov (oprdvnenost)

Finan¢nd analyza ndvrhov

Hodnotenie navrhov

Technickd analyza navrhov

Vyber ndvrhov (rozhodnutie)

Oznamovanie rozhodnuti Ziadatefom o granty

Priprava dohod o poskytnuti grantu

Podpisanie dohod o poskytnuti grantu

Monitorovanie realizdcie projektu
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3.2

3.2.1.

Ulohy

Oddelenia/Odbory/Zodpovedné osoby

Prijem Ziadosti o platby/faktary

Analyza ziadosti o platby prijemcov/faktiiry

Schvalovanie platieb

Kontrola projektov (1)

Platobnd funkcia

Priprava a uverejnenie verejnej sutaze

Priprava a registracia sttaznych pontk

Administrativna analyza ponuik

Finan¢nd analyza pontk

Technickd analyza pontk

Konanie o prijati ponuky

Podpisovanie zmliv

Priprava ro¢nej spravy o realizacii

Priprava vykazov vydavkov ¢lenskym $tdtom na jeho zaslanie
Eurdpskej komisii

Priprava ziadosti ¢lenskych $tdtov o platby na ich zaslanie Eurdp-
skej komisii

Zaslanie Ziadosti ¢lenskych Stitov o platby Eur6pskej komisii

Audit systémov riadenia (2)

Hodnotenie (1)

(") Ak sa hodi uvedte externych konzultantov.

(?) Overenie vykond zodpovedny orgdn alebo sa vykond na jeho zodpovednost (externi auditori, orgdny verejnej moci) pre kon-

trolné tcely (¢clanok 25a, t. . nie je priamo spojené s kazdodennym riadenim projektu (analyzy a rozhodnutia, ziadosti o platby),

atd.

Delenie funkcii

(ak sa riadiace, platobné a kontrolné funkcie vykondvajii v rdmci jedného oddelenia (odboru), uvedte ako sii tieto cinnosti

rozdelené)

Zapisanie prijmov a vydavkov EFU do Gctovnych zdznamov

Uttovné predpisy

Aky Gctovny ndstroj sa pouziva na zaznamendvanie rozpoctovych prostriedkov EFU?

[J Osobitnd rozpoétové polozka vo vnitrodtitnom rozpocte

[ Zvlastny bankovy ticet

[0 Nerozpoctova polozka

[ Iné (upresnite)
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3.2.2. Opis tokov, prostrednictvom ktoryjch sa spristupfiujii financné prostriedRy a zasielajii na iicet clenskych tdtov, v ktorych sa vypld-
cajti na zvldstne ticty konecnych prijemcov

Urovne Nézov tétu Zodpovedna osoba

Prijem finan¢nych pro-
striedkov vyplatenych ES

Konec¢ny prijemca v

Je schvalovaci postup pre platby EFU podobny tomu, ktory existuje pre platby v rdmci vnutrodtitneho rozpoctu?
0O Ano [JNie

Ak nie, opiste rozdiely a uvedte prislusné dovody:
3.2.3.  Opis pravidiel (ak sa pouZivajii) pre prevody rozpoctovyich prostriedkov EFU a vniitrotdtnych rozpoctovych prostriedkov urce-
nych na spolufinancovanie, ak sem patria aj financné prostriedky z verejnych zdrojov

4. ANALYZA PROCESU RIADENIA — OPIS TOKOV A POSTUPOV

4.1. Priprava viacroéného a roéného programu

Kto pripravuje viacro¢ny a ro¢ny program, ktory sa predkladd Komisii?
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Aké st finan¢né plany obsiahnuté v tychto programoch?

Obsahujt tieto pripravy kontakty s prislusnymi partnermi pokial ide o vytvorenie viacro¢ného pracovného pro-
gramu alebo s potencidlnymi prijemcami pred vytvorenim ro¢ného programu (vyzvy na vyjadrenie zdujmu, vyzvy
na predkladanie ndvrhov, verejné sitaze)?

4.2, Vyzvy na predkladanie ndvrhov a vyber ndvrhov/verejnd sitaz

Boli dokumenty (manudly, obezniky, usmernenia k roznym postupom), ktoré stanovujii nizsie uvedené postupy,
prijaté zodpovednym orgdnom/delegovanym organom?

Ano O Nie [

4.2.1.  Vypisanie vyzvy na predkladanie ndvrhov/Verejnej siitaZe

— Priprava a posudzovanie platnosti vyziev na predkladanie ndvrhov/verejnej stitaze

Formular k postupu (ma-
nudl, obeznik, usmernenie
k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Existuje platné ustanovenie?

A/N/NEUPL. SA Zodpovednysubjekt/odbor

Prilozené dokumenty

vyzvy na predkladanie
ndvrhov za rok 2005
(vratane formuldrov Zia-
dosti), verejné stitaze

— S kym sa uskuto¢nuji konzultdcie pred ukoncenim vyziev na predkladanie ndvrhov/verejnej stitaze?

Iné odbory |
Iné vnitro§titne organy O
Eurépska komisia O
Iné [ (upresnite) ........ccovevinieninnnn.

4.2.2.  Zverejnenie vyziev na predkladanie ndvrhov/verejnej siitaze

Existuje platné ustanovenie? Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
AJN/NEUPL. SA ’ Zodpovednysubjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
’ zoznamy, atd’)
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—  Podmienky uverejiiovania:

— Vnutrostatna zbierka zdkonov alebo tradny vestnik ES
(ak sa vyzaduje v rdmci postupu verejného obstardvania) O

— osobitné internetové
—  beznd tlac

— odbornd tla¢

— broziry a letdky

— Iné

stranky

[0 (upresnite) .........ccocoveninnennnn.

4.2.3.  Pomoc Ziadatelom pri priprave ndvrhov/poniik (t. j. dokumenty alebo sluzby pre vysvetlenie vyziev na predkladanie
ndvrhov/verejnych siitazi, napr. manudlov pre Ziadatelov, atd.)
Formulér k postupu (ma-
Existuje platné ustanovenie? P nudl, obeznik, usmernenie Smcer
AJNJNEUPL. SA Zodpovedny subjekt/odbor Kk postupu, kontrolné Prilozené dokumenty
zoznamy, atd.)
Existujice dokumenty
alebo ndvrhy
4.2.4.  Prijem a registrdcia podkladov k ndvrhom/ponukdm
Existuie platné ustanovenie? Formular k postupu (manudl, obeznik,
X uJA /§ /NEU]IJ’L. S AV e Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)
—  Prijem névrhu/ponuky je potvrdeny:
—  potvrdenie prijmu O
—  list/fax/email O
—  iné [ (upresnite) .........cocvenininnnnss
— bez potvrdenia O
—  Overenie stiladu détumov odoslania/prijatia a aplnosti prijatych podkladov k ndvrhom/ponukdm:
Existuie platné ustanovenic? Formular k postupu (manudl, obeznik,
X ]A /pN INEUPL. § AV ’ Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)
4.2.5.  Analyza podkladov k ndvrhom/ponukdm

a)  Administrativna analyza

(informdcie o Ziadatelovi, kontrola kritéril opravnenosti, atd’)

Existuje platné ustanovenie?

AN/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formular k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné

zoznamy, atd.)
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4.2.6.

4.2.7.

b)  Technickd analyza

(analyza na zdklade kritérif vyberu a prijatia vymedzenych vo vyzve na predkladanie ndvrhov/verejnej stitazi)

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Boli vymedzené presné kritérid pre vyber a prijatie?

Ano O Nie O

Ak dno, st stanovené v dokumente (analyticky kontrolny zoznam, atd)?

Ano O Nie [

¢) Finan¢nd analyza

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formulér k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Boli vymedzené presné kritérid (referenéné hodnoty/stropy pre jednotlivé druhy vydavkov)?

Ano O Nie [

Ak 4no, st stanovené v dokumente (kontrolny zoznam, atd)?

Ano O Nie [

Vztah k ostatnym iniciativam alebo programom Spolocenstva

Uskutoc¢nuji sa kontroly zamerané na mozné prekryvanie sa financovanych opatreni/projektov vo vasom ¢len-
skom 3téte v rdmci inych iniciativ alebo programov Spolocenstva, napr. EQUAL?

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Posudzovanie a vyber ndvrhov/Konanie o prijati ponuky

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

[Opiste strany (interné hodnotenie, externi poradcovia, hodnotiace vybory), ktoré sa zicastiiujii na hodnoteni predloZenych

ndvrhov/poniik]
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4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.3.

Rozhodnutie o vybere/odmietnuti ndvrhu/ponuky

Kto je oficidlne zodpovedny za rozhodnutie o vybere alebo odmietnuti ndvrhu?

Formular k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

Oznamovanie rozhodnuti o odmietnuti ndvrhov/ponitk

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zasiela sa list obsahujici dovody zamietnutia Ziadatelovi[acastnikovi verejnej stitaze?
Ano [ Nie [
Obsahuje list dovody zamietnutia?

Ano O Nie [

Prijatie projektu/rozhodnutie o spolufinancovani/prijatie ponuky

Systém tctovnictva pre vybrané projekty

Formular k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Existujg platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Kto podpisuje dohodu o spolufinancovani/rozhodnutie o prijati ponuky za zodpovedny/delegovany orgdn?

(pripojte kdpiu vzorovej dohody a vzory sprdv zasielané prijemcom)

Formuldr k postupu (ma-
nudl, obeznik, usmernenie
k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Existuje platné ustanovenie?

A/N/NEUPL. SA Zodpovedny subjekt/odbor

Prilozené dokumenty

Vzor dohody (dohod)
o spolufinancovani

Riadenie a vypldcanie grantu

Uprava platieb stanovend v dohode(-dch) o spolufinancovani s prijemcom

Platobné podmienky
(spravy predkladaji prijem-
covia)

Termin
(do ukoncenia projektu)

Vyska

Platba (% z celkovej vysky)

Prvé predbezné financova-
nie

Druhé predbezné financo-
vanie

Zostatok
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4.3.3.

Boli vypracované vzory sprav o postupe a zdverecnych hodnotiacich sprav pre ich pouzitie prijemcami? (priloZte

vzory sprdv o postupe a hodnotiacich sprdv)

Ano O Nie [

Boli vypracované vzory finan¢nych sprav/ziadosti o platby pre ich pouzitie prijemcami?(priloZte vzory financnych

sprdv a Ziadosti o platby)

Ano O Nie O

Monitorovanie realizdcie projektu

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Zahffia monitorovanie kontroly projektu na mieste?

Ano O Nie [

Ak dno, ako st upravené (frekvencia, kontroly ¢innosti v rdmci projektu/finanénych aspektov, atd.)?

Prijem a analyzy Ziadosti o platby predloZenych v projektoch

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Obsahuje analyza ziadosti o platby tieto overené tidaje?

Prvé predbezné
financovanie
(AN)

Druhé predbezné
finan,covanie
AN)

Spolu
(AN)

Zhoduje sa pozadovand suma so sumou uvede-
nou v dohode?

Je Ziadatel spravnou osobou a je bankovy tcet, na
ktory mé byt suma vyplatend, platny?

Bol projekt ukonéeny v stlade s ustanoveniami
dohody o spolufinancovani?

Uplny, podrobny zoznam vydavkov projektu

Kontrola vypoctov vo vykaze vydavkov prijemcu

Zhodujt sa vykdzané vydavky s predpokladanym

rozpoctom?

Podporné dokazy pre vykdzané vydavky

Percento vykdzanych vydavkov voci podpornym
dokazom: ........... %

Osvedcenie vydavkov externym orgdnom (ictov-
nik, auditor, atd)

St vykazané vydavky v stilade s pravidlami stano-
venymi v rozhodnuti Komisie .....................
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4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Uvodnd platba/platby spétne vymdhané od prijemcov

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formular k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Platobny prikaz/prikaz na spatné vymdhanie

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formular k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Realizdcia platby/spdtného vymdhania

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

Zodpovedny subjekt/odbor

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

Obsahuje realizdcia platby/spatného vymahania tieto overené tidaje?:

Prvé predbezné
financovanie
Zé,loha
AN

Druhé predbezné

financovanie Prie- Spolu
bezné (AIN)
(AIN)

Existencia zmluvnych zdvizkov pre projekt (dohoda
o spolufinancovan)

Platné schvilenie platobného prikazu/prikazu na spdtné
vyméhanie (kontrolny zoznam)

Platobny prikaz/prikaz na spatné vyméhanie riadne pod-
pisany opravnenou osobou

Presny pravny status prijemcu a bankové tdaje

Spravne  uctovné zdpisy v pripade Ziadost
o platby/spitné vymdhanie

Sposoby platby

Ako sa vypldcajii platby prijemcom?

Bankovym prevodom [ Sekom O né [

Monitorovanie spatného vymdhania

(Akd je iprava monitorovania prikazov na spatné vyméhanie vydanych v rdmci projektu a zabezpecenia spitného

vypldcania?)
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4.3.9.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

5.

5.1.

Postup prerozdelovania financnych prostriedkov vratenych v rdmci EFU (ak sa hodi)

Vykazy vydavkov a Ziadosti o platby od ¢lenského $ttu

Vykaz vydavkov

Ktory odbor/subjekt pripravuje vykazy vydavkov zasielané Eur6pskej komisii?

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

Ktory orgdn osvedcuje vykazy vydavkov zasielané Eurdpskej komisii?

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Existuje platné ustanovenie? Fyzickd osoba/Pravnickd
A[N/NEUPL. SA osoba/Zodpovedny odbor

Ziadosti o plathy

Ktory odbor pripravuje Ziadosti o platby zasielané Eurdpskej komisii (¢lanok ........... )?

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Existuje platné ustanovenie?
AIN/NEUPL. SA

KONTROLA A AUDIT

Odbory zodpovedné za kontroly projektov (definované v ¢linku 25 a)

Formuldr k postupu (manudl, obeznik,
Zodpovedny subjekt/odbor (') usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd’)

Existuje platné ustanovenie?
A[N/NEUPL. SA

(") Uvedte aj pripady, ked kontroly vykonaval externy organ.




L 162/50

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.6.2006

5.2.

5.3.

Charakteristika kontrol projektov

Ukazovatele

Ano

Nie

Struktiira kontrol:
— centralizovand
— decentralizovana

— externd

Pocet 0sob vykondvajtcich kontrolu

Druh kontrol:

Kontroly zaloZené na analyze rizika?
— exante

— pocas realizdcie projektu

— ex post

Ro¢ny program je zostaveny za pouZitia metdd vyberu vzoriek definova-
nych v clanku 7.

Kontrolné ¢innosti zahfnaji:

Ano

Nie

Zabezpecenie dodrziavania postupov pre vyber projektu

Kontrola stladu cielov projektu s cielmi stanovenymi vo vnitrostitnom
implementacnom programe EFU

Kontrola stladu vydavkov prevddzanych prijemcami financovania s pod-
pornymi dokumentmi

Kontrola stiladu vydavkov s poziadavkami Spolocenstva, s poziadavkami
vymedzenymi v priebehu vnitrostitneho vyberu, s podmienkami zmluvy
alebo dokumentu, na zéklade ktorého sa poskytuje financovanie a so sku-
to¢ne vykonanymi ¢innostami

Kontrola skuto¢ne poskytovaného vniitrostdtneho spolufinancovania

Kontrola stladu postupov a okruhov vymedzenych zodpovednym
organom/sprostredkovatelom pokial ide o analyzy, schvélenie a realizdciu
platieb prijemcom

Kontrola toho, ¢i vyska financovania respektuje limity stanovené
v ¢lanku 23 rozhodnutia 2004/904/ES

Kontrola skuto¢ného vypldcania finanénych prostriedkov prijemcom

Kontrola reviznych zdznamov

Kontrola zhody prijatych vydavkov a prijmov s vyskou vydavkov a prij-
mov vykdzanou zodpovednym orgdnom vo vykazoch vydavkov predloze-
nych Eur6pskej komisii

Nésledny postup pri kontrolich
a)  Komu sa zasielaji spravy?
O  prijemcom kontrolovanych projektov
O sprévnej rade zodpovedného orginu
O  vndtornému odboru auditu zodpovedného orgdnu

O  vndtrostitnym orgdnom pre audit

[0 ENE (UPTESILE) .. ..eenin ittt ettt
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5.4.

b)  Aky je dal3i postup pri tychto spravach?

— pokial'ide o dany projekt (financné opravy, kontroly inych projektov, ktoré zacali ti isti prijemcovia, atd.)

— pokial ide o zodpovedny orgdn/sprostredkovatela (zmeny, doplnenia a opravy postupov/prirucky

k postupom, kontrolné zoznamy, atd.)

Audit zodpovedného orgidnu/sprostredkovatela

Podlieha zodpovedny orgdn/sprostredkovatel auditu?

Ano O Nie O

Ktoré odbory alebo orgdny st sposobilé vykondvat tento audit?

O  vnatorny odbor auditu zodpovedného orgdnu/sprostredkovatela

O  odbor auditu iného orgnu

0  vndtrodtitny orgdn pre audit (Dvor auditorov)

Bol tento druh auditu vykonany od nadobudnutia ti¢innosti rozhodnutia Rady 2004/904/ES?
Ano O Nie O

Ak dno:

T PP
KEOIYIM OIGAMOIM? . ..iutitiin ittt e et ettt

Je (st) spréava (spravy) K diSPOZICII? «...ovvuiiiniii ittt

Aké opatrenia sa prijali na zdklade tejto spravy?
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6.

7.1.

7.2.

7.3.

REVIZNY ZAZNAM

Kde sa uchovavajui nasledujiice dokumenty?

Dokumenty

Zodpovedné

oddelenie/odbor Ako dlho?

Vnutrostatny viacrocny a ro¢ny program

Rozhodnutie Eurdpskej komisie o viacrotnom a ronom programe

Vyzva na predkladanie ndvrhov/verejnd stitaz

Dokumenty tykajice sa Ziadatela/zmluvy

Administrativne, technické a finan¢né analyzy prijatych navrhov (hod-
notiaca siet) a hodnotiace spravy vyborov

Rozhodnutie o financovani alebo zamietnuti financovania

Dohoda o financovani projektu

Rozhodnutia o finan¢nych zdvizkoch stvisiacich s projektom

Sprévy o postupe a financné spravy predlozené financovanymi prijem-
cami

Finan¢né spravy a Zziadosti o platby predlozené financovanymi pro-
jektmi

Podporné dokumenty pre prijmy a vydavky financovanych projektov

Schvilenie platby/spatného vyméhania (kontrolné zoznamy)

Platobné prikazy/prikazy na spitné vymahanie

Dokaz o platbe/spatnom vymdhani

Spravy o vykonanych kontrolach projektov

Sprévy o vykonanych kontroldch systémov riadenia a kontroly na vntt-
rostatnej arovni

Vykazy vydavkov zaslané Eur6pskej komisii

Ziadosti o platby zaslané Eurépskej komisii

Zaverecné spravy o realizacii zaslané Eurdpskej komisii

Dokaz o platbe od Eurdpskej komisie

HODNOTENIE

Odbory zodpovedné za hodnotenie

Existuje platné ustanovenie?

AJNJNEUPL. SA Zodpovedny subjekt/odbor (*)

Formular k postupu (manudl, obeznik,
usmernenie k postupu, kontrolné
zoznamy, atd.)

(") Ak sa hodi, uvedte aj externych konzultantov.

Rozvrh hodnotenia

Ako ¢asto sa majii hodnotit opatrenia EFU?

[ Priebezné hodnotenie [ Zaverecné hodnotenie

Ukazovatele

Zaviedli sa ukazovatele na ticely monitorovania a hodnotenia projektov a vnutrostitnych programov a zhromaz-

duja sa v priebehu realiza¢nej fazy?

Ano O Nie [
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Zaviedli sa podrobné ukazovatele pre kazdy druh opatrenia stanoveného v ¢ldnkoch 4, 5, 6 a 7 rozhodnutia

2004/904/ES?

ukazovatele
zdrojov
a ukoncenia
projektov
(ak dno,
oznacte X)

ukazovatele
ukonéenia
opatrenia
(ak dno,

oznacte X)

ukazovatele
vysledkov opa-
treni
(ak dno,
oznacte X)

ukazovatele
dosahu opatreni
(ak dno,
oznacte X)

1. Podmienky prijimania a azylové konanie
— pomoc jednotlivcom
— §trukturdlna pomoc
2. Integrcia
— pomoc jednotlivecom
— $trukturdlna pomoc
3. Dobrovolné navraty
— pomoc jednotlivcom

— $trukturdlna pomoc
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PRILOHA 2
EUROPSKY FOND PRE UTECENCOV

NAVRH ROCNEHO PROGRAMU 2005

1.  CLENSKY STAT

2. VSEOBECNE PRAVIDLA PRE VYBER PROJEKTOV, KTORE SA MAJU FINANCOVAT V RAMCI ROCNEHO
PROGRAMU

St vieobecné pravidld pre vyber projektov, ktoré sa maji financovat v rdmci ro¢ného programu, v stlade s pravidlami
stanovenymi vo viacro¢nom programe? Ak nie, uvedte podrobnosti vietkych zmien.

3. OPATRENIA

3.1. Opatrenie A): Podmienky prijimania a azylové konanie
i.  PoZiadavky odévodiiujiice realizdciu opatrenia

ii. Utel opatrenia
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iii.

vii.

Vviii.

Financny pldn ()

Prostriedky Eurépskeho fondu pre utecencov A 0,00 € 0,00 %
Pridelené 3titne finan¢né prostriedky B 0,00 € 0,00 %
Pridelené regiondlne finanéné prostriedky C 0,00 € 0,00 %
Pridelené finan¢né prostriedky od miestnych orgdnov D 0,00 € 0,00 %
Pridelené vnutrostitne finan¢né prostriedky E = B+C+D 0,00 € 0,00 %
Celkové pridelené verejné financné prostriedky F=A+E 0,00 € 0,00 %
Pridelené stkromné finan¢né prostriedky G 0,00 € 0,00 %
Néklady spolu H=F+G 0,00 € 0,00 %

(") Pozri ¢ldnok 15 tohto rozhodnutia.

Casovy rozvrh

(Zaciatok projektov by mal byt stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom a 31. decembrom programového roka. Na zdklade
vynimky by mal byt zaciatok projektov v rdmci programu na rok 2005 stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom 2005
a 30. jinom 2006. Vydavky pre projekt v rdmci rocného programu na rok 2005 mozu byt oprdvnené od 1. janudra 2005)

ZACTATOK: ..\ttt

0 51T

Opatrenia, ktoré sa majii realizovat’ (operativny prehlad)

Odkadzte na opatrenia podrobne uvedené v ¢lanku 5 rozhodnutia 2004/904/ES.

Cielové skupiny

Osoby definované podla ¢ldnku 3 rozhodnutia o EFU 2004/904/ES (Specifikujte pravny status).

Prijemcovia grantov

(Mimovlddne organizécie, federdlne, narodné, regiondlne a miestne orgdny, ostatné neziskové organizicie...)

Ziicastnené vniitrostdtne orgdny

Upresnite, ¢i je zG¢astneny aj iny orgdn okrem zodpovedného orgdnu podla ¢lanku 13 rozhodnutia o EFU.

Kvantitativne urcené oCakdvané vysledky

Uvedeny zoznam prikladov je len ndzorny, nie Gplny:

—  Zlepsenie infrastruktdry ubytovania a sluzieb (ur¢ite kvantitativne);

—  Poskytovanie materidlnej pomoci a lekdrskej alebo psychologickej starostlivosti;

—  Poskytovanie socidlnej pomoci, informdcif alebo pomoci tykajtcej sa administrativnych formalit;

— Poskytovanie podpornych sluzieb, napriklad prekladov a odbornej pripravy pre zlepsenie podmienok pri-

jimania a tcinnosti a kvality azylového konania;

—  Zlepsenie poskytovania informdcif pre miestne komunity, ktoré budi prichddzat do styku s komunitami pri-

jimanymi v hostitelskej krajine;

— Druh a rozsah osobitnej pomoci zranitelnym skupindm;
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3.2.

Xi.

Opatrenie B): Integricia os6b uvedenych v ¢ldnku 3 rozhodnutia 2004/904/ES, ktorych pobyt v lenskom

— Doba kontaktu (odbornych pravnych alebo inych poradcov) s prijemcami cielovych skupin;

—  Pocet uzivatelov produktov vytvorenych projektom (informacné zdroje, preklady dokumentov, atd.);

—  Konkrétne zlep3enia pri spracovavani ziadosti o azyl;

—  ZlepSenia pri zastupovani Ziadatelov o azyl (napr. prdvna pomoc);

— Iné (upresnite).

Zviditelnenie spolufinancovania z EFU

Opiste mechanizmus pre zabezpecenie zviditelnenia financovania EFU pre vietky ¢innosti spojené s projektmi

financovanymi podla tohto opatrenia.

Komplementarita s podobnymi opatreniami financovanymi z inych ndstrojov a doplnkovost k vniitrostdtnym

opatreniam

PreukdZte, Ze navrhované opatrenia st integrované a koordinované s podobnymi opatreniami financovanymi
inymi vnutro§titnymi alebo komunitdrnymi ndstrojmi a Ze sa tiez komplementarne k vnitrodtitnym opatre-

niam a nenahradzajt ich.

stite je dlhodoby a stdly

i

iii.

PoZiadavky odévodiiujiice realizdciu opatrenia

Financny pldn ()

Prostriedky Eurépskeho fondu pre utecencov A 0,00 € 0,00 %
Pridelené $tdtne finanéné prostriedky B 0,00 € 0,00 %
Pridelené regiondlne finan¢né prostriedky C 0,00 € 0,00 %
Pridelené finan¢né prostriedky od miestnych organov D 0,00 € 0,00 %
Pridelené vnitrostatne financné prostriedky E = B+C+D 0,00 € 0,00 %
Celkové pridelené verejné financné prostriedky F=A+E 0,00 € 0,00 %
Pridelené sikromné finan¢né prostriedky G 0,00 € 0,00 %
Néklady spolu H = F+G 0,00 € 0,00 %

() Pozri ¢lanok 15 tohto rozhodnutia.
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vi.

vii.

viii.

Casovy rozvrh

(Zaciatok projektov by mal byt stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom a 31. decembrom programového roka. Na zdklade
vynimky by mal byt zaciatok projektov v rdmci programu na rok 2005 stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom 2005
a 30. jinom 2006. Vydavky pre projekt v rdmci rocného programu na rok 2005 mozu byt oprdvnené od 1. janudra 2005)

ZACIATOK: ...t
KOMIEC: v
Opatrenia, ktoré sa majil realizovat’ (operativny prehlad)

Odkazte na opatrenia podrobne uvedené v ¢linku 6 rozhodnutia 2004/904/ES.

Cielové skupiny

Osoby definované podla ¢ldnku 3 rozhodnutia o EFU, ktorych pobyt na tdzemi ¢lenského stitu je dlhodoby
ajalebo stily (pozor: nevztahuje sa na ziadatelov o azyl, nelegdlnych migrantov alebo migrantov).

Prijemcovia grantov

(Mimovlddne organizicie, federalne, ndrodné, regiondlne a miestne orgdny, ostatné neziskové organizicie...)
Ziicastnené vniitrostdtne orgdny

Upresnite, ¢i je zGcastneny aj iny orgdn okrem zodpovedného organu podla ¢lanku 13 rozhodnutia o EFU.
Kvantitativne urcené oakdvané vysledky

Uvedeny zoznam prikladov je len ndzorny, nie tplny:

— Poskytovanie poradenstva a pomoci v oblastiach ako byvanie, prostriedky na Zivobytie, zapojenie sa do trhu
préce, lekdrska, psychologickd a socidlna starostlivost, poskytovanie materidlov a sluzieb;

—  Pocet opatreni umoziujicich prijemcom prispdsobit sa spolo¢nosti ¢lenského 3titu vzhladom na socio-
kultdrne podmienky a zdielat hodnoty obsiahnuté v Charte zdkladnych prdv Eurépskej tinie;

—  Zabezpecenie opatreni na podporu trvalej a udrzatelnej icasti na ob¢ianskom a kultGrnom Zivote;
— Penaznd hodnota priamej podpory (potravinovd pomoc, Satstvo, ubytovanie, atd.);
— Mnozstvo poskytovanych sluzieb zdravotnickej starostlivosti;

— Pocet poskytovanych hodin vzdeldvania alebo odbornej pripravy (napr. jazykové vzdeldvanie alebo priprava
na profesiu);

— Doba kontaktu socidlnych poradcov s prijemcami cielovych skupin;

— Pocet uzivatelov produktov vytvorenych projektom (informacné zdroje, preklady dokumentov, atd);
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Xi.

—  Konkrétne zlep3enia pri integracii utecencov;

—  Zabezpecenie opatreni na podporu rovnakého pristupu a kvality vysledkov pokial ide o vztahy tychto Tudi
s orgdnmi verejnej moci;

— Iné (upresnite).
Zviditelnenie spolufinancovania z EFU

Opiste mechanizmus pre zabezpecenie zviditelnenia financovania z EFU pre vSetky ¢innosti spojené s projektmi
financovanymi podla tohto opatrenia.

Komplementarita s podobnymi opatreniami financovanymi z inych ndstrojov a doplnkovost'k vniitrostdtnym
opatreniam

Clenské téty by mali preukdzat Ze navrhované opatrenia st integrované a koordinované s podobnymi opatre-
niami financovanymi inymi vnitrostatnymi alebo komunitdrnymi ndstrojmi a Ze st tiez komplementdrne k vnit-
rostatnym opatreniam a nenahradzaja ich.

3.3. Opatrenie C): Dobrovolné ndvraty osdb uvedenych v ¢linku 3 rozhodnutia 2004/904/ES za predpokladu, Ze
neziskali novii $tdtnu prislu$nost a neopustili tizemie ¢lenského Stitu

i

iii.

PoZiadavky odévodiiujiice realizdciu opatrenia

Financny pldn ()

Prostriedky Eurépskeho fondu pre utecencov A 0,00 € 0,00 %
Pridelené $tdtne finanéné prostriedky B 0,00 € 0,00 %
Pridelené regiondlne finan¢né prostriedky C 0,00 € 0,00 %
Pridelené finan¢né prostriedky od miestnych organov D 0,00 € 0,00 %
Pridelené vnutrostatne financné prostriedky E = B+C+D 0,00 € 0,00 %
Celkové pridelené verejné financné prostriedky F=A+E 0,00 € 0,00 %
Pridelené sikromné financné prostriedky G 0,00 € 0,00 %
Néklady spolu H = F+G 0,00 € 0,00 %

() Pozri ¢lanok 15 tohto rozhodnutia.
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Vi.

vii.

viii.

Casovy rozvrh

(Zaciatok projektov by mal byt stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom a 31. decembrom programového roka. Na zdklade
vynimky by mal byt zaciatok projektov v rdmci programu na rok 2005 stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom 2005
a 30. jiinom 2006. Vydavky pre projekt v rdmci rocného programu na rok 2005 mézu byt oprdvnené od 1. janudra 2005)

ZACTATOK: ..ttt
KOMIEC: et
Opatrenia, ktoré sa majii realizovat’ (operativny prehlad)

Odkézte na opatrenia podrobne uvedené v ¢ldnku 7 rozhodnutia 2004/904/ES.

Preskiimanie po ndvrate
OpiSte systém monitorovania a preskimania po dobrovolnom ndvrate.
Cielové skupiny

Osoby definované v ¢lanku 3 rozhodnutia o EFU, za predpokladu, Ze neziskali novi $tatnu prislusnost (natura-
lizované osoby) a neopustili izemie ¢lenského Statu (upresnite).

Prijemcovia grantov

(Mimovlddne organizécie, federdlne, ndrodné, regiondlne a miestne organy, ostatné neziskové organizicie...)
Ziicastnené vniitroStdtne orgdny

Upresnite, ¢i je zticastneny aj iny orgdn okrem zodpovedného orgdnu podla ¢ldnku 13 rozhodnutia o EFU.
Kvantitativne urcené ocakdvané vysledky

Uvedeny zoznam prikladov je len ndzorny, nie tplny:

— Mnozstvo uzivatelov informécif a poradenskych sluzieb ohladne iniciativ alebo programov névratov;

— Pocet jednotlivcov (odbornikov, hldv rodin, rodinnych prislusnikov), ktor{ sa vracajii do ich domovského
Statu;

— Pocet 0sdb, ktoré sa nevritili, ale poberaji podporu v stvislosti s ndvratom;
— Dodato¢ny ekonomicky prinos pre stat povodu (napr. pocet vytvorenych miest, zalozenych podnikov, atd’);

— Poskytovanie informdcii o réznych aspektoch nédvratu, vratane ekonomickej, administrativnej a politickej
situdcie v $tdte povodu, pracovnych prileZitosti, vlastnickych prav a ostatnych pravnych zaleZitost;

— Hodnota finan¢nej pomoci pre navrétilcov;

— Spoluprica s podobnymi projektmi v ostatnych ¢lenskych statoch;
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Xi.

Xii.

— Doba kontaktu poradcov s prijemcami cielovych skupin;

—  Pocet uzivatelov produktov vytvorenych projektom (informdcie o situdcii v krajine povodu alebo predcha-
dzajicom zvycajnom mieste pobytu);

— Kvantitativne urCeny dosah opatrenia od povodnych spolocenstiev so sidlom v Eurdpskej tnii, ktoré umoz-
niuje dobrovolny ndvrat osob uvedenych v rozhodnuti Rady 2004/904/ES;

—  Zabezpelenie opatreni zameranych na ulahCenie organizovania a realizdcie vnitrostitnych programov
dobrovolnych névratov;

— Iné (upresnite).
Zviditelnenie spolufinancovania z EFU

Opiste mechanizmus pre zabezpecenie zviditelnenia financovania z EFU pre vSetky ¢innosti spojené s projektmi
financovanymi podla tohto opatrenia.

Komplementarita s podobnymi opatreniami financovanymi z inych ndstrojov a doplnkovost k vniitrostdtnym
opatreniam

Clenské $téty by mali preukdzat Ze navrhované opatrenia st integrované a koordinované s podobnymi opatre-
niami financovanymi inymi vnitrostitnymi (vrdtane regiondlnych alebo miestnych) alebo komunitdrnymi
néstrojmi a Ze st tiez komplementdrne k vnitrodtdtnym opatreniam a nenahrddzaji ich.

TECHNICKA POMOC

ii.

iii.

PoZiadavky odbvodiiujiice vyuZivanie technickej pomoci

Podrobny opis dostupnych zdrojov a dodato¢nych potrieb vyzadovanych pre realizdciu programu EFU.

Financny pldn (')

Prostriedky Eurépskeho fondu pre utecencov A 0,00 € 0,00 %
Pridelené $tdtne finan¢né prostriedky B 0,00 € 0,00 %
Pridelené regiondlne finan¢né prostriedky C 0,00 € 0,00 %
Pridelené finan¢né prostriedky od miestnych organov D 0,00 € 0,00 %
Pridelené vnutrostitne finanéné prostriedky E = B+C+D 0,00 € 0,00 %
Celkové pridelené verejné financné prostriedky F=A+E 0,00 € 0,00 %
Pridelené sikromné financné prostriedky G 0,00 € 0,00 %
Néklady spolu H=F+G 0,00 € 0,00 %

() Najviac 7 % z ro¢nych pridelenych finanénych prostriedkov ¢lenskych stitov plus 30 000 eur. Neexistuje zdvizok spolufi-
nancovania. Pozri ¢ldnok 15 tohto rozhodnutia.
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vii.

viii.

Casovy rozvrh

(Zaciatok opatreni technickej pomoci by mal byt stanoveny v obdobi medzi 1. janudrom a 31. decembrom programového
roka. Na zdklade vynimky by mal byt zaciatok projektov v rdmci programu na rok 2005 stanoveny v obdobi medzi 1. janu-
drom 2005 a 30. jlinom 2006. Vydavky pre projekt v rdmci rocného programu na rok 2005 moéZu byt oprdvnené od
1. janudra 2005 do 31. decembra 2006)

ZATKALOK: ..ttt e
KOMIEC: L.
Opatrenia, ktoré sa majii realizovat’ (operativny prehlad)

Opatrenia pre technicktl a administrativnu pomoc pre pripravu, monitorovanie a hodnotenie opatreni progra-
mu, napriklad:

a)  Néklady stvisiace s pripravou, vyberom, hodnotenim a dohladom nad operdciami spolufinancovanych
z EFU. To mozZe zahfiat prendjom alebo ndkup pocitaovych systémov, ktorych potreba je nédlezite opod-
statnend zo strany zodpovedného orgdnu a primerand rozsahu programu. Prenajaté alebo zaktpené zaria-
denie sa moze vyuzivat len pre realizdciu programu. Pre prendjom platia pravidld oprdvnenosti.

b) Informdcie o opatreniach a ndkladoch stvisiacich so zviditelnenim spolufinancovania z EFU.
¢)  Néklady savisiace s auditom, kontrolami na mieste a preverovanim projektov.
d) Vydavky na odmeiiovanie, vritane prispevkov na socidlne zabezpecenie, sii oprdvnené len ak ide o:

e) stalych zamestnancov, docasne preradenych na zdklade formdlneho rozhodnutia zodpovedného orgdnu
a poverenych vykondvanim dloh uvedenych v bodoch 2 az 4;

f)  docasnych zamestnancov alebo zamestnancov stikromného sektora zamestnanych vylu¢ne pre téely vyko-
ndvania tloh uvedenych v bodoch 2 az 4.

Verejné obstardvanie

Orgén verejnej moci, ktory realizuje program EFU (pripadne iné vykondvacie orgdny zacastnené na jeho reali-
zdcii). Upresnite, akymi postupmi verejného obstardvania sa riadia vydavky na technickd pomoc.

Ziicastnené vniitroStdtne orgdny

Upresnite, ¢i je zGcastneny aj iny orgdn okrem zodpovedného organu podla ¢lanku 13 rozhodnutia o EFU.
Kvantitativne urcené oCakdvané vysledky

napriklad:

— Kvantitativne zlep3enie v implementacii EFU

—  Zlep3enie v priprave vyziev na predkladanie ndvrhov a priprave programu (upresnite osoby/dni)

— Hodnotenie ndvrhov projektov (upresnite pocet)

—  Vyber projektov (o¢akdvany pocet)

— Dobhlad nad projektmi a riadenie programu (upresnite pocet 0sdb/dni)

— Audit a kontroly na mieste (upresnite pocet auditov/kontrolnych navstev):
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— Hodnotiace spravy (upresnite pocet 0sob/dni)

— Informac¢né kampane (upresnite)

—  Prenajaté alebo zaktpené zariadenie (upresnite)

—  Iné (upresnite)

ix. Zviditelnenie spolufinancovania z EFU

Financovanie z EFU sa zviditeln{ pri kazdej ¢innosti spojenej s opatreniami financovanymi v rdmci programu.

x.  Komplementarita s podobnymi opatreniami financovanymi z inych ndstrojov a doplnkovost k vniitrostdtnym

opatreniam

Clenské $tty by mali preukdzat Ze navrhované opatrenia s integrované a koordinované s podobnymi opatre-
niami financovanymi inymi vndtrostdtnymi, komunitarnymi alebo medzindrodnymi ndstrojmi a Ze st tiez kom-

plementarne k vnitrostatnym opatreniam a nenahradzaja ich.

ORIENTACNY FINANCNY PLAN NA CELY ROK ()

Prostriedky Eurépskeho fondu pre utecencov A 0,00 € 0,00 %
Pridelené $tdtne finan¢né prostriedky B 0,00 € 0,00 %
Pridelené regiondlne finan¢né prostriedky C 0,00 € 0,00 %
Pridelené finan¢né prostriedky od miestnych orgdnov D 0,00 € 0,00 %
Pridelené vnitrostitne finanéné prostriedky E = B+C+D 0,00 € 0,00 %
Celkové pridelené verejné financné prostriedky F=A+E 0,00 € 0,00 %
Pridelené sikromné finan¢né prostriedky G 0,00 € 0,00 %
Néklady spolu H=F+G 0,00 € 0,00 %

() Pozri ¢lanok 15 tohto rozhodnutia.
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PRILOHA 3
VZOR SPRAVY O POSTUPE

(cldnok 23 ods. 3 rozhodnutia 2004/904/ES)

Zaslat na adresu:

Eurdpska komisia
Generélne riaditelstvo pre spravodlivost, slobodu a bezpecnost
Oddelenie B/4 Eurdpsky fond pre utecencov

B-1049 Brusel

CLENSKY SEAL: ..o e e e e et e e e e e e e e e et oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e et aaiaa

ROK TOCNERO PrOGIAIMIUL ...iit it et e e et e e e e

ZOAPOVEANY OTGAN: ..ottt ettt ettt ettt et et ettt e
(meno kontaktnej osoby, odbor alebo organizicia, adresa, fax, telefén, email)

Lehota na odovzdanie: ked konecny prijemca obdrzi 70 % z celkovej vysky tivodnej platby

A. SPRAVA A RIADENIE PROGRAMU

. Opis Struktir riadenia ro¢ného programu, financnych tokov, metodiky a kritérif pre vyber projektu, systém monitoro-

vania (ak sa zhoduje s informdciami poskytnutymi v Ziadosti o spolufinancovanie, uvedte len odkaz na tito Ziadost):

. Vyber projektu: prijaté kroky a dosiahnuté vysledky (napr. ditum uverejnenia vyzvy na predkladanie ndvrhov, pocet Zia-

datelov, priemerné ndklady na vybrané projekty). Opis Cinnosti technickej pomoci uskuto¢nenych pri realizdcii
programu:

. Informdcie a propagécia: uskuto¢nené ¢innosti. Podrobny opis opatreni zameranych na zviditelnenie spolufinancovania

Spolocenstva. Projektovd dokumentacia a publikicie musia mat toto oznacenie o spolufinancovani z EU: ,Tento projekt
je spolufinancovany z Eurépskeho fondu pre ute¢encov*.

. Informécie o kontroldch vykondvanych v stlade s ¢linkom 25 ods. 1 rozhodnutia 2004/904/ES:

. Informdcie o rizikdch spojenych s ¢innostami (rizikom sa rozumie ndhodnd udalost, ktord bude mat vplyv na dosiah-

nutie cielov)

B. REALIZACIA PROGRAMU

. Casovy rozvrh

—  zadiatok realizdcie vnitro§tatneho ro¢ného programu:

— Koniec vnitrodtitneho roéného programu (kone¢ny ditum pre vykonanie vydavkov stanoveny v rozhodnuti
o spolufinancovani):

. Finanéné aspekty

a) Tabulka finan¢nej spravy (upresnite ddtum — najskor jeden mesiac pred predlozenim zdverecnej spravy)
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VYKAZ VYDAVKOV ROCNEHO PROGRAMU EFU
(cldnok 23 ods. 3 a cldnok 24 rozhodnutia Rady)

Referencné ¢islo Komisie:

Stat:
Déatum:
(v eurdch)
Celkové vydavky
) Opravnené vydavky
Cinnosti Priame Nepriame NepefiaZné Celkové vydavk
. , P . Celkové opravnené prispevky vy Y
oprévnené oprévnené rdavk
néklady vydavky ety

Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 1

Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 2

Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 3

(A) Prijimanie a azylové konania spolu

Integrdcia — opatrenie 1

Integrcia — opatrenie 2

(B) Integrécia spolu

Dobrovolné ndvraty — opatrenie 1

Dobrovolné ndvraty — opatrenie 2

(C) Dobrovolné navraty spolu

Kombinované opatrenie 1

Kombinované opatrenie 2

(D) Projekty zahfnajtice viac nez jednu ¢innost spolu

(E) Technickd pomoc

SPOLU

b) Platby od Komisie spolu s prislusnymi ddtumami:

3. Realizdcia opatreni programu

a) Hlavné ciele projektov vybranych podla ¢innosti (pouzite prislusné ukazovatele uvedené v Ziadosti o spolufinanco-
vanie: uvedte priklady vybranych projektov):

b) Kvantitativne urcenie oc¢akdvanych vysledkov (aktualizujte kvantitativne urcenie ukazovatelov na zdklade opatrenia
obsiahnutého v Ziadosti o spolufinancovanie):

¢) Problémy pri realizdcii vnatrostitneho ro¢ného programu:

d) Iné pozndmky k realizdcii:
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PRILOHA 4

VZOR ZAVERECNEJ SPRAVY
(cldnok 23 ods. 4 rozhodnutia 2004/904/ES)

Zaslat na adresu:

Eurépska komisia
Generilne riaditelstvo pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost
Oddelenie B/4 Eurdpsky fond pre utecencov

B-1049 Brusel

CLENSKY SEAL: ..ttt e ettt e et e e e e

ROK FOCNERO PrOGIAIMIUL ... iiiiii ettt et e e

ZOAPOVEANY OIGAN: ..ottt ittt e ettt ettt
(meno kontaktnej osoby, odbor alebo organizicia, adresa, fax, telefén, email)

Lehota na odovzdanie: najneskor devit mesiacov po lehote pre ro¢ny program

A. PREVADZKOVE ASPEKTY

. Opis podstatnych zmien situdcie v ¢lenskom $tdte v porovnani so situdciou uvedenou v roénom programe:
. Dosledky uvedenych zmien na realizdciu programu:

. Opatrenia prijaté na zabezpecenie stiladu a komplementarity s ostatnymi stvisiacimi politikami na vniitro$titnej alebo

eur6pskej tirovni (vrtane hospoddrskej sitaze, verejného obstardvania, rovnakych prilezitosti a politik Zivotného
prostredia):

B. SPRAVA A RIADENIE PROGRAMU

. Opis $truktiir riadenia programu, finan¢nych tokov, metodiky a kritérif pre vyber projektu, systém monitorovania a kon-

troly (ak sa zhoduje s informdciami poskytnutymi v Ziadosti o spolufinancovanie, uvedte len odkaz na tito Ziadost):

. Podrobnosti v3etkych modifikdcii riadenia programu a systémov monitorovania:
. Opis ¢innost{ technickej pomoci prijatych pri realizacii programu: dosiahnuté vysledky:

. Informdcie a propagdcia: uskuto¢nené ¢innosti. Podrobny opis opatreni zameranych na zviditelnenie spolufinancovania

Spolocenstva. Projektovd dokumentacia a publikicie musia mat toto oznacenie o spolufinancovani z EU: ,Tento projekt
je spolufinancovany z Eurépskeho fondu pre utecencov®. (Prilozit képie vietkych publikdcif tykajticich sa projektov,
¢lanky z novin atd.):

. Informdcie o kontroldch vykonanych v stlade s ¢linkom 24 ods. 1 rozhodnutia 2004/904/ES vritane odovodnenia

aspektov pomeru nakladov a vynosov metddy vyberu vzoriek v stlade s ¢linkom 7 ods. 2 tohto rozhodnutia:

. Informécie o rizikdch spojenych s ¢innostami: (rizikom sa rozumie nahodnd udalost, ktord bude mat vplyv na dosiah-

nutie cielov)

C. REALIZACIA PROGRAMU

. Casovy rozvrh

—  Zadiatok realizdcie vnutrostitneho ro¢ného programu

— Koniec vnitrostitneho ro¢ného programu (kone¢ny datum pre vykonanie vydavkov stanoveny v rozhodnuti
o spolufinancovani):

. Finan¢né aspekty

a) Finan¢nd spréva — tabulka (upresnite ddtum — najskor jeden mesiac pred predlozenim sthrnnej spravy)
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ZAVERECNY VYKAZ VYDAVKOV ROCNEHO PROGRAMU EFU
(cldnok 23 ods. 3 a cldnok 24 ods. 3 rozhodnutia Rady)
Referen¢né ¢islo Komisie:
Stat:
Détum:
(v eurdch)
Celkové vydavky
3 Opravnené vydavky
cinnosd Priame Nepriame P . NePeﬁainé Celkové vydavky
oprévnené oprdvnené Celkov? opravnene prispevky
ndklady vydavky vydavky
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 1
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 2
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 3
(A) Prijimanie a azylové konania spolu
Integrdcia — opatrenie 1
Integrdcia — opatrenie 2
(B) Integrécia spolu
Dobrovolné navraty — opatrenie 1
Dobrovolné ndvraty — opatrenie 2
(C) Dobrovolné ndvraty spolu
Kombinované opatrenie 1
Kombinované opatrenie 2
(D) Projekty zahfhiajtice viac neZ jednu ¢innost spolu
(E) Technickd pomoc
SPOLU
Zdroje prijmov
Verejné
.. . Spolocenstvo
Ginnosti (EFU)’ ) Sﬁqumné Nepeﬁ-ainé spolu
ag:i?;ﬁg:ile_ St Regiény I\(;Irlgztrrll; prostriedky | prostriedky
nych prostried-
kov EFU)
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 1 0,00
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 2 0,00
Prijimanie a azylové konanie — opatrenie 3 0,00
(A) Prijimanie a azylové konania spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Integrdcia — opatrenie 1 0,00
Integrcia — opatrenie 2 0,00
(B) Integrécia spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Dobrovolné ndvraty — opatrenie 1 0,00
Dobrovolné ndvraty — opatrenie 2 0,00
(C) Dobrovolné ndvraty spolu 0,00
Kombinované opatrenie 1 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Kombinované opatrenie 2 0,00
(D) Projekty zahfnajice viac nez jednu ¢innost 0,00
spolu
(E) Technickd pomoc 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Dodatok k vykazu vydavkov

Spitne vymahané Ciastky sii zahrnuté v tomto vykaze vydavkov

Projekt Prijimanie a azylové konania — opatrenie 2

Spitne vyplatené Ciastky

Dlznik

Détum vyhotovenia prikazu na spdtné vymahanie

Orgdn, ktory vydal prikaz na spitné vymdhanie

Déatum skuto¢ného spitného vymozenia

Vymozend Ciastka

Projekt Prijimanie — opatrenie 3

Spitne vyplatené ciastky

Dlznik

Détum vyhotovenia prikazu na spdtné vymahanie

Orgdn, ktory vydal prikaz na spitné vyméhanie

Détum skuto¢ného spitného vymozenia

VymozZend ciastka

b) Platby od Komisie spolu s prislusnymi ddtumami:

3. Realizdcia a programové opatrenia

a) Opis prostriedkov pouzitych konkrétne na realizdciu opatreni predpokladanych vo vndtro§titnom ro¢nom

programe:

Priklad:

Opatrenie Projekt uvedeny vo vnitrodtitnom realizatnom
programe

Realizédcia

A — Prijimanie | Projekt 1 — Vytvorit infrastruktdru pre prijatie
1 000 osob

— vytvorenie prijimacieho centra pre
450 osob umiestneného ...

— zvysenie kapacity existujtcich centier
umiestnenych ... na 500 osob

b) Vysledky a dosiahnuté ti¢inky (kvalitativny a kvantitativny opis za pouzitia prislusnych ukazovatelov stanovenych
v ziadosti o spolufinancovanie), zhodnotenie skuto¢nej tcinnosti (v porovnani s predpokladanou Géinnostou)

a pomeru hodnoty a kvality:

¢) Iné pozndmky vo vztahu k realizdcii

4. Opis pripadnych nadndrodnych ¢innosti afalebo vplyv programu:

5. Podrobny opis problémov zaznamenanych pocas realizdcie vniitrostdtneho ro¢ného programu:

E. SPRAVA KONTROLNEHO ORGANU

1. Podrobnosti vietkych zmien kontrolného systému:

2. Vysledky tychto ¢innosti, zistené a ozndmené nezrovnalosti, opatrenia prijaté zodpovednym orgdnom.
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. Opatrenia prijaté zodpovednym orgdnom po pripomienkach vyplyvajicich z kontrolnych ndvstev Eurépskej tnie (Dvora

auditorov, Eurépskej komisie):

. Podrobné informdcie o pripadoch zistenych nezrovnalosti, ak existuje podozrenie, Ze sa jednd o podvod a mohli by pri-

chadzat do dvahy nalezité opatrenia.

PRILOHY K ZAVERECNEJ SPRAVE

. Zoznam projektov schvilenych podla ¢innosti

Sahrnny opis jednotlivych projektov v rozsahu pol strany plus sihrnné financné ukazovatele, vy¢leneny rozpocet na
jednotlivé projekty vo forme tabulky, konecné vydavky na jednotlivé projekty

Nezévislé hodnotenie
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PRILOHA 5
EUROPSKA KOMISIA
EUROPSKY FOND PRE UTECENCOV
ZIADOSTI O PLATBY
(zasiela sa oficidlnou cestou na adresu Oddelenie B4, GR pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost, LX 46, B-1049 Brusel)
NAZOV PIOZIAIMIUL ..ottt ettt e ettt e et et e et e e e e e e e e e e e
rozhodnutie Komisie €. ...t 720

Podla ¢lanku 13 rozhodnutia 2004/904/ES, ja, dolepodpisany (meno tla¢enym pismom, peciatka, pozicia a podpis prislus-
ného organu), zdstupca orgdnu zodpovedného za implementdciu Eurépskeho fondu pre utecencov, ziadam o druhd platbu
predbezného financovania/koneént platbu vo vyske .......... ...l EUR. Tdto Ziadost o platbu splna
podmienky pripustnosti, pretoze:

Nehodiace sa preciarknite

a) sprdva o postupe pri realizacii ro¢ného pracovného programu a vykaz vydavkov, | —  bola poskytnutd
ktorym sa vytctuje aspofi 70 % z celkovej vysky tvodnej platby predpokladanej | —  je prilozend
v ¢lanku 23 ods. 3 rozhodnutia 2004/904/ES

b)  zéverecnd sprava o realizdcii ro¢ného programu a zdverec¢ny vykaz vydavkov sta- | —  boli poskytnuté
noveny v ¢lankoch 24 ods. 4 a 28 ods. 2 rozhodnutia 2004/904/ES — it prilozené

¢) rozhodnutia zodpovedného orgdnu st v stlade s celkovou vyskou prispevku
z fondu na dané priority

d) odportcania pre zlepenie monitorovania a predpisy riadenia prijaté Komisiou | —  boli zapracované
podla ¢lanku 27 rozhodnutia 2004/904/ES —  odovodnenie bolo poskytnuté

—  bez odporicani

e) ziadosti o opravné opatrenia podla ¢linku 26 rozhodnutia 2004/904/ES —  boli zapracované

—  boli pripomienkované

— nezahffiajii Ziadne vydavky
—  bez Ziadosti

Platba je urcena:

Prijemca

Banka

Cislo G¢tu

Drzitel d¢tu (ak nim nie je prijemca)

Déatum Meno tla¢enymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis prislusného orgdnu
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PRILOHA 6

EUROPSKA KOMISIA

EUROPSKY FOND PRE UTECENCOV

VZOR VYKAZU VYDAVKOYV (&énok 25)

Pre Eurdpsku komisiu, Generdlne riaditelstvo pre slobodu, spravodlivost a bezpe¢nost

VYHLASENIE ZODPOVEDNEHO ORGANU

(zasiela sa oficidlnou cestou na adresu Oddelenie B4, GR pre spravodlivost, slobodu a bezpecnost, LX 46, B-1049 Brusel)

1. Ja, dolupodpisany .............c.cocoiiiiiiininn.. (meno tla¢enymi pismenami, funkcia a odbor) tymto predkla-
ddm zdvere¢ny vykaz vydavkov pre ro¢ny program Eurépskeho fondu pre uteencov na rok ........... a ziadost
Komisii o vyplatenie zostatku z prostriedkov Spolocenstva.

2. Pokial ide o vnitrostitny roény program na rok ..o, potvrdzujem, Ze:

a)

Déatum

vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych ti¢tovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych podpor-
nych dokumentoch;

vykdzané vydavky st v stlade s platnymi vndtrostatnymi pravidlami a pravidlami Spolocenstva a vznikli v rdmci
projektov vybranych pre financovanie v stilade s platnymi kritériami ro¢ného programu a spliiaji pritom platné
vnutro§titne pravidld a pravidld Spolocenstva;

osved¢ujiicemu organu boli na ticely osvedcenia dorucené potrebné informdcie od zodpovedného orgdnu o zave-
denych postupoch riadenia, projektoch spolufinancovanych z fondu a kontroldch vykonanych vo vztahu k vydav-
kom zahrnutym do vykazov vydavkov;

sa ndlezite zohladnili vietky audity vykonané kontrolnym orgdnom;

sa z vykazu vydavkov ndlezite odpocitali vietky vratené Ciastky financnych prostriedkov Spolocenstva, u ktorych
sa na zdklade zistenych nezrovnalosti zistilo, Ze boli bezdovodne vyplatené, spolu s pripadnymi trokmi.

Meno tlacenymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zodpovedného organu
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VYDAVKY PODLA CINNOSTI
Referenéné ¢islo Komisie:
Oznacenie:
Datum:
(v eurdch)
Celkové vyplatené oprévnené néklady (*)
“ , Verejné prostriedky
Cinnost Stkromné
Spolocenstvo “ triedk Spolu
p Stat Regiony Miestne orgdny prostriedky
(EFU)
(A) Prijimanie a azylové konanie
(B) Integrécia
(C) Dobrovolné ndvraty
(D) Projekty zahfnajice viac ako jednu ¢innost
(E)  Technickd pomoc
Spolu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Spolu EFU

(1) Pozri ¢lanok 16 tohto rozhodnutia.

Dodatok k vykazu vydavkov

Ciastky spitne vymahané v obdobi od posledného vykazu vydavkov zahrnuté do tohto vykazu vydavkov

(zoskupené podla opatreni)

Spitne vyplatené ciastky

Dlznik

Détum vyhotovenia prikazu na spitné vymahanie

Orgén, ktory vydal prikaz na spitné vyméhanie

Détum skuto¢ného spitného vymozenia

VymozZend ¢iastka

Déatum

Meno tlaenymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zodpovedného orgdnu
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OSVEDCENIE
Ja, dolepodpisany ........... ..o, (meno tlacenymi pismenami, funkcia a odbor), som presktimal zdve-
recny vykaz vydavkov pre Eur6psky fond pre uteencovza ........... ..o, (uvedte prislusné obdobie)

a ziadost o vyplatenie zostatku zo strany Komisie.

PREDMET PRESKUMANIA

Osvedcenie mé za ciel potvrdit, Ze:

a)  vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych d¢tovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych podpornych
dokumentoch;

b)  vykdzané vydavky sd v stlade s platnymi vnatrostitnymi pravidlami a pravidlami Spolocenstva a vznikli v rdmci pro-
jektov vybranych pre financovanie v stlade s platnymi kritériami ro¢ného programu a spliajii pritom platné vnitro-
Stdtne pravidld a pravidld Spolocenstva;

¢) osvedcujicemu orgdnu boli na tcely osvedcenia dorucené potrebné informdcie od zodpovedného orgdnu o zavede-
nych postupoch riadenia, projektoch spolufinancovanych z fondu a kontroldch vykonanych vo vztahu k vydavkom
zahrnutym do vykazov vydavkov;

d) sa ndlezite zohladnili vetky vysledky auditov vykonanych kontrolnym orgdnom;

e) sazvykazu vydavkov ndlezite odpocitali vietky vratené ciastky financnych prostriedkov Spolocenstva, u ktorych sa na
zdklade zistenych nezrovnalosti zistilo, Ze boli bezdovodne vyplatené, spolu s pripadnymi tirokmi.

POZNAMKY

1. Predmet preskiimania bol obmedzeny tymito skuto¢nostami:

a)

b)

o atd.

(Uvedte vSetky prekazky, ktoré sa zistili pocas preskiimavania, napriklad systémové problémy, slabé stranky riadenia,
nedostato¢né revizne zdznamy, nedostatok podpornej dokumentécie, pripady, v ktorych prebieha stidne konanie, atd’;
uvedte odhad vysky vydavkov sposobenych tymito prekdzkami a prislusné prostriedky Spolocenstva)

2. Preskiimanie spolu so zdvermi inych vnutrostatnych alebo komunitdrnych kontrol, ku ktorym som mal pristup, odha-

lilo nizky/vysoky (oznacte, ¢o sa hodi; ak je vysoky, vysvetlite) pocet chyb/nezrovnalosti. Zistenymi
chybami/nezrovnalostami sa v dostato¢nej miere zaoberali zodpovedné orgdny a zd4 sa, ze neovplyviiuji vysku vypla-
tenych prostriedkov Spolocenstva, s vynimkou:

(Uvedte chyby/nezrovnalosti, ktorym sa nevenovala dostato¢nd pozornost a ich mozny systémovy charakter, rozsah
problému a vysku prostriedkov Spolocenstva, ktoré by tym mohli byt ovplyvnené)
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ZAVER
Bud:

Ak sa pri preskimavani nezistili Ziadne prekdzky, pocet chyb je nizky a vietkym problémom sa venovala dostatocnd
pozornost:

a)  Na zdklade preskiimania a zdverov ostatnych vnitrostitnych alebo komunitdrnych kontrol, ku ktorym som mal
pristup, som dospel k ndzoru, Ze vietky podstatné casti zdverecného vykazu vydavkov vzniknutych v siilade s roz-
hodnutim 2004/904/ES st sprdvne a Ziadost adresovand Komisii o vyplatenie zostatku prostriedkov Spolocen-
stva je opodstatnend.

Alebo:

Ak pocas preskiimavania boli zistené urcité prekdzky alebo sa niektorym problémom nevenovala dostato¢nd pozornost, ale
pocet chyb nie je vysoky:

b)  Okrem zélezitosti uvedenych v bode 3 afalebo chyb/nezrovnalosti uvedenych v bode 4, ktorym sa nevenovala
dostato¢nd pozornost, som, na zdklade preskiimania a zdverov ostatnych vniitrostdtnych alebo komunitdrnych
kontrol, ku ktorym som mal pristup, dospel k ndzoru, Ze vSetky podstatné Casti zaverecného vykazu vydavkov
vzniknutych v stilade s rozhodnutim 2004/904/ES a jeho vykondvacimi pravidlami st sprdvne a Ziadost adreso-
vand Komisii o vyplatenie zostatku prostriedkov Spolocenstva je opodstatnend.

Alebo:

Ak pocas preskimavania boli zistené zdvazné prekdzky alebo bol pocet zistenych chyb vysoky a ozndmenym
chybdm/nezrovnalostiam sa nevenovala dostato¢nd pozornost:

¢)  vzhladom na zdleZitosti uvedené v bode 3 afalebo vysoky pocet ozndmenych chyb v bode 4, nemozem vyjadrit
svoje stanovisko pokial ide o zdverecny vykaz vydavkov a zZiadost o vyplatenie zostatku prostriedkov Spolocen-
stva adresovanti Komisii.

Détum Meno tla¢enymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis osvedcujticeho organu
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 9. februara 2006,

ktorym sa prijima pracovny pldn pre environmentilnu znacku Spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/402/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1980/2000 zo 17. jila 2000 o revidovanej metéde Spolocen-
stva pri udelovan{ environmentdlnej znacky (1), najmd na jeho
¢lanok 5,

kedze:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 1980/2000 ustanovuje, Ze Komisia je
povinnd prijat pracovny pldn pre environmentdlnu znacku
Spolocenstva.

(2)  Tento pracovny plan by mal obsahovat stratégiu rozvoja
systému, stanovenia cielov na zlep$enie Zivotného prostre-
dia a prenikania na trh, nedplny zoznam skupin vyrobkov,
ktoré by sa mali povazovat za priority pre ¢innost Spolo-
Censtva a plany koordindcie a spoluprdce medzi systémom
Spolocenstva a ostatnymi systémami udelovania environ-
mentdlnych znaciek v ¢lenskych statoch.

(3)  Tento pracovny plan by mal okrem toho ustanovit opatre-
nia na implementaciu stratégie a obsahovat aj pldn finan-
covania tohto systému.

() U.v.ESL 237, 21.9.2000, s. 1.

(4 Revidovany pracovny pldn by sa mal navrhniit na zaklade
skidsenosti ziskanych pocas implementacie prvého pracov-
ného planu pre environmentélnu znacku Spolocenstva (2).

(5)  Tento pracovny plan by sa mal periodicky preskimavat.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 17 nariade-
nia (ES) & 1980/2000,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Pracovny pldn pre environmentdlnu znacku Spolocenstva na

obdobie od 1. janudra 2005 do 31. decembra 2007 uvedeny
v prilohe sa prijima.

Cldnok 2

Preskiimanie tohto pracovného plinu sa uskutoéni pred 31.
decembrom 2007.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 9. februdra 2006.

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie

() U.v.ESL7,11.1.2002, s. 28.
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PRILOHA

PRACOVNY PLAN PRE ENVIRONMENTALNU ZNACKU SPOLOCENSTVA
UvOD

Environmentdlna znacka Spolocenstva sa zaviedla v roku 1992 s cielom povzbudit vyrobcov, aby vyvijali vyrobky s nizsim
environmentdlnym vplyvom pocas celého ich Zivotného cyklu a poskytniit spotrebitelom lepsie informécie o tychto
vplyvoch.

Systém environmentélnej znacky je sicastou irsej stratégie, ktorej cielom je podpora trvalo udrzatelnej produkcie a spo-
treby. Tento ciel sa moze dosiahnut v kontexte ,rdmca vyrobnej politiky zameranej na integrovany zivotny cyklus®, ktory sa
uvadza v Siestom environmentdlnom akénom pldne (6EAP). Klticovym cielom je zabezpecit vysokd trovei ochrany a pre-
trhnit spojenie medzi environmentélnymi tlakmi a hospodarskym rastom, a tak pracovat v rémci hospoddrskej a socidlnej
obnovy lisabonskej stratégie Eurpskej tinie (2000) () a stratégie trvalo udrzatelného rozvoja (Géteborg 2001) (2).

Ozndmenie o integrovanej politike vyrobkov (%) (IPP) navrhuje nova stratégiu na posilnenie a opitovné zameranie environ-
mentélnej politiky v oblasti vyrobkov a rozvoj trhu s ekologickejsimi vyrobkami. Environmentélna znacka Spolocenstva je
jeden z ndstrojov, ktoré mozu pomoct pri dosiahnuti tohto ciela. V rdmci systému environmentdlnej znacky existuje zna¢né
mnozstvo informécif a odbornych znalosti o politike vyrobkov zaloZenej na Zivotnom cyKkle, ktoré by sa mali poskytovat
zdujmovym skupindm zapojenym do dalsiecho vyvoja integrovanej politiky vyrobkov.

V rdmci posunu smerom k trvalo udrzatelnej spotrebe a produkcii otvdraji nové smernice o verejnom obstardvani (¥), ktoré
pri verejnom obstardvani zohladnuji environmentdlne otdzky, a neddvno uverejnend prirucka o environmentdlnom verej-
nom obstardvani otvdra nové moznosti pre environmentalnu znacku Spolocenstva. Zatial ¢o verejni obstardvatelia nemusia
vo svojich vyzvach na predloZenie stitaznych ndvrhov explicitne Ziadat vyrobky a sluzby s environmentdlnou znackou, nové
smernice pontikaji moznosti pouZit pri definovani environmentdlnych kritérif vztahujicich sa na vykon a fungovanie kri-
térid stanovené systémom alebo iné rovnocenné kritérid. To by malo povzbudit verejné orgdny k tomu, aby prijali politické
rozhodnutie a urobili svoje obstardvanie a svoje kritérid alebo iné rovnocenné systémy, ktoré poskytuji silnd informacna
zakladiu o vyrobkoch, ekologickejsimi prostrednictvom environmentalnej znacky Spolocenstva.

Environmentdlna znacka Spolocenstva je tiez vo vzdjomnom vztahu so sirokym vyberom ndstrojov, ktorych cielom je istej-
$ia produkcia, vyvoj a pouZitie environmentalnych technolégif. Struktiry, postupy a vedomostnd zdkladiia systému sa pova-
Zuji za silné vychodisko pre formulovanie implementa¢nych opatreni navrhovanej smernice o ekologickej koncepcii
vyrobkov spotrebujticich energiu. Prvoradd oblast ¢innosti podla pldnu ETAP (akény pldn environmentalnych technoldgii),
menovite navrhnutie a implementécia vykonnych cielov a environmentélny charakter tovaru a sluzieb oslovenych podob-
nymi iniciativami EU, ako je environmentilna znacka Spolocenstva.

Rozsirenie o 10 novych ¢lenskych $titov v mdji 2004 vytvorilo nové podmienky pre vyvoj environmentalnej znacky Spo-
locenstva a prispelo k environmentdlnej komunikdcii a zvySovaniu environmentilneho povedomia. Jednozna¢né celoeu-
ropska environmentdlna znacka, akou je napr. kvet, by spotrebitefom v celej Eurépe ulahcila ekologicky nakupovat
a pomohla porozumiet oznacovaniu typu I.

Dobre navrhnuté, trhovo orientované systémy environmentdlneho oznacovania budi pre spotrebitelov stile atraktivne, lebo
st okamzité a jednoduché a z toho dovodu, Ze zabezpecuja pre spotrebitela lepsie a dostupnejsie informdcie o Zivotnom
prostredi. St takisto priaznivé pre obchodnikov, pretoZe posobia ako nastroje zlepSovania vyrobkov a ked st vyvinuté v spo-
lupréci s vyrobcami — s prijatelnymi nakladmi pre podnikatelov, podporuji predaj.

Je jasné, ze environmentdlna znacka Spolocenstva este uspokojivo neprenikla na trh. Ale situdcia je dnes lepsia ako kedy-
kolvek predtym, lebo spektrum skupin vyrobku (vritane tovaru a sluZieb) sa stéle rozsiruje a prichddzaji stdle nové zdo-
konalenia. Napriek tomu je jasné, Ze systém sa musi zmenit, ak sa maji v dostatocnej miere dosiahnut povodné ciele,
ale najma aktivne pouzitie v obchodnom spolocenstve. S prihliadnutim na reviziu systému environmentdlnej znacky Spo-
lo¢enstva sa v sticasnosti uskutociiuje hodnotiaca $tidia celkovej ticinnosti systému pri zniZovani negativnych environmen-
télnych vplyvov. Prinos systému k trvalo udrzatelnej spotrebe a produkeii sa bude hodnotit a prostrednictvom revizie sa
navrhne, ako by mohol najlepsie podporit trvalo udrzatelny rozvoj v Eur6pe a zatraktivnit ho pre ekonomickych prevadz-
kovatelov, najma pre malé a stredné podniky. Tento pracovny plin by mal naplno podporit hodnotenie a tipravu systému
a v ziadnom pripade nevyla¢it moznost jeho dalsich zmien z dovodu revizie nariadenia.

1) KOM 2000/7: http:/[europa.eu.int/growthandjobs/key/index_en.htm.

2) KOM(2001) 264 konec¢né znenie: http:|/europa.cu.int/eur-lex/en/com/cnc/2001/com2001_0264en01.pdf.
KOM(2003) 302 kone¢né znenie: http://europa.eu.int/eur-lex/en/com/cnc/2003/com2001_0302en01.pdf.

4 U.v.EUL 134, 30.4.2004,s. 1 as. 114.
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Preto je zdkladnym ciefom tohto pracovného planu budovat na skisenostiach ziskanych pocas fungovania systému envi-
ronmentalnej znacky a vypracovat program prac na nasledujtice tri roky zamerany na tieto ciele:

1.

urobit zo systému environmentélnej znacky tGspesnejsi a efektivnejsi ndstroj zlepSovania environmentélnej kvality
vyrobkov a sluzieb,

upraveny pracovny pldn by sa mal zamerat na podporu sticasného hodnotenia systému environmentdlnej znacky
a budicej revizie nariadenia,

prispiet k tomu, Ze spotreba sa stane trvalo udrzatelnou a schopnou dosiahnut ciele politiky stanovenej v stratégii trvalo
udrzatelného rozvoja Spolocenstva a Siesteho environmentalneho akéného programu,

umoznit najefektivnejdie vyuzivanie zdrojov, ktoré na systém vynakladd Komisia, ¢lenské $tity a clenovia Vyboru
Eurdpskej tinie pre environmentdlnu znacku (VEUEZ) (1).

STRATEGIA ROZVOJA SYSTEMU

2005-2007

Politika a stratégia smerujiica k revizii nariadenia tykajiiceho sa environmentilnej znacky

Environmentdlna znacka Spolocenstva sa kontinudlne vyvija a upravuje svoju dlhodobu politiku a stratégiu. Existuje
potreba uzsieho prepojenia aktudlnych diskusif a prace na implementécii ozndmenia o integrovanej politike vyrobkov
EU a inymi pripravovanymi prévnymi ndstrojmi, ako st napriklad navrhnutd smernica o ekologickej koncepcii vyrob-
kov spotrebujicich energiu (EuP), rimcovd smernica pre domdce spotrebice a rozhodnutie Rady pokial'ide o Energy Star
pre kanceldrske zariadenia, implementdcia ETAP, Siesty environmentdlny akény program a stratégia trvalo udrzatelného
rozvoja Spolocenstva. Pri environmentilnej znacke Spolocenstva sa musi tieZ viac sledovat dal3i vyvoj v oznacovani
vyrobkov environmentdlnymi znackami, ako aj etické, kvalitativne a zdravotné znacky a zdroven zabezpecovat prime-
rant Gcast rozlicnych vedeckych vyborov s cielom dalsieho zlepsenia vedeckého zdkladu environmentdlnych kritérif.
Rovnako dolezity je vyvoj v oblasti systémov environmentalneho riadenia, najma pokial ide o environmentélne riadenie
Spolocenstva a auditorsky systém (EMAS).

Kvoli efektivnejsiemu riadeniu roznych stvisiacich diskusif a tokov informdcii v rdmci systému a vzhladom na externé
fora a s cielom pripravit a viest diskusie o budtcnosti systému sa v prvom pracovnom plane environmentdlnej znacky
vytvorila aktivna skupina pre riadenie politiky. Skupina sa zaoberala otdzkami integracie s inymi environmentdlnymi
politikami, spoloénym posobenim s inymi informa¢nymi ndstrojmi a irokym spektrom dlhodobych otdzok politiky,
¢im vyznamne prispela k budiicnosti politiky a ku stratégii systému. Jasne identifikovala hlavné tskalia systému v sticas-
nosti a mnozstvom népadov v oblasti hodnotenia a revizie systému prispela k diskusii. Tieto myslienky by sa mali vyuzit
v diskusii pri revizii systému a stretnutia so zainteresovanymi skupinami by mali mat prednost.

Ciel’

Prioritami VEUEZ, clenskych stdtov a Komisie by vzhladom na pripravovanii reviziu nariadenia mali byt vyvoj a prisposobenie dlho-
dobej politiky a stratégie systému environmentdlnej znacky. TieZ by mali prispievat k integrdcii systému environmentdlnej znacky do
roznych vyvojov politiky, ku ktorym dochddza vzhladom na trvalo udrZatelnii spotrebu (ako je integrovand politika vyrobkov (IPP),
EuP, zohladiiovanie environmentdlnych poZiadaviek pri verejnom obstardvani, Sirsi rozsah oznacovania, nizie dane za ekologické
vyrobky, ETAP atd.).

Opatrenia

VEUEZ, ¢lenské stity a Komisia by mali stanovit' hodnotenie a reviziu systému environmentdlnej znacky za prioritu
a pomdct tak vyvinit a prisposobit svoju dlhodobii politiku a stratégiu. Tento vklad by sa mal uskutocnit po zverej-
neni vysledkov Stiidie - vo forme stretnuti, skiimani a zaktivizovania odbornikov.

(") Pozndmka: Komisia vystupuje ako sekretaridt VEUEZ a zdcastiiuje sa na vSetkych jeho ¢innostiach.
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2. Ciele environmentilneho zlepSovania a prenikania na trh

Ciele environmentalneho zlepsenia a prenikania na trh budd stanovené vzhladom na reviziu systému. Budi sa zame-
riavat najmd na:

a)  zvysenie poctu trhov potencidlne otvorenych pre vyrobky oznacené environmentilnou znackou postupnym roz-
Sirovanim rozsahu skupin vyrobkov oznacenych environmentdlnou znackou a zatraktivnenie vyrobkov pre
vyrobcov,

b)  podstatné zvy3enie viditelnosti environmentalnej znacky (t. j. pocet vyrobkov oznacenych environmentilnou zna¢-
kou na trhu) v rdmci kazdého z tychto trhov (kazdej z tychto skupin vyrobkov),

¢)  zohladnenie celkovych environmentdlnych prinosov systému a jeho prispevku k trvalo udrzatelnej spotrebe,

d)  dalsie budovanie na potencidlnych synergidch medzi environmentélnou znackou Spolocenstva a EMAS.

o
R

Vytvdranie skupin vyrobkov

V sti¢asnosti st prijaté kritérid pre 23 skupin vyrobkov: hodvibny papier, umyvacky riadu, hnojivé, postelné matra-
ce, farby a laky na vntitorné nétery, obuv, textilné vyrobky, osobné pocitace, pracie prostriedky, ¢istiace prostriedky
do umyvaciek riadu, papier do kopirovacich strojov, ziarovky, prenosné pocitace, chladnicky, pracky, univerzélne
a hygienické Cistiace prostriedky, istiace prostriedky na ru¢né umyvanie riadu, televizory, tuhé podlahové krytiny,
vysédvace, turistické ubytovacie sluzby, kempingové sluzby a maziva.

Na to, aby bola niektora skupina vyrobkov povazovand za prioritnii pre systém environmentdlnej znacky Spolo-
Censtva, je potrebné, aby splnila mnozstvo podmienok. Clanok 2 ods. 2 nariadenia (ES) & 1980/2000 vyjadruje
najmd niektoré zdkladné poziadavky tykajice sa vhodnosti vyrobku na udelenie environmentélnej znacky. Vyrobok
musi byt vyznamny v rdmci vnttorného trhu a musi sa preddvat na kone¢na spotrebu. Musi mat vyznamné envi-
ronmentdlne vplyvy, ktoré mozno kladne ovplyvnit spotrebitelskou volbou a vyrobcovia a maloobchodnici musia
byt ochotni umiestnit environmentdlnu znacku na svoje vyrobky.

Na zdklade kontrolného zoznamu poskytnutého v prvom pracovnom plane sa vykonala $tiidia skimania priorit (')
a vyslednd prioritnd skupina vyrobkov je uvedend v prilohe L. Vzhladom na reviziu systému by VEUEZ a ¢lenské stdty
mali pokracovat vo vyvoji metodiky urcovania priorit skupin vyrobkov na zdklade stadie a podla odporicani pre
dalsiu précu a zlep3eni zverejnenych vo vysledkoch $tidie. Tiez by mali rozsirit hodnotenie environmentalnych pri-
nosov a trhovych perspektiv kandiddtskych skupin vyrobkov. Specidlne poziadavky na hodnotenie stupfia priority
pre sluzby sa este musi dalej analyzovat.

Zlep$end metodika by mala poskytovat objektivny spdsob urcovania priorit skupin vyrobkov pre tovar a sluzby. Tiez
by sa malo zohladnit, ¢i ma dand sluzba jasny vztah k existujiicim skupindm vyrobkov.

Riadiaca skupina by sa mala zriadit ad hoc s cielom objektivne a prehladne $pecifikovat, ktoré skupiny vyrobkov by
mali mat najvyssiu prioritu.

Prdca vykonand na vyvoji skupin vyrobkov by viak nemala vylu¢ovat moznost uskuto¢nenia zmien pri posudzo-
vani skupin vyrobkov v revizii systému environmentalnej znacky.

Ciel’

Vytvorit vzhladom na reviziu systému siibor skupin vyrobkov, ktoré budii tvorit dostatocne tiplny a riaditelny sortiment vyrobkov
na to, aby bol pritazlivy pre maloobchodnikov, vyrobcov a spotrebitelov.

Co najlepsie vyuzivat zdroje pridelované na vytvdranie skupin vyrobkov zameranim pozornosti na tie skupiny vyrobkov, ktoré sti
najvhodnejsie na udelenie environmentdlnej znacky Spolocenstva.

Pocet vytvorenyich skupin vyrobkov by mal do piatich rokov vzrdst na 30 az 35.

() AEAT in Confidence, Prioritisation of New Ecolabel Product Groups, Sprava pre Eurépsku komisiu, GR pre Zivotné prostredie, mdj 2004.
http://europa.eu.int/comm/environment/ecolabel [product/pg_prioritisation_en.htm.
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Opatrenia

Zoznam skupin vyrobkov by sa mal po porade s VEUEZ pravidelne aktualizovat. Pri prileZitosti revizie kaZdej
skupiny vyrobkov by mal VEUEZ opitovne zhodnotit jej prioritu.

Pri zohladneni $tidie o uréovani priorit uskutocnenej pocas predchddzajiiceho pracovného plinu prislusné orgdny
a VEUEZ by mali pokracovat'v zlepSovani metodiky urcovania priorit, najmd pri hladani primeraného zviZenia
,»0tdzok urcovania priorit“ v Stidii. Medzi ingmi faktormi by sa pri lispechu alebo nedispechu vytvorenych skupin
vyrobkov mali zohladnit environmentdlne prinosy odvodené z kandiddtskych skupin vyrobkov a Specidlne poZia-
davky na hodnotenie stupiia priority pre sluzby vzhladom na vysledky a zamerania vychddzajiice z prebiehaji-
ceho hodnotenia systému.

Komisia, VEUEZ a clenské Stdty by sa mali okrem uskutocnenia nevyhnutnych revizii zamerat na vytvorenie
dvoch novych skupin rocne. Doba trvania platnosti kritérii pre skupinu vyrobkov by mala byt vo vSeobecnosti
$tyri aZ pdt rokov (hoci diZka tohto obdobia by sa mala upravovat od pripadu k pripadu).

Mala by sa zriadit riadiaca skupina VEUEZ ad hoc, ktord by sa stretdvala raz za rok s cielom odporucit skupiny
vyrobkov s najvyssou prioritou a navrhniit asovy pldn revizii pre skupiny vyrobkov. Skupina tiez vyvinie meto-
diku definovania urgentnosti revizii kritérii zaloZenej na technickom vyvoji v prislusnych oblastiach.

Vyvoj novych skupin vyrobkov by vSak nemal vyliicit potrebu venovat ¢as a zdroje do procesu revizie systému envi-
ronmentdlnej znacky.

b) Prienik na trh, viditelnost a povedomie spotrebitelov
Existujii $tyri parametre merania viditelnosti environmentélnej znacky:
— spolocnosti: pocet spolo¢nosti, ktorym bola udelend environmentdlna znacka,
— vyrobky: pocet vyrobkov, pre ktoré maji tieto spolo¢nosti environmentdlnu znacku,
— druhy vyrobkov: pocet preddvanych druhov tychto vyrobkov s environmentdlnou znackou,

— hodnoty: predajnd hodnota tychto druhov vyrobkov po opusteni vyrobného zévodu.

V sti¢asnosti (mdj 2005) vyuZiva environmentdlnu znacku 250 spolo¢nosti (v porovnani s 87 v auguste 2001) na
niekolkych stovkach svojich vyrobkov. Textilné vyrobky, farby, laky a turistické ubytovacie sluzby st najispesnejsie
skupiny vyrobkov, pokial' ide o pocet Ziadatelov. Distribtcia drzitelov environmentdlnej znacky a ich vyrobkov nie
je v Eurdpskej tnii a v Eurépskom hospodarskom priestore este stdle rovnomernd, ale poukazuje na ovela lepsie
a vyrovnanejsie pokrytie vyrobkov v porovnani s minulostou.

Pocet predanych druhov vyrobkov s environmentalnou znackou v roku 2004 sa odhaduje na priblizne 400 mili6-
nov (v porovnani s 54 milionmi v 2001), s predajnou hodnotou po opusteni vyrobného zdvodu priblizne 700 milio-
nov eur v porovnani so 114 miliénmi eur v 2001.

Pokial vSak ide o skuto¢ny prienik na trh, st vyrobky Spolocenstva oznacené environmentédlnou znackou este stale
pomerne nevyznamné, v stcasnosti predstavuji menej ako 1 % celkového objemu trhu s roznymi skupinami
vyrobkov.

Preto by vyrazné zvySenie atraktivnosti systému pre hospoddrskych aktérov malo byt jeho hlavnym cielom, ako aj
zvysenie poctu vyrobkov oznacenych environmentdlnou znackou tak, aby sa environmentédlna znacka zviditelnila

jej uroven priblizovala k plnému teoretickému potencidlu prieniku environmentélnej znacky na trh, ktory sa vo vie-
obecnosti nachddza medzi 5 % a 25 % celkového objemu trhu (v zévislosti od prislusnej skupiny vyrobkov a s fiou
suvisiacich kritérif na udelenie environmentalnej znacky).

V tejto stvislosti by organy zodpovedné za udelovanie environmentélnej znacky mali pokracovat v identifikdcii cie-
lovych skupin vyrobkov v kazdom ¢lenskom $tdte. Integrovand trhovd stratégia by znacne zlepsila orientdciu spo-
trebitelov a atraktivnost trhu, ¢o tspesne potvrdil aj Tyzden eurdpskeho kvetu v oktobri 2004.
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Doterajsie skdsenosti ukazuji, Ze dopyt sa musi aktivnejsie brat do tivahy a neddvne skisenosti z Tyzdna eurép-
skeho kvetu 2004 ukazujd, Ze kombinovana stratégia ponuky a dopytu by mohla naozaj nieo zmenit.

Je velmi délezité podporovat rozpoznanie environmentalnej znacky EU vo vietkych ¢lenskych stitoch a motivovat
spolo¢nosti, aby sa o ne uchddzali, a zdoraznit praktické vyhody, ktoré pre ne zo znacky vyplyvaji.

Potreba spolo¢nej metodiky prieskumu medzi spotrebitelmi vznikla z prace marketingovej riadiacej skupiny pocas
implementdcie prvého pracovného planu. Je nevyhnutné uskutocnit prieskumy s cielom monitorovat stupen roz-
poznania znacky a sledovat vyvoj v povedomi spotrebitelov. Bude dolezité, aby sa podporovalo rozpoznanie envi-
ronmentalnej znacky Spolocenstva vo vietkych clenskych $tdtoch a zdroven, aby si ,nové“ a ,staré“ clenské staty
vymenili skiisenosti, ktoré ziskali pri implementacii environmentdlnej znacky.

Komisia medzitym vypracovala cely rad broziir, v ktorych sa vysvetluji cicle a viznam environmentalnej znacky pre
konkrétne skupiny vyrobkov a ktoré sprevadzaji vyrobky oznacené environmentalnymi znackami pri predaji spo-
trebitelovi. Tiez bol vypracovany cely rad brozir, ktorych cielom je poskytnit vyrobcom a maloobchodnikom infor-
mécie o veddcich kritéridch pre skupiny vyrobkov (vyrobky vo vseobecnosti, textilné vyrobky, obuv, pracie
prostriedky, farby a laky). Teraz by ich mali ¢lenovia VEUEZ dalej systematicky vylepSovat a distribuovat.

S cielom zoptimalizovat vyuzitie trhovych zdrojov ¢lenské stity by mali spolupracovat s vyrobcami a organizovat
vo svojich krajindch spolo¢né marketingové kampane.

Ciele
Roény ndrast hodnoty afalebo poctu druhov vyrobkov oznacenyich environmentdlnou znackou najmenej o 50 %.

Pred koncom pracovného pldnu dosiahnut minimdlnu tiroveri viditelnosti vo vetkych clenskych Stdtoch, vrdtane metodiky, ako ju
zmerat Co najefektivnejsim sposobom, pokial'ide o ndklady.

Vietci vyznamni vyrobcovia a maloobchodnici by si mali uvedomit existenciu environmentdlnej znacky Spolocenstva a v dlhsom
casovom horizonte by mala viac ako polovica eurdpskych spotrebitelov vediet rozpoznat logo environmentdlnej znacky Spolocen-
stva ako znacku environmentdlnej dokonalosti.

Opatrenia

Pred ukoncenim prvého roku implementicie tohto pracovného plinu by marketingovd riadiaca skupina mala, na
zdklade podkladov z clenskych Stdtov a pri zohladneni skiisenosti z kampane TyZderi kvetu 2004 odporucit, akym
sposobom sa ,,prienik na trh, viditelnost'a povedomie spotrebitelov* daji zmerat' a aké by mali byt cielové tirovne
takého uvedomovania si environmentdlnej znacky.

VEUEZ by mal zlepsit uZ existujiici mechanizmus spravodajstva s cielom vypracovania rocnych Statistik zame-
ranych na sledovanie prieniku jednotlivych skupin vyrobkov na trh.

VEUEZ, clenské stdty a Komisia by mali podporovat’ environmentdlnu znacku Spolocenstva s cielom dosiahnut’
dohodnuté ciele. Cielom tychto cinnosti by mali byt najmi maloobchodnici a pracovnici iiradov verejného obsta-
rdvania (pozri dalej). O tychto cinnostiach by sa mali poddvat sprdvy (a mali by sa o nich vymieriat informdcie)
v priebehu predsednickych rokovani VEUEZ, ktoré sa konajii najmenej raz za rok. Stibezne s tym by sa mala
vyhladdvat a zohladriovat spitnd vizba od zdujmovych skupin.

Na tieto iicely by clenské Stdty mali vyviniit' marketingovii stratégiu, ktord by zahffiala vyznamné Cinnosti zora-
dené podla déleZitosti.

Podla potreby sa musi prehlbovat spoluprdca so vSetkymi zdujmovymi skupinami (vrdtane mimovlddnych orga-
nizdcii, vyrobcov, spotrebitelskych organizdcii a maloobchodnikov) s cielom rozsirit znalosti v tychto organizd-
cidch o systéme a podporit marketing ,kvetu“ prostrednictvom ich kontaktnych sieti.

VEUEZ, clenské stity a Komisia by mali podporovat' vymenu skisenosti medzi ,,starymi“ a ,,novymi* clenskymi
Stdtmi pri implementdcii environmentdlnej znacky, napr. formou organizovanych predndskovych stretnuti.

Pozri tiez spolocné reklamné cinnosti (kapitoly 4b a 5).
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¢) Environmentilne prinosy

Celkovym cielom systému environmentdlnych znaciek je propagovat vyrobky, ktoré maji na zéklade vedeckych
dokazov a v stilade s cldinkom 1 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1980/2000 o environmentdlnej znacke v porovnani s inymi
vyrobkami v tej istej skupine vyrobkov potencial znizovat zdporné environmentélne vplyvy, a tym prispievat k tic¢in-
nému vyuzivaniu zdrojov a k vysSej drovni ochrany Zivotného prostredia. Pri plneni tohto ciela systému environ-
mentdlnych znaciek sa prispieva k tomu, Ze spotreba sa stane lepsie trvalo udrzatelnou a k dosahovaniu cielov
politiky stanovenych v stratégii trvalo udrzatelného rozvoja Spolocenstva (napriklad v oblastiach klimatickych
zmien, G¢innosti vyuZivania zdrojov a ekotoxicity), Siesteho environmentilneho akéného programu a ozndmenia
o stratégii integrovanej politiky vyrobkov.

Predchddzajice stidie a spravy ukdzali, Ze je tazké vypocitat osobitné environmentalne prinosy environmentélnych
znaciek kvoli tazkostiam s oddelovanim a meranim tychto environmentalnych prinosov od environmentalnych pri-
nosov, ktoré sa dosiahnu inymi environmentalnymi opatreniami. Zatial ¢o priame prinosy sa vztahuji najma na
ronmentélnou znackou; v nepriamych prinosoch sa zohladfuja pozitivne vplyvy, ktoré systém environmentélnych
znaciek md a potencidlne moze mat v budicnosti. Neddvno ukoncend $tidia o priamych a nepriamych prinosoch
systému environmentalnej znacky Spolocenstva ukdzala, Ze svojim 20 % nédrastom podielu na trhu by systém envi-
ronmentélnej znacky Spolocenstva mohol dosiahnut vyrazné Gspory prostrednictvom svojich nepriamych prinosov
tak, Ze je potencidlne jednym z cenovo najefektivnejsich prostriedkov zniZovania emisii CO, v porovnani s celym
radom ¢innosti inych politik a programov.

Verejné obstardvanie predstavuje priblizne 16 % (1) celkového HDP EU a obstarévatelia v spolo¢nostiach a inych
vlddnych a mimovlddnych organizdcidch by mali byt systematickejsie veden{ k tomu, aby vo svojich vyzvach na
predloZenie stitaznych ndvrhov vyuzivali kritérid na udelenie environmentélnej znacky. K tomu vyzname prispela aj
nedévno uverejnend prirucka o environmentdlnom verejnom obstardvani.

Povedomie obstardvatelov v3ak este stale nie je dostatocne vysoké na to, aby malo vyznamné ticinky na trh. Takze
jednym z osobitnych cielov v nasledujicich rokoch by malo byt zvysenie dopytu verejnych a sikromnych obstara-
vatelov po ekologickych vyrobkoch. Mali by sa hladat opatrenia vedice k ndrastu tohto dopytu.

Ciele

Zvysit trvalo udrZatelnii spotrebu a opdtovne zviditelnit a nasledovat ciele politiky stanovené v stratégii trvalo udrzZatelného roz-
voja Spolocenstva, v Siestom environmentdlnom akcnom programe a v ozndmeni o integrovanej politike vyrobkov.

Pracovnici zodpovedni za verejné obstardvanie by mali byt co najskor informovani o moZnostiach vyuZivania kritérii pre udelenie
environmentdlnej znacky vo svojich vyzvach na predloZenie siitaznych ndvrhov.

Opatrenia

VEUEZ by mal pokracovat'v odhadovani priamych a nepriamych environmentdlnych prinosov systému environ-
mentdlnej znacky ako celku. Pri vSetkych novych alebo revidovanych kritéridch by sa mali pre kaZdi skupinu
vyrobkov systematicky odhadovat potencidlne prinosy.

VEUEZ, dlenské stdty a Komisia by mali informovat pracovnikov verejného a siikromného sektoru v oblasti obsta-
rdvania o moZnostiach pouZitia kritérii systému environmentdlnej znacky Spolocenstva alebo inych ekvivalentov
v ich vyzvach na poddvanie sitaZnych ndvrhov.

d) Synergie medzi systémom environmentilnej znacky Spolocenstva a EMAS

Je potrebné analyzovat navzdjom doplfiajiice a podporuijtice sa dlohy systému environmentalnej znacky Spolocen-
stva a EMAS, povysit ich na skutoén spolupracu zaloZent na revizii oboch systémov. Uzka spolupraca a jasnd pred-
stava o ich spoluprdci si nevyhnutné predpoklady zabezpecenia dspechu oboch systémov. Ako sa uviedlo
v predchddzajiicom pracovnom pléne, spolocnost, ktord md EMAS alebo ISO 14001, je jednoznacne spolo¢nostou
systematicky riadenou z environmentélneho hladiska, ktord neustéle zlepsuje svoj environmentdlny vykon nad rdimec
minimdlnych poziadaviek uloZenych zdkonom. Vyrobok oznaceny environmentdlnou znackou Spolocenstva je
z environmentalneho hladiska jednoznacne jednym z najlepsich. Spolo¢nost s EMAS by z vyuZzivania kritérif na ude-
lenie environmentdlnej znacky profitovala vo svojej environmentdlnej politike ako jasného a kladného environmen-
tdlneho ciela pre svoje vyrobky. Z implementdcie kritérii na udelenie environmentdlnej znacky sa daja odvodit jasné
ciele environmentilneho vykonu. Spolo¢nost, ktord mé alebo chce ziskat environmentilnu znacku pre svoje
vyrobky, by mala osoh z vyuZivania EMAS pri riadeni a udrziavani svojej zhody so vSetkymi stvisiacimi kritériami
a sucasne by profitovala z rozsirujicich sa trhovych moznosti. Novy systém environmentdlnych znaciek umoznil
znizit rozne poplatky, napriklad pre spolocnosti certifikované podla EMAS a ISO 14001, pre malé a stredné pod-
niky (MSP) a priekopnicke spolo¢nosti.

(") Sprdva Komisie o hospodarskych vplyvoch verejného obstardvania ,A report on the functioning of public procurement markets in the
EU: benefits from the application of EU directives and challenges for the future®, 3.2.2004.
http://europa.eu.int/comm/internal_market/publicprocurement/docs/public-proc-market-final-report_en.pdf.
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3. Spolupréca, koordindcia a prepojenia medzi systémom environmentilnej znacky v Eurépskej tinii a ostatnymi

systémami environmentdlnych znaciek typu I v ¢lenskych Stitoch

Ako sa uviedlo v predchddzajiicom pracovnom pléne, koordindcia a spoluprdca medzi systémom environmentalnej
znacky Spolocenstva a ostatnymi systémami environmentdlnych znaciek v ¢lenskych stdtoch by sa mala postupne stat
systematickejSou a komplexnejsou. Zvysila by sa tym hospodarska G¢innost systému environmentélnej znacky a pomo-
hla zniZit potencidlna deformdcia vplyvov na obchod. S tymto cielom sa zriadila stila riadiaca skupina pre spolupricu
a koordindciu, ktord sa stretdva asi Styrikrdt za rok.

Na zdklade skasenosti ziskanych pocas poslednych troch rokov v riadiacej skupine pre spolupracu a koordindciu si stéle
platné ciele tykajiice sa spoluprace a koordindcie. Skupina ete nedosiahla svoj celkovy teoreticky potencidl.

Hlavné pozitivne vysledky st ststredené v dvoch oblastiach: ziskalo sa mnozstvo informécif o tom, ako kompetentne
pracuji orgny a nasledne sa prijali opatrenia na harmonizdciu postupov jednotlivych prislusnych orgdnov. Je to dole-
zity krok vpred, lebo v zdujme doveryhodnosti systému je potrebné, aby sa vo vietkych prislusnych orgdnoch uplatiio-
vali homogénne postupy.

Spolupraca a koordindcia medzi environmentdlnou znackou Spolocenstva a inymi systémami environmentdlnych zna-
¢iek v clenskych Statoch maju vsak pred sebou este jednoznacne dlha cestu, lebo vysoky stupen spoluprace si vyZaduje
vysokd troven plnenia zdvizkov oboch strdn.

S cielom zlepsit tito situdciu sa v ramci predchddzajiiceho pracovného planu prijali rozne opatrenia, ako napr. aktivne
nadviazanie vztahov s jednotlivymi narodnymi systémami environmentalnych znaciek, ktoré sa tym mali povzbudit
k dalSej spoluprici so systémom environmentdlnej znacky Spolocenstva. Do aktivit riadiacej skupiny pre spolupricu
a koordindciu patri organizovanie stretnutia medzi zdstupcami systému environmentédlnej znacky Spolocenstva a cel-
nymi predstavitelmi alebo zdstupcami jednotlivych ndrodnych systémov environmentilnych znaciek, ako aj hladanie
podobnosti pri zapdjani sa zdujmovych skupin do systému a overovanie environmentalnej znacky Spolocenstva a ostat-
nych ndrodnych oznaceni. Medzi iné ¢innosti skupiny patri skimanie v oblasti harmonizacie kritérif skupiny vyrobkov,
ktoré v niektorych clenskych $tdtoch, napr. v Rakisku, prinieslo potesitelné vysledky. V tomto smere sa este stile pra-
cuje na dolezitych otdzkach.

Zna¢né tspory zdrojov by sa mohli dosiahnut najma lepSou koordindciou pri tvorbe skupin vyrobkov.

Rozsirenie 0 10 novych ¢lenskych $titov prinieslo v neposlednom rade niekolko novych ndrodnych environmental-
nych znadiek, ¢im sa otvorili nové moznosti spoluprace — ako aj nové tskalia.

Ciel

VyulZit synergie medzi environmentdlnou znackou Spolocenstva a ostatnymi environmentdlnymi znackami v clenskych stdtoch pro-
strednictvom progresivnej a systematickejSej vzdjomnej spoluprdce, koordindcie a prepojeni, najmd s prihliadnutim na reviziu systému
environmentdlnej znacky.

Opatrenia

Riadiaca skupina pre spoluprdcu a koordindciu by mala pripravit' a implementovat’ stratégiu podpory jednotlivych
ndrodnych environmentdlnych znaciek typu I s cielom ich hlbsej spoluprdce a prepojenia s environmentdlnou znac-
kou Spolocenstva.

a) Koordindcia vytvérania skupin vyrobkov

Medzi environmentdlnou znackou Spolocenstva a ostatnymi znackami by sa mali systematicky vymienat informa-
cie o skupindch vyrobkov, ktoré v rdmci nich existujd, a o ich programoch vytvarania skupin vyrobkov a v pripa-
doch, ked je to vhodné, by mali koordinovat svoje ¢innosti, zdroje, odborné znalosti a vysledky. Viedlo by to
k obojstrannym tspordm, vzdjomnému vyjasneniu prislusnych tloh jednotlivych systémov a ulah¢ilo by to harmo-
nizdciu (v pripadoch, ked podobné systémy znaciek majii podobné ciele). Vetky zticastnené orgdny by sa mali zamy-
sliet nad tym, ako z dlhodobého hladiska a s prihliadnutim na nadchddzajicu reviziu nariadenia o environmentélnej
znacke Spolocenstva mozu systém environmentdlnej znacky Spolocenstva a ostatné systémy navzdjom najlepsie
spolupracovat.

Pocas predchddzajiceho pracovného planu sa nieco podobné uz uskuto¢nilo (napr. prostrednictvom tzv. ,Nordic
Swan"“ a ,Stichting Milieukeur*), ale spolupraca nebola systematickd a treba vyvintt mnoho Gsilia na zacatie skuto¢-
nej harmonizdcie. Spoluprdca medzi systémom environmentalnej znacky Spolocenstva a jednotlivymi nidrodnymi
systémami sa teraz sustredi na oblasti ur¢ovania priorit skupin vyrobkov, konvergencie a povedomia; podla $peci-
fickych potrieb a podmienok jednotlivych ndrodnych trovni sa zintenzivni — a to vietko s ciefom ziskania poten-
cidlu na reviziu nariadenia o environmentdlnej znacke.
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Aby sa proces spoluprace sprehladnil a systematizoval, pozicia ¢lenskych $tdtov v stratégii tykajicej sa prislusnych
narodnych systémov by mala byt jednozna¢nd uz na zaciatku tvorby alebo revizie skupin vyrobkov. Najma v situ-
acii, ked kritérid environmentdlnej znacky Spolocenstva pre skupinu vyrobkov uz existuju a ¢lenské Staty nezdvisle
rozhoduji o stanovovani novych kritérif pre svoje nirodné znacky, by sa malo v ramci VEUEZ diskutovat o dovo-
doch tvoriacich zdklad tvorby kritérii a jednotlivych $pecifickych ndrodnych podmienok, ktoré ju nevyhnutne
ovplyviuja.

Ciel’

Postupne prehibit’ spoluprdcu pri tvorbe skupin vyrobkov v jednotlivych systémoch oznacovania v EU, najmd s prikliadnutim na
reviziu systému environmentdlnej znacky.

Opatrenia

VEUEZ by mal podporit spoluprdcu s jednotlivymi ndrodnymi systémami znaciek v clenskych Stdtoch s cielom
preskiimat a vytvorit' kataldg pre vSetky skupiny vyrobkov, na ktoré sa vztahujii environmentdlne znacky v Eurdp-
skej 1inii; a pokracovat'v tvorbe a aktualizdcii centrdlneho registra tychto skupin vyrobkov a ich kritérii. Tdto
prdca by sa mala vyuZit pri posudzovani, do akej miery moZe nariadenie o environmentilnej znacke Spolocenstva
prispiet’ k lepSej koordindcii s ndrodnymi a medzindrodnymi znackami.

VEUEZ a ostatné systémy environmentdlnych znaciek v clenskych stdtoch by mali postupne koordinovat’ svoje
pracovné programy a systematicky si vymieriat' informdcie.

VEUEZ by mal prislusnii prdcu, ktord sa vykondva prostrednictvom globdlnej siete pre environmentdlne znacky
(GEN), vziat' do tivahy s prihliadnutim na reviziu systému environmentdlnej znacky Spolocenstva.

b) Spolo¢né Einnosti zamerané na reklamu systému environmentélnej znacky Spoloc¢enstva a ostatnych envi-
ronmentdlnych znaciek v lenskych Stitoch, ako aj ich vyrobkov s environmentdlnou znackou, s cielom
zvyS$it povedomie spotrebitefov a chdpanie spoloénych a vzijomne sa doplitujdcich dloh tychto systémov

Ako sa uviedlo uz v predchddzajicom pracovnom plane, jednotlivim zdujmovym skupindm by sa mali poskytovat
informécie o environmentdlnej hodnote jednotlivych environmentdlnych znaciek v Eurépe a rozdielne systémy by
sa mali predstavit nie ako navzdjom si konkurujice, ale ako systémy, ktoré sa vzdjomne dopliaju.

Vyziadalo by si to urcitd spolo¢ni diskusiu medzi systémom environmentalnej znacky Spolocenstva a ostatnymi
nédrodnymi systémami znaciek, cielom ktorej by bolo dospiet k spolo¢nému chépaniu a prezentovaniu systémov
a ich spolo¢nych a vzdjomne sa doplaujticich cielov a tloh.

Mali by sa hladat dalsie moznosti, pokial ide o spolo¢né reklamné kampane pre spolo¢né skupiny vyrobkov, spo-
lo¢nd internetovi stranku (databdzu), mechanizmy vzdjomného uzndvania a $pecidlne upravené poplatky pre vyrob-
cov uplatnitelné v oboch systémoch.

Ciel’

Preskiimat pripady, ked environmentdlna znacka Spolocenstva a ostatné environmentdlne znacky v clenskych statoch majii vylucne
navzdjom sa doplijiici charakter; a preskiimat moznosti spolocnych opatreni.

Opatrenia

Riadiaca skupina pre spoluprdcu a koordindciu, Komisia, clenské Stdty a iné systémy environmentdlnych znaciek
v lenskych Stdtoch by mali spolocne vytvorit zoznam vseobecnych wiloh a cielov ndrodnych znaciek a environ-
mentdlnej znacky Spolocenstva.

VEUEZ a ostatné systémy environmentdlnych znaciek v clenskych stdtoch by mali skimat moZnosti vytvorenia
spolocného ,.ekologického obchodu* na internete s vyrobkami oznacenymi environmentdlnou znackou (alebo
s tym stivisiacich dinnosti). V pripade priaznivych okolnosti by sa mal navrhniit asovy rozvrh a rozpocet na jeho
realizdciu.

Komisia po porade s VEUEZ upravila struktiru poplatkov v siivislosti s environmentdlnou znackou Spolocen-
stva tak, aby uchddzacom, ktori majii zdujem o environmentdlnu znacku Spolocenstva a zdroveii o jednu alebo viac
znaciek iného druhu v clenskych Stdtoch ('), poniikla primerani zlavu. Ostatné systémy znaciek v clenskych std-
toch by mali nasledovat tento priklad.

(") Rozhodnutie Komisie 2000/728[ES z 10. novembra 2000 ustanovujiice poplatky za prihlasku environmentélnej znacky Spolocenstva
a rocné poplatky za environmentalnu znacku Spolocenstva (U. v. ES L 293, 22.11.2000, s. 18). Rozhodnutie Komisie 2003/393[ES
z 22. mdja 2003 ustanovujtce poplatky za prihldsku environmentélnej znacky Spolocenstva a rocné poplatky za environmentdlnu znacku
Spolocenstva (U. v. ES L 135, 3.6.2003, s. 31).
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4. Spoloc¢né reklamné Cinnosti

Dobrovolny systém moze byt Gispesny a moze mat vyznamny vplyv na trh, iba ak potencidlnym uchddzacom pontika
hospodarsky stimul a podporuje ho vyznamné mnozstvo marketingovych a reklamnych ¢innosti. V ¢lanku 10 revido-
vaného nariadenia sa clenské staty a Komisia vyzyvajt, aby v spolupréci s ¢lenmi VEUEZ propagovali pouZivanie envi-
ronmentalnej znacky Spolocenstva ¢innostami zameranymi na zvySovanie povedomia a informa¢nymi kampanami pre
spotrebitelov, vyrobcov, obchodnikov, maloobchodnikov a siroki verejnost. Zasadny vyznam md zapojenie roznych
zdujmovych skupin a najmi tych, ktoré mozu fungovat ako multiplikdtori (napr. sektor maloobchodu, spotrebitelské
a environmentdlne mimovlddne organizécie).

VEUEZ by mal aspon dvakrat ro¢ne pokracovat v organizovani pravidelnych stretnuti marketingovej riadiacej skupiny,
ktoré by boli venované najmd marketingu, reklame a strategickému rozvoju.

Spolo¢né vyuzitie existujicich zdrojov by pomohlo pri priprave ambiciéznejsich kampani venovanych spotrebitelom,
ako bol napr. Tyzden kvetu v oktébri 2004.

Ciel’

VEUEZ, Komisia a clenské stdty by mali vo vhodnej miere koordinovat’ svoje vlastné marketingové cinnosti a navrhovat a realizovat
cinnosti spolocného charakteru.

Opatrenia

VEUEZ by sa mal stretdvat aspori dvakrdt rocne a s prihliadnutim na strategicky rozvoj systému riesit otdzky mar-
ketingu a reklamy.

Ako sa uviedlo uZ v predchddzajiicom pracovnom pldne, VEUEZ, Komisia a clenské Stdty by mali spolocne urcovat’

jednotlivé kliicové cielové skupiny a pre kaZdii z nich definovat a realizovat’ stratégiu.

a) Spolo¢né reklamné ¢innosti zamerané na zlepSovanie povedomia zdujmovych skupin

Hlavnym cielom je neustéle informovat vyrobcov, spotrebitelov a multiplikitorov (maloobchodnikov a mimovladne
organizdcie), skuto¢ne vietky zdujmové skupiny, o systéme environmentdlnej znacky a jeho najnov§om vyvoji.
Vhodnymi prostriedkami st napr. tlaoviny (broziry a bulletiny, ¢lanky) a internetova stranka. Sibezne s tym by sa
mala vyhladdvat a zohladnovat spitnd vizba od zdujmovych skupin.

Komisia a jednotlivé prislusné orgdny vytvorili cely rad brozir, ktoré sa pravidelne aktualizujti a zdokonaluji a st
neustdle k dispozicii prislusnym zdujmovym skupindm. Za posledné tri roky boli snahy o lepsie vyuzitie obmedze-
nych zdrojov pri tvorbe brozir, bulletinov a informa¢ného materidlu a o ich systematickejie rozdelenie cielovych
skupindm.

Pravidelne  aktualizovand  internetovd  strdnka  systému  environmentdlnej znacky  Spolocenstva
(http:/[europa.eu.int/ecolabel) je taktiez dspesnym zdrojom vsetkych dolezitych informécii. Pocet navstev na stranke
neustdle narastd a v sii¢asnosti sa pohybuje okolo 75 000 za mesiac. S ciefom posilnit jej doveryhodnost a prehlad-
nost sa vietky zdujmové skupiny vratane sektoru priemyslu, spotrebitelského sektoru a environmentdlnych mimo-
vlddnych organizdcii, povzbudzuji k tomu, aby do nej pravidelne prispievali vstupnymi informéciami. Je nevyhnutné
pokracovat v tomto pracovnom nasadeni, zdokonalit stranku a vyuZit tak jej plny potencidl.

Ak odhliadneme od poskytovania vhodnych informaénych nastrojov, taktiez je dolezité brat do tvahy aj také pri-
lezitosti, ako sti vystavy a veltrhy, na ktorych je mozné prezentovat systém environmentilnej znacky Spolocenstva
SirSej verejnosti. Doteraz nebola vypracovand Ziadna systematickd analyza, ktorou by sa preskimalo, ktoré vystavy
alebo veltrhy st na reklamu tohto systému najvhodnejsie; uskutocnila sa viak ad hoc analyza pocas cielenych mar-
ketingovych ¢innosti. Dalsim dolezitym aspektom, ktory by sa mal dalej skiimat, je moznost pouzivat vyrobky ozna-
Cené environmentalnou znackou na ,megaudalostiach®, ako sti majstrovstvd sveta, olympijské hry alebo festivaly atd.
Vysledky st velmi dobré ako napr. pocas olympijskych hier v Aténach 2004. Dalsou prileZitostou budd zimné olym-
pijské hry 2006 v Turine.

Ciele a vykondvacie opatrenia uvedené v predchddzajicom pracovnom plane st pre revidovany pracovny pldn nada-
lej platné.

Ciel’

Neustdle informovat vsetky zdujmové skupiny o systéme environmentdlnej znacky a jeho najnovsom vyvoji. Siibezne s tym by sa
mala systematicky vyhladdvat a zohladfiovat spétnd vizba od zdujmovych skupin.
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Opatrenia

VEUEZ a clenské Stdty by mali uZsie spolupracovat’s Komisiou, aby:

— aktualizovali a zdokonalili internetovii stranku environmentdlnej znacky,
— pokralovali v tvorbe a distribiicii broZiir a inych tlacovin, ktorych cielom je zvysit environmentdlne
povedomie,

—  poskytli zdujmovym skupindm informdcie o postupoch, lehotdch a ndkladoch spojenych s procesom uchd-
dzania sa o udelenie environmentdlnej znacky,

— navrhli zoznam udalosti, pri ktorych by sa mala propagovat environmentdlna znacka.

VEUEZ by mal preskiimat moZnosti doplnkovych informacnych ndstrojov (databdzy, prirucky, atd...), ktoré by
boli uchddzacom k dispozicii.

Prislusné orgdny spolu s poradenskym centrom majii od vSetkych drZitelov licencie zbierat informdcie o tom, kde
sa ich vyrobky preddvajii.

b) Spoloéné reklamné ¢innosti zamerané na zlepSovanie povedomia obstardvatelov ¢innych vo verejnom
a sitkromnom sektore

Obstardvatelia maja k dispozicii informécie o pravnom rdmci (ako moze obstardvatel zapracovat kritérid na udele-
nie environmentélnej znacky do svojich vyziev na predloZenie sitaznych ndvrhov), ako aj informécie o environ-
mentdlnych poziadavkich odvodenych od vykonu a opisanych v dokumentoch tykajicich sa kritérii na udelenie
environmentalnej znacky pre rozne skupiny vyrobkov. V tomto smere je internetovd strinka environmentalnej
znacky velmi dolezitd. Mal by sa vytvorit vhodny materidl zohladnujici pouzitie kritérii na udelenie environmen-
tdlnej znacky vo verejnom obstardvani, napriklad zjednodusené kontrolné zoznamy pre vietky skupiny vyrobkov.
Mali by sa organizovat spolo¢né stretnutia medzi VEUEZ a verejnymi obstardvatelmi a tieZ by sa mali zvazit ndrodné
alebo regiondlne kampane.

Ciel

Pracovnici zodpovedni za verejné obstardvanie by mali byt v krdtkej dobe informovani o mozZnostiach vyuZivania kritérii na ude-
lenie environmentdlnej znacky vo svojich vyzvach na predloZenie stitaznych ndvrhov.

Opatrenia

VEUEZ, Komisia a clenské Stdty by mali v spoluprici so zodpovednymi pracovnikmi Cinnymi v ekologickom verej-
nom obstardvani vo verejnej sprdve vypracovat’ spolocnii stratégiu a vykonat rad spolocnych cinnosti zamera-
nych na reklamu pouZivania kritérii na udelenie environmentdlnej znacky alebo jej ekvivalentu vo verejnom
a sitkromnom obstardvani.

VEUEZ, Komisia a clenské Stdty by mali zabezpecit ¢o najsirsie rozsirenie prirucky medzi verejnych obstardva-
telov a vytvorit prislusny materidl. TieZ by mali v spoluprdci s EMAS organizovat Skolenia a informaclné stret-
nutia a iné prislusné Cinnosti. Prislusné informdcie by mali byt umiestnené na internetovej strdnke
environmentdlnej znacky.

¢) Spolo¢nd reklama a podpora malym a strednym podnikom a distribiitorom

Jednou z klacovych priorit systému environmentalnej znacky Spolocenstva za posledné tri roky bola tcast malych
a strednych podnikov na vieobecnych poradach, ale tieZ na stretnutiach pracovnych skupin vytvérajacich kritérid
jednotlivych skupin vyrobkov. Malé a stredné podniky nemajt vzdy vhodné prostriedky alebo informécie na to, aby
¢o najlepsie vyuzili moznosti, ktoré environmentalna znacka pontka, a vypracovali tspesni Ziadost. Mali by im
pomdhat siete, do ktorych st zapojeni in{ Ziadatelia, zdujmové skupiny, prislusné organy a ostatné prislusné orga-
nizdcie, ako st obchodné zdruzenia alebo regiondlne organy.

Maloobchodnici ako sprostredkovatelia medzi vyrobcami a spotrebitelmi taktieZ zohrévaja klti¢ovi dlohu. Mohli by
vyuzivat environmentélnu znacku napriklad na zlep$ovanie dobrého mena kvality vyrobkov oznacenych ndzvom
ich firmy, ako aj snazit sa pontikat svojim zdkaznikom vyrobky oznacené environmentilnou znackou. Vytvéranie
strategickych partnerstiev s maloobchodnikmi by preto malo byt prioritou.

Opatrenia

VEUEZ by mal vypracovat stratégiu a vykonat innosti na vytvorenie sieti na podporu Ziadosti malych a stred-
nych podnikov o udelenie environmentdlnej znacky.

VEUEZ by mal vytvdrat’ strategické partnerstvd s maloobchodnikmi.
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5. Plinovanie financovania systému

V dosledku zapojenia mnohych organizécif vratane verejnej spravy (napriklad ro¢ny rozpocet Komisie) bolo tazké pri-
pravit presné rozpocty za posledné tri roky.

Napriek tomu poziadavky systému environmentélnej znacky maji dve hlavné zlozky, a to zdroje na tvorbu skupin
vyrobkov a zdroje na marketing a reklamu.

Odhadované zdroje venované systému v roku 2003 (Komisia a clenské $tdty) boli okolo 3,2 miliéna eur (okrem platov).
Financovanie prostrednictvom poplatkov predstavovalo okolo 370 000 eur, ¢o predstavuje okolo 11,5 %. To znamend,
ze kapacita samofinancovania systému sa pohybuje mierne nad 10 %, ¢o je velmi vzdialené od dlhodobého ciela
samofinancovania.

Zdroje venované systému na tvorbu a reviziu skupin vyrobkov za posledné tri roky boli dostatocné. Vyuzili sa velmi
efektivnym spdsobom. Rastici pocet skupin vyrobkov a ndsledny ndrast prislusného marketingu bude logicky viest
k ndrastu potrieb rozpoctu systému. Rozpocet systému sa preto musi analyzovat s prihliadnutim na celkovi stratégiu
vyvoja kritérii skupin vyrobkov.

Ciel
Dlhodobym cielom by malo byt dosiahnutie samofinancovania systému a mali by sa stanovit krdtkodobé uskutocnitelné ciele, ktoré
by sa v zdujme ich dosiahnutia aj monitorovali.

Opatrenia

Pred ukoncenim platnosti tohto pracovného plinu by VEUEZ mal uskutocnit analyzu, ktorej cielom by bolo stano-
venie koherentnej a realistickej stratégie zameranej na moZnost' samofinancovania systému. Tdto stratégia by mala
zahiiiat metodiku vseobecného hodnotenia vydavkov a prijmov kaZdého clenského Stdtu v rdmci systému environ-
mentdlnej znacky Spolocenstva a metodiku prislusného spravodajstva o financovani.
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Dodatok 1

Netiplny zoznam prioritnych skupin vyrobkov ()

Mozné nové skupiny vyrobkov:

Sluzby osobnej dopravy

Hracky a hry

Vykurovacie systémy (izbové)
Maloobchodné sluzby

Nékupné tasky

Toaletné potreby

Vreckd na odpad

Lepidld

Systémy na ohrev vody

Stavebné komponenty vrétane izoldcie
Pneumatiky

Malé domdce elektrické spotrebice
Hygienické vyrobky
Autoumyvdrne

Kozené vyrobky vratane rukavic
Chemické cistenie

Stavebné sluzby

Kopirky

Socidlne zodpovedné investi¢né fondy
Mechanické opravy

Stolovy riad

Donéskové sluzby

Klimatiza¢né zariadenia

() Zdoraznujeme, Ze tento zoznam je netiplny, tak ako je ustanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1980/2000. Komisia moze kedykolvek
dat VEUEZ mandat na vytvorenie a periodické preskiimanie ekologickych kritérii, ako aj poziadaviek na hodnotenie a overovanie pre nie-
ktorti skupinu vyrobkov, ktord nie je uvedend v dodatku 1. Tento zoznam mozno aktualizovat aj v priebehu doby platnosti tohto revi-
dovaného pracovného plinu (v stilade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 17 nariadenia (ES) ¢. 1980/2000 a dopliiat o nové skupiny
vyrobkov.
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